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/ PBbKOBOACTBO 3a 3an03HaBaHe ¢
LaserJet Pro MFP M225 u M226

@ enxo:

% www.hp.com/support/colorljMFPM225 |:| www.register.hp.com
9 N

www.hp.com/support/colorljMFPM226

M3nbnHete CTHIKH q. "prOHaqaﬂHO MHCTAJ/IUPaHeE B

1 = 3 or 6powypara 3a KOHTPOJIHUA NaHen

MHCTAJNIMPAHE Ha XapPAYyepa  Cnep kaTo BknouMTe NpUHTEPa, M34aKaIiTe FO fa CTapTMPA. 3a HAaBUraLMA B KOHTPOMHMA NaHen
Ha MPUHTEpa, Clef KOeTo CbC CEH30PEeH eKpaH U3MOoN3BaiiTe XEeCToBe Ha JOKOCBaHe, MiTb3raHe U NpeBbpTaHe. M3nbiHeTe

MoJKaHUTE B KOHTPOJTHMA MaHes, 3a Aa KOHGUrypupaTe CiefHUTE HaCTPOMKM:

npoaobxkeTe CbC CTblKa + Bk
*  MectononoxeHue

4 oTAAcHo. e HacTpoiiku no nogpasdupate
Mop Default Settings (Hactpoiku no nogpasdupaHe) usdepeTe efiHa OT CeAHUTE ONLMK:
gy B 1] *  Self-managed (CamocToaTenHo ynpasnexue): ONTUMU3MPAHU HACTPONKM MO
' ' noapasdéupaHe C NOMOLL, 32 UHCTaNUpaHe, KOHUIrypupaHe 1 akTyanusauuu.

e IT-managed (C UT ynpasnenue): ONTUMMU3MPaHKU HACTPONKM MO Noapasdupare
3a ynpaBneHne Ha MpeXa 0T KOMMITPY C NoA0OpeHa 3aLumTa.
HacTpolikute MoraT Aa 6b4aT Hanb/IHO NEePCOHANU3MPaHM Cef MbPBOHAYANIHOTO MHCTaNMpaHe.

E} 3ABEJIEXKA: M3bepete Print Information Page ([euat Ha
@i‘ CTpaHu1La ¢ UHdOpMaLms), 3a Aa oTneyaTaTe CTPAHMLA C
= MHCTPYKLMM Kak Aa MPOMEHUTE HacTPOMKKTE No nofpasdupaHe.

E}‘ 3ABENEXKA: [lokocHeTe dyToHa Help (Momow) ?ha
naHesna 3a ynpasneHue Ha NpPUHTEpa 3a A0CTbN A0 TeMUTe
B noMoLHuadann.

5. U36epeTe meToA Ha CBbpP3BaHe U NOArOTBETE MHCTAJIMPAHETO Ha codTyepa

JlMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMNIOTBbPa C NPUHTEPA
c USB kaben

M3non3eante USB kaden Tun ,,A kbM B“.

Windows

1. Cwuskntoyenune Ha Windows 8, 8.1 unu RT, He cebp3BaliTe USB kadena,
npeam na uHctanupare codTtyepa. AKo Beye e CBbp3aH, MbpBO ro
u3KnYeTe, Npeam Aa npoabixuTe. MpouecsT 3a MHCTanMpaHe
LLLe BM NOJAKAHM Ja CBbPXKEeTe Kadena, Korato e Heo6XoAMMO.

2. Npogbnxerte c,,6. Hamepete unu usternere copryeprute daiinose
33 MHCTanauua“.

") 3ABEJIEXXKA: o Bpeme Ha MHCTanMpaHeTo Ha copTyepa usdeperte
I_{ onuusaTa 3a JIUPeKTHO CBbpP3BaHe € To3u KoMmnioTbP ¢ USB kaden.

Mac

1. (BbpxXeTe KOMMOTbPA U NpUHTepa Ype3 USB kadena, npeaun aa
MHCTanupare codTyepa.

2. [Mpoabnxerte c,,6. HamepeTe unu usternere copryepHute dpainose

k 3a MHCTanauua“.

N

.2 Ka6enna mpexosa Bpb3kKa (Ethernet)

1O M3non3BaiTe cTaHAApTEH MPEXOB Kaden.

1. (CsbpKeTe MpeXXoBUsi Kaden ¢ NpuHTEpa M MpexxaTa. M3uakaiTe HAKOIKO
MUHYTU, IOKATO NPUHTEPLT NOMYYMu MPEXXOB aJpec.

2. Koutponuu nanenu c LCD ekpan: HatucHete dyToHa Setup X\ (HacTporika).
OtBopeTe MeHoTo Network Setup (HacTpoiika Ha Mpexa) v usdeperte Show

KoHTponHK naHenu cbe ceH3opeH ekpaH: OT HaYanHWA eKpaH Ha

3a aa ce nokaxe IP agpeca unv MeTo Ha xXocTa.

3. Ako e u3bdpoeH IP agpec, Bpb3kaTa C MpeXaTa e 0CbLLecTBeHa. B npotneeH
C/lyYan u3yakaiTe OLLE HAKOSIKO MUHYTM U onuTaliTe 0THOBO. OTOenexeTe
1 P appeca, Ko¥iTo LLe U3non3saTe No BpeMe Ha MHCTANIMpaHeTo Ha
codryepa. Mpumepen IP appec: 192.168.0.1
3a fa KoHdurypupate pbuHo IP agpeca, BuxXTe ,,PbuHa KOHUrypaums
Ha IP agpeca“.

4. Tpogbnxere c,,6. HamepeTe unu usternere copryepHuTe daitnose
3a MHCTanauua“.

E} 3ABEJIEXKA: [No BpeMe Ha MHCTanNUpaHeTo Ha codTyepa usdbepete
onuuMATa 3a CBbP3BaHe KbM Mpexa.

IP Address (Mokaxw IP agpec), 3a Aa ce nokaxe IP agpeca unv uMeTo Ha XocTa.

KOHTPOMHMA NaHen Ha NPoAyKTa JokocHeTe dyToHa 3a Network (Mpexa) °:5,

((T)) BrpaaeHa de3xuuHa MpexxoBa Bpb3Ka (camo 3a
de3xuunuTe Mmogenu)

1. 3a[nacBbpXxeTe npuHTepa KbM de3xunyHa (Wi-Fi) Mpexa, nokocHeTe
KOHTPOJTHUSA MaHeN Ha NpuHTepa 1 cnep ToBa dyToHa Wireless
BesxuuHa Bpb3ka ‘. lokocHeTe Wireless Menu (MeHto ,,be3xunuHa
Bpb3ka“) u cnep Tosa Wireless Setup Wizard (CbBeTHUK 3a HAacTpoiika
Ha 6e3KuyHa Bpb3Ka).

2. W3bepete umeTo Ha MpexaTa oT SSID cnucbka unu ro BbBeaeTe,
aKO He e U3dpoeHo.

3. W3non3BsaliTe knaBuaTypaTa, 3a Aa BbBeAeTe Naponarta, cef Koeto
nokocHeTte dyToHa OK.

4. W34akaiiTe, LOKATO NPUHTEPBT OCHLLLECTBY BPb3Ka C MpeXarTa.

5. B KOHTPOMHWA NaHen Ha NpuHTepa aokocHeTe dyToHa Network (Mpexa)
o5 . AKO e n3dpoeH IP agpec, Bpb3KaTa C Mpexara e 0CbLUeCTBeHa.
B npoTMBeH cNlyyai U34aKanTe OLLEe HAKOSIKO MUHYTU M ONUTanTe
oTHoBO. OT6enexeTe cu IP appeca, KOMTO LLe U3Non3BaTe No Bpeme
Ha MHCTanupaHeTo Ha codTyepa. Mpumepen IP agpec: 192.168.0.1

6. 3aneyart oT KOMMKTHLP NpoabsIKeTe ¢ ,,6. HamepeTte unu usternere
codbTyepuuTe daiinose 3a MHcTanauua“. 3a neyart camo ot TenedoH
unu Tadnet npoabnaxerte ¢ ,,8. ModuneH 1 de3xkuueH neyaTt™.

onuuaTa MomoLy Npu HACTPOMKA Ha §e3)KMYHA BPB3KA 32 MbPBU NbT.

O PvuHa koHdurypauus Ha IP agpeca

Bu>Te pbKOBOACTBOTO 33 NOTPEOUTESNSA Ha MPUHTEPA 33 MHPOPMaLMA KaK Aa
KOHdUrypupaTte pbuHo IP agpeca: www.hp.com/support/colorliMFPM225 nnu

www.hp.com/support/colorljMFPM226.

CF484-91017

E}‘ 3ABENIEXXKA: Mo BpeMe Ha MHCTaNMpaHeTo Ha codTyepa usdeperte




6. HamepeTe unu usternere copryepHure pannose 3a HHCTANALUA

. 2. W3depete Software and drivers (CopTyep u gpansepm).
|;.—| MeTOB 1: UsTernsne ot HP Easy Start 3. Wsternete codTyepa 3a BalLMA MOAEN MNPUHTEP U OMEPALIMOHHA CUCTEMA.
(3a Windows 1 0S X) 4. CTapTUpainTe MHCTanauMoHHMA bain, KaTo LpaKHeTe BbPXY .eXe UMn .zip
1. Nocetete 123.hp.com/laserjet u wpakHeTe Bbpxy UsTternsHe (Download). daiina, ako e HeodxoAMMo.
2. (CnepBaitTe yKasaHWsTa v NOAKAHMTE Ha eKPaHa, 3a Aa 3anuwerte danna
B KOMMIOTBPA. @ MeTop 3: UHcTanupaHe OT KOMNAKTAMUCKA Ha
3. Craptupaiite codTyepHus daiin oT nankara, B KOATO CTe ro 3anucan, npunTtepa (camo 3a Windows)
” npoAbRXere ¢ ,7. MHCTanupane Ha copTyepa” 3a Windows codTyepHuTe daiinose 3a MHCTaNaLUMs Ca BK/THOUYEHM B KOMNAKTAUCKA,
[ MeTop, 2: UsTernaHe ot yedcakTa 3a nogApbXKKa Ha MpeRocTaBeH ¢ NpuHTepa.
npoAyKTa (3a Windows u 0S X) 3a 0S X mHcTanaumoHHMAT daitn Ha KOMNAKTAMCKA BKNHOYBA BPb3Ka 3a U3TernsHe
1. MoceteTe www.hp.com/support/colorliMFPM225 nnu Ha GainoBete OT UHTEPHeT. .
www.hp.com/support/colorliMFPM226. 1. MMocTaBeTe KOMNAKTAMCKA HA MPUHTEPA B YCTPOWCTBOTO Ha KOMMKOTHPA.

2. Mpopbnxete c, 7. WHcTanupaHe Ha codTyepa”.

1. UHcTanupaHe Ha copTyepa

LWianoctHo peweHue 3a Windows LisanocTtHo pewenue 3a 0S X

1. TocTaBeTe KOMNAKTAMCKA HA MPUHTEPA B KOMMNKOTbPA MM CTapTUpanTe 1. Craptupaite .dmg daiina 3a HcTanaums Ha copTyepa, KOMUTO cTe
¢daitna 3a MHcTanaumsa Ha codTyepa, KOUTO CTe U3TErNIUAM OT UHTEPHET. W3TErNWUIN OT UHTEPHET.

2. [punoxeHueTo 3a UHCTanupaHe Ha codpTyep ycTaHOBSBA €3UKa 2. TpunoxeHueTo 3a MHCTanupaHe Ha codpTyep ycTaHOBSBA €3UKa
Ha onepauMoHHaTa cMcTeMa M NOKa3Ba rMaBHOTO MEHH Ha Ha onepauMoHHaTa CMCTEMA U NOKA3Ba INaBHOTO MEHH Ha
MHCTANALMOHHATA NPorpama Ha cbLumsa e3uk. Korato MHCTanupare ot MHCTANALMOHHATA NPOrpPaMa Ha CbLUMS e3UK.

KOMNAKTANCKa, ako MHCTaNaunoHHaTa nporpama He craptupa cnes 30 3. EkpaHbr Installation Options (Onumu 3a MHCcTanaums) nokasea

CeKyHAM, NperneaaiTe AMPEKTOPMATa HAa KOMNAKTAMUCKA HA KOMMOTbPa

W cTapTUpaiiTe daiina SETUP.EXE. noApodHOCTH 3a codTyepa, KOMTO e dbae MHCTANMPaH.

¢ 3a cTaHZapTHa MHCTaNauma KIMKHeTe Bbpxy dyToHa Install now

3. Ekpanbt Software Selection (M360p Ha codTyep) nokassa NoaApodHOCTH (MHcTanupali cera).
3a codpTyepa, KOUTO Liie dbAie MHCTaNMpaH. * 3anepcoHanu3vpaHa MHCTanaums KnukHeTe Bbpxy dyToHa Customize
¢ [lpenopbyMTeNHATA MHCTANALMSA BK/HOYBA ApaliBepa 3a neyar (NepcoHanu3aums). Ha ekpaHa, KOWTO LLie ce nokaxe, u3depete Kou
1 codpTyep 3a BCUUKM HANMYHU DYHKLMM Ha NPUHTEPA. KOMMOHEHTH [ia Ce MHCTANMPAT U KNIMKHeTe BbpXy dyToHa Install
* 3a [anepcoHanusuparte MHcTanuMpaHua codtyep, KNMKHeTe (Mucranupaii).
BbpXy Bpb3KaTa Customize software selections (M360pu 3a 4. (CnepBaiTe yKasaHMATA HA eKPaHa, 3a Aa MHCTanupare codpTyepa.
nepcoHanu3sMpaxe Ha codTyepa). Korato npuknkounTe, KIMKHeTe 5. Bkpas Ha npoueca 3a MHCTanupaHe Ha codTyepa usnonssaite HP Utility
Bbpxy SyToHa Next (Hanpen). Setup Assistant, 3a na KoHdUrypupaTte onuumTe 3a NpUHTEpa.
4. CnepgaiiTe yKa3aHWATa Ha eKPaHa, 3a fa MHCTanupare copTyepa. k
5. KoraTo nonyuute nogkaHa na usdepete BUL HA Bpb3KaTa, NocoyeTe
noaxoAsLLaTa onums 3a BUAa Ha Bpb3KarTa: N
o JlUpeKTHO cBbp3BaHe ¢ To3u KoMnioTbP ¢ USB Kaden OcHoBHa HHCTanauua 3a 0S X
e (Bbp3BaHe KbM MpeXxa 3a pa MHCTanupaTte 0CHOBHUTE ApaliBepu 3a neyat v dakc, 6e3 aa
° |'|°M°|u npu "acfpoﬁKa Ha de3xunuHa BPb3Ka 32 NbPBU NbT nsnonsearte UANOCTHOTO peLleHne Ha HP ot KOMNaKTAUCKa Unu cnen Kato
_} 3ABENEXKA: [p1 CBbP38aHE KbM MPEXa Haii-NECHUAT HauMH 13 ro usternute ot hp.com, Mons, U3nbHeTe CNeaHUTE CTbIKK:
OTKpUeTe npuHTepa e kato usdeperte Automatically find my printer on 1. CBbpKETe NPMHTEPA C KOMMIOTHPA UM MpexarTa.
the network (ABTOMaTH4YHO OTKPMBaHE HA NPUHTEPA MU B MpeXaTa). 2. Ot ,CucTeMHM NnpeanouMTaHUa“ KNMkHeTe BbpXY Printers and Scanners
6. (Mo u3dop) Camo 3a de3xXMuHUTE MOJENM B Kpas Ha npoLieca 3a (MpurTepy n ckenepy) cnep KoeTo BbPXY SyToHa ntoc B 0/THMA NAB
MHCTanMpaHe Ha codTyepa HacTPoiTe BYHKLMMUTE 3a (aKC U CKaHUpaHe, bron v usdepete M225 unn M226, Kato unonssate Apaiisepa AirPrint
kaTo usnonssarte Fax Setup Wizard (CbBeTHMK 33 HacTpoOiiKa nnu HP Printer.
Ha ¢akc), Scan to E-mail Wizard (CbBeTHHK 33 CKAaHMpaHe KbM k

umMein) u Scan to Network Folder Wizard (CbBeTHUK 3a CKaHMpaHe
KbM Nanka B mpexara). Toea e ynodeH HauuH Aa KoHdUrypupaTe j
Te3n dyHKUMK. 3a noBeye MHdoOpMaLmsa BuxTe ,,10. HacTpoiika Readiris Pro 3a HP

Ha GpYHKUMHUTE 32 CKaHUPaHe 33 NPUHTEPH B Mpexa (camo 3a " 5
5eaKMUHMTE MOAENH — N0 H350P)™. 3TerneTe To3u 6e3nnaTeH copTyep, 3a A3 aKTUBUPATE AOMb/THUTESTHU

k PYHKLMK 33 CKaHMPaHe, BKKOUYMTENHO ONTUYHO pa3no3HaBaHe Ha 3Haum
(OCR). Mo BpeMe Ha UHCTanNMpaHe Ha CopTyepa KIIMKHeTe BbpXY efieMeHTa

More Options (Owie onuuu) B NeBus NaHen v cnep, ToBa usdepere

Web Support (MHTepHeT nogapbkKa), 3a Aa U3TernuTe T03n copTyep.

3a fa usternuTe codTyepa OT UHTEPHeT, noceTeTe
www.hp.com/support/colorliMFPM225 unu

www.hp.com/support/colorliIMFPM226, nsbepete Drivers ([paisepu)

kw cnej ToBa KNuKHeTe Bbpxy Software & Firmware (Codrtyep un pbpmyep).




8. @5 Mo6unen u 6e3)xuuen neuar (no uséop)

3a neyvat oT TeniecOH UM TadneT CBbpPXXeTe YCTPOMCTBOTO KbM CbLLATA HE3KUYHA
UpPEeKTeH >KMYeH nevyaTt Ha HP
MpeXa, C KOATO € CBbp3aH NPUHTEPHT. n‘ pekTe 6e3 e e

Verpoiictea ¢ Apple i0S (AirPrint): OTBopeTe enemeHTa 3a neyar u usdepete (camo 3a 6e3xuunuTe Moaenm)

nkoHata Action (Jeiicteue). U3depete Print (Meuart), nsdepete npuHTepa u cnep, [OupekTHUAT de3xkmnyeH neyat Ha HP no3BonsaBa neyaT oT d/1M3K0 pa3cTosiHUe OT
ToBa Print (Meyar). 6€3)XKMYHO MOOMHO YCTPOWCTBO AUPEKTHO YPe3 NPUHTEP C GYHKUMATA 33 OUPEKTEH
Mo-HoBu ycTpoiicTea c Android (4.4 unu no-kbcHa Bepeus): OTBOpeTe enemMeHTa de3xuue nevar Ha HP, 6e3 1a e Heo5X0MMa BPB3KA C MPEXa WM MHTEPHET.

3a neyart u usdepete dytoHa Menu (MeHto). M3bepete Print (Meuar), usdeperte

npuHTepa u cnep Tosa Print (Meyvar). PaspewsaBaHe Ha AUPEKTHUA 6e3)KuueH neyat Ha HP

HAKoM ycTpoMCTBa U3UCKBAT U3TErNIAHETO Ha MPUIOXKEHMETO Ha NpUCTaBKaTa 1. OT KOHTPOMHMS NaHEN Ha MPUHTEPa AOKoCHeTe SyToHa Wireless (Beaxuuna

HP Print Service ?T MarasnHa G?ogle Play. mpexa) (). flokocHeTe Wireless Menu (MeHto ,, be3xuuHa Bpb3ka“) v cnep,
Mo-cTapu ycrpoiictea ¢ Android (4.3 unum no crapa Bepcus): N3ternete ToBa — Wireless Direct ([MpekTeH e3xuyeH nevar).

npunoxenueTo HP ePrint ot marasuHa Google Play. i

Windows Phone: M3ternete npunoxenueto HP Ai0 Remote oT MarasuHa 2. Rlokocrete On/Off (Bkn./3kn.) v cnen Tosa On (Bkn.).

Windows Store. 3. 3a 3awWMTeH neyaT fokocHeTe Security (3awmTa) v cnep Tosa On (Bkn.).

OTbenexere cv NaponaTa, KoATo LLe Ce noKaxe. M3nonssaiiTe 9, 3a fa
(i ) Hayqe-re noseye 3a MOOUIHUA NeyaT paspeLunTe 40CTHM 40 MOSUIHUTE YCTPOIMCTBA. 3a Aa Pa3peLumnTe He3alumuTeH
neuyar, fJokocHeTe Security (3awmTa) u cneg Toea Off (M3kn.).

3a Ja HayyuTe noBeuye 3a ApyruTe onuumn 3a ModuneH
neyar, BKNIHOUYUTENTHO AOMb/THUTENTHUTE PeLLeHus
ePrint, ckanupaiite QR Koga unu BuXTe pasaena
»,MobuneH neyat” B pbKOBOACTBOTO 3a NOTPeduTens.

O 33 noseve MHGOPMALMA OTHOCHO HE3XKMYHUA NeyaT U de3xKMUYHaTa HACTPOWKa,
nocetete www.hp.com/go/wirelessprinting.

9‘3 WHcTanupane Ha akc (no us6op)

3a uHdOopMaLMa 0THOCHO HACTPOMBAHETO Ha daKca BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a NoTpedutens unu nocetete www.hp.com/support/colorliMFPM225 unu
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

OTcTpaHfaBaHe Ha npobnemu

N

PbKoBoACTBO 32 norpeﬁm‘eml MomoL, 0T KOHTPOSIHUSA NaHeN
PbKoBOACTBOTO 3a NOTpeduTens BKHOYBA MHGOPMALMA 33 ynoTpedaTa
Ha NpMHTEpa M 3a OTCTPaHABaHe Ha NpodnieMn. MoxeTe a ro HaMepuTe
B KOMMAKTAMCKA HA MPUHTEPA U B UHTEPHET:
1. Mocetete www.hp.com/support/colorliMEPM225 unu
www.hp.com/support/colorljMFPM226.
2. KnukHete Bbpxy Manuals (PbkoBogcTea).
3a Windows pbKoBOACTBOTO 3a NOTPeOUTENS Ce KONUpa B KOMMIOTbPa No
BpeMe Ha NpenopbYMTeNnHaTa MHCTaNnauuma Ha copTtyepa.
Windows’ XP, Windows Vista’ u Windows® 7
KnukHeTe Bbpxy Start (CtapT), u3bepete Programs (Mporpamu) unu

JokocHeTe dyToHa Help (Momoww) ?ha KOHTPOJIHWSA MaHen Ha NpUHTEepa 3a
[0CTbN L0 TEMUTE B MOMOLLHUA daiin.

All Programs (Bcuukw nporpamu), usdeperte HP, u3depete nankara JonbAHUTESTHU NOMOLLHHU PECYpCHU
3a npuHTepa Ha HP, cnen koeto usdepete Help (Momouw).
Windows® 8 3a uanoctHa nomoly ot HP oTHOCHO NpuHTEpa noceTteTe:

www.hp.com/support/colorljMFPM225 unu

B ekpaHa Start (CTapT) KMKHeTe ¢ ecH1a SyTOH BbpXY MPasHoO MACTO www.hp.com/eupbort /coloriMEPM 226

Ha ekpaHa, KnmkHeTe Bbpxy All Apps (Bcuukm NpuoxeHuns) B neHTara ¢
NPUNOXEHUS, KNMKHETE BbPXY MKOHATa C UMETO Ha NPUHTEpa, cnej Koeto * PewasaHe Ha npodnemm
nsbepete Help (Momowy). ¢ HamepeTe pa3LMpPEHN UHCTPYKLMU 3@ KOHOUTypupaHe

NpoBepKa 3a aKTyanM3auuu Ha GbpMyepa * W3ternete akTyanu3aumu 3a codptyepa

1.0 5 ¢ [lpucbepumHeTe ce KbM GOPYMM 3a NOAAPBXKKA
’ sgtﬁ?&gﬁ?ﬁgﬁ:)"{a KOHTPOHWA NaHeN Ha NpUHTEPa JOKOCHETE OyToHa * HamepeTe HOpMaTUBHA MHDOPMaLMsA U MHGOPMALMA 33 rapaHLMATa

2. MpeebpTeTe 40 U 0TBOpPETE MeHOTO Service (06cnyxBaHe). * Pecypcu 3a modunen nevar
3. U3bepere LaserJet Update (AkTyanusaums Ha LaserJet).
4. N3depete Check for Updates Now (Mposepka 3a akTyanusauum cera).
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0 VAZNO:

Slijedite Korake 1 -3
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s Korakom 4 na .
desnoj strani. .

o=

www.hp.com/su

www.hp.com/su

Vodic za pokretanje pisaca LaserJet
Pro MFP M225 i M226

I:l www.register.hp.com
D

ort/colorljMFPM225
ort/colorliMFPM226

4. Pocetno postavljanje na upravljackoj ploci

Nakon $to ukljucite pisac, pricekajte da se inicijalizira. Da biste se kretali po dodirnom zaslonu
upravljacke ploce, koristite se gestama dodirivanja, prelaska prstom i pomicanja. Slijedite upite
na upravljackoj plo¢i da biste konfigurirali ove postavke:

Jezik

Lokacija

e  Zadane postavke

U Default Settings (Zadanim postavkama) odaberite jednu od ovih mogu¢nosti:

¢ Samostalno upravljanje: Optimizirane zadane postavke za vodenje kroz postavljanja,
konfiguracije i azuriranja.

. IT-upra\Clj:anje: Optimizirane zadane postavke za upravljanje flotom s poboljsanom
sigurnoscu.

Nakon pocetnog postavljanja, postavke su potpuno prilagodijive.

E,] NAPOMENA: Odaberite Print Information Page (Stranicu s
@i‘ informacijama o ispisu) da biste ispisali stranicu s uputama za

mijenjanje zadanih postavki.

E}« NAPOMENA: Dodirnite gumb ? Pomo¢ na upravljackoj ploci
pisaca za pristup temama za pomoc.

5. Odaberite metodu povezivanja i pripremite se za instalaciju softvera

Izravna USB veza izmedu pisacairacunala )
Upotrijebite USB kabel vrste A do B.

Windows

1. 0Osim za sustav Windows 8, 8.1, ili RT, nemojte povezivati USB kabel
prije instalacije softvera. lako je ve¢ povezan, uklonite ga prije nastavka.
Instalacija ¢e vas upozoriti da prikljucite kabel u prikladno vrijeme.

2. Nastavite s ,,6. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.”

E}‘ NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju Directly connect
this computer using a USB cable (Izravno povezivanje ovog racunala s
pomocu USB kabela).

Mac

1. USB kabelom povezite racunalo i pisac prije instalacije softvera.
2. Nastavite s ,,6. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.”

\

N

.2 Zicana (Ethernet) mrezna veza

L Koristite se standardnim mreznim kabelom.

1. Povezite mrezni kabel na pisac i na mrezu. Pri¢ekajte nekoliko minuta da
pisa¢ pribavi mreznu adresu.

2. LCD upravljacke ploce: Pritisnite gumb A Postavljanje. Otvorite izbornik
Postavljanje mreze i zatim odaberite Prikaz IP adrese kako bi se prikazala IP
adresa ili naziv glavnog racunala.

Upravljacke ploce dodirnog zaslona: Na pocetnom zaslonu upravljacke
plote proizvoda dodirnite gumb MreZa = kako biste dobili IP adresu
uredaja ili naziv glavnog racunala.

3. Ako se IP adresa nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne,
pricekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu za
uporabu tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1
Za ru¢nu konfiguraciju IP adrese pogledajte ,,Ruc¢na konfiguracije IP adrese.”

4. Nastavite s ,,6. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

E}o NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju Connect through
k anetwork (Povezivanje putem mreze).

)

((T)) Ugradena bezi¢na mrezna veza
(samo za beZi¢ne modele)

1. Zapovezivanje pisata na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu na upravljackoj ploti
pisaca dodirnite gumb () Bezi¢no. Dodirnite Izbornik za bezi¢nu vezu,
a zatim dodirnite Carobnjak za postavljanje bezi¢ne veze.

2. Odaberite naziv mreze s popisa SSID ili unesite naziv mreze ako nije
naveden.

3. S pomocu tipkovnice unesite pristupni izraz, a potom dodirnite gumb
U redu.

4. Pricekajte dok pisa¢ ne uspostavi mreznu vezu.

5. Na upravljackoj plo¢i pisa¢a dodirnite gumb °#= Mreza. Ako se IP adresa
nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne, pricekajte jos
nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu za uporabu
tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

6. Zaispis s racunala nastavite s ,,6. Pronalazak ili preuzimanje datoteka
za instalaciju softvera.” Za ispis samo s telefonaiili tableta nastavite
s ,8. Mobilni i bezi¢ni ispis.”

E}‘ NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju Pomo¢

pri prvom postavljanju beZicne veze.

O Ruéna konfiguracija IP adrese

Pogledajte korisnicki vodi¢ pisaca za informacije o ru¢noj konfiguraciji IP adrese

www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili www.hp.com/support/colorliMFPM226.




6. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

. . - 2. Odaberite Softver i upravljacki programi.
I:.—' Prva metoda: Preu2|manje iZprograma HP Easy Start 3. Preuzmite softver za model svojeg pisaca i operacijski sustav.

(Windows i 0S X) 4. Pokrenite datoteku za instalaciju klikom na .exe ili .zip datoteku ako je
1. Idite na 123.hp.com/laseriet i kliknite na Preuzmi (Download). potrebno.
2. Slijedite upute i poruke na zaslonu da biste spremili datoteku na racunalo. . .. .
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku, a zatim @ Treca metoda: Instalacua sCD-a pisaca
nastavite sa 7. Instalacija softvera”. (samo za Windows)
| Druga metoda: Preuzimanje s web-mjesta podrgke za za is;;sété:\n\; Windows datoteke za instalaciju softvera nalaze se na CD-u isporu¢enom
pisac (Windows i 0S X) ZPOSX_ tolaciicka datoteka na Couu ukliuéul , o
_ S hp. . - a instalacijska datoteka na CD-u uklju¢uje poveznicu za preuzimanje
1. Posjetite www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili datoteka s interneta.

www.hp.com/support/colorljMFPM226.

1. Umetnite CD pisaca u racunalo.
2. Nastavite sa, 7. Instalacija softvera”.

1. Instalacija softvera

Potpuno rjeSenje Windows Potpuno rjeSenje za 0S X

1. Umetnite CD pisaca u racunalo ili pokrenite datoteku za instalaciju 1. Pokrenite .dmg datoteku za instalaciju softvera koju ste preuzeli
softvera koju ste preuzeli s interneta. s interneta.

2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava 2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava
i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku. i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku.
Ako se pri instalaciji s CD-a instalacijski program ne pokrene nakon 3. Zaslon za Installation Options (opcije instalacije) prikazuje detalje

30 sekundi, pretrazite CD pogon na racunalu i pokrenite datoteku
pod nazivom SETUP.EXE.

3. Zaslon za Software Selection (odabir softvera) prikazuje detalje
softvera koji ¢e se instalirati.

* Preporucena instalacija softvera ukljucuje upravljacki program za instalaciju i zatim kliknite na gumb Install (Instaliraj).
pisaca i softver za sve dostupne znacajke pisaca.

. . . o o . 4. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
¢ Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na poveznicu za ) ) N ) }
Customize software selections (odabir prilagodenog softvera). 5. Nakraju postupka instalacije softvera, s pomocu usluznog programa
Nakon zavrsetka kliknite na gumb Next (Sljedece). HP Utility Setup Assistant konfigurirajte opcije pisaca.

4. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
5. Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu

softvera koji ce se instalirati.

e Zastandardnu instalaciju kliknite na gumb Install (Instaliraj) sada.

e Zaprilagodenu instalaciju, kliknite na gumb Customize
(Prilagodeno). Na zaslonu koji ¢e se otvoriti odaberite komponente

opciju za vrstu veze. N
« Izravno povezivanje ovog ratunala s pomoéu USB kabela Osnovna instalacija 0S X
* Povezivanje putem mreze Za instaliranje osnovnih upravlja¢kih programa za pisat i faks bez
... ¢ Pomo¢ pri prvom postavljanju beZi¢ne veze pokretanja HP-ovog potpunog riesenja s CD-a ili preuzimanja s hp.com
E} NAPOMENA: Pri povezivanju putem mreze, najjednostavniji je nacin slijedite ove korake:
prepoznavanja pisaca odabirom opcije Automatically find my printer 1. Povezite pisa¢ s ra¢unalom ili mrezom.

on the network (Automatski pr.onadl m_(_)l pisacna mre2|)v.” 2. U System Preferences (Postavkama sustava) kliknite na Printers and
6. (Neobavezno) Nakon postupka instalacije softvera za bezicne Scanners (Pisaci i skeneri), a zatim na gumb s oznakom plusa na donjoj

modele, postavite znatajke faksa i skenera s pomocu Carobnjaka za lijevoj strani i odaberite M225 ili M226 s pomocu upravljatkog programa
postavljanje faksa, Carobnjaka za skeniranje na e-postu i Carobnjaka s nazivom ili AirPrint ili HP Printer.

za skeniranje u mreznu mapu. Ovo je prikladan nacin konfiguracije ovih k
znacajki. Vise informacija potrazite pod ,,10. Postavljanje znacajki
skeniranja za pisace na mrezi (samo bezi¢ni modeli - neobavezno)”.

\. )

Readiris Pro za HP

Preuzmite ovaj besplatni softver da biste omogucili dodatne znacajke
skeniranja, uklju¢ujuci Opti¢ko prepoznavanije znakova (OCR) Tijekom
instalacije softvera kliknite na stavku More Options (Vise opcija) u desnom
oknu i odaberite Web Support (Web podrska) za preuzimanje ovog softvera.
Za preuzimanje softvera s interneta posjetite
www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorljMFPM226, odaberite Drivers (Upravljacki

programi) i zatim kliknite na Software & Firmware (Softver i oprema).




8. ﬁ,j Mobilni i bezi¢ni ispis (neobavezno)

Zaispisivanje s telefonaiili tableta povezite uredaj na istu bezi¢nu mrezu na kojoj je
i pisac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint): Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite
ikonu Action (Radnja). Odaberite Print (Ispis), odaberite pisa¢ i zatim odaberite
Print (Ispis).

Noviji uredaji Android (4.4 ili noviji): Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim
odaberite gumb Menu (Izbornik). Odaberite Print (Ispis), odaberite pisac i zatim
odaberite Print (Ispis).

Neki uredaji zahtijevaju preuzimanje aplikacije dodatka HP Print Service
(HP-ove usluge ispisivanja) iz trgovine Google Play.

Stariji uredaji Android (4.3 ili stariji): Preuzmite aplikaciju HP ePrint iz trgovine
Google Play.

Windows Phone: Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine Windows Store.

© Saznajte viSe 0o mobilnom ispisu

Da biste saznali viSe o drugim opcijama mobilnog
ispisa, ukljuc¢ujuc¢i dodatna rjesenja ePrint, skenirajte
QR sifru ili pogledajte odjeljak ,,Mobilni ispis” u
korisnickom priru¢niku.

Vev e

HP Wireless Direct (samo bezi¢ni modeli)

Znacajka HP Wireless Direct omogucuje ispis s bezi¢nog mobilnog uredaja izravno
na pisac s omogucenim HP Wireless Direct bez potrebe za uspostavljanjem mrezne
iliinternetske veze.

Ukljuéivanje HP Wireless Direct

1. Na upravljackoj ploti pisata dodirnite gumb ¢ BeZitno. Dodirnite Izbornik
za bezi¢nu vezu, a zatim dodirnite Wireless Direct.

2. Dodirnite On/Off (UkLj./Isklj.), a zatim dodirnite On (UKLj.).

3. Zazasticen ispis dodirnite Security (Zastita) i zatim On (Ukl].). Zabiljezite
pristupni izraz koji se prikaze. Upotrijebite taj pristupniizraz da biste dopustili
pristup mobilnim uredajima. Da biste dopustili nezastic¢en ispis, dodirnite
Security (Zastita) i zatim dodirnite Off (Iskj.).

O Dodatne informacije o bezicnom ispisu i bezitnom postavljanju potrazite

na www.hp.com/go/wirelessprinting.

\ ° °
9\j Postavljanje faksa (neobavezno)

Informacije o postavljanju faksa potrazite u korisnickom priru¢niku ili posjetite www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili www.hp.com/support/colorliMFPM226.

RjeSavanje problema

Korisnicki priru¢nik
Korisnicki prirucnik ukljucuje informacije o upotrebi pisaca i o rjeSavanju
problema. Dostupan je na CD-u pisaca i na internetu:

1. Posjetite www.hp.com/support/colorljMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorliMFPM226.

2. Kliknite na Priruénici.

Za sustav Windows korisnicki priru¢nik kopira se na ra¢unalo tijekom
preporucene instalacije softvera.

Windows® XP, Windows Vista®, i Windows® 7

Kliknite Start, pa odaberite Programs (Programi) ili All Programs
(Svi programi), zatim HP, potom odaberite mapu za HP-ov pisac te
na kraju odaberite Help (Pomo¢).

Windows® 8

Na pocetnom zaslonu desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje
na zaslonu pa kliknite Sve aplikacije na traci aplikacija, potom kliknite
ikonu s nazivom pisaca pa na kraju odaberite Help (Pomoc).

Provjerite aZuriranja opreme

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb
Postavljanje Q.

2. Pomaknite se do izbornika Service (Usluga) i otvorite ga.

3. Odaberite LaserJet Update (aZuriranje uredaja LaserJet).

4. Odaberite Check for Updates Now (Provjeri azuriranja sada).

Pomoc¢ na upravljackoj ploci

Dodirnite gumb ? Pomo¢ na upravljackoj plo¢i pisaca za pristup temama
za pomoc.

Dodatni izvori podrske

Za HP all-inclusive pomoc¢ posjetite:

www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorliMFPM226

¢ RjeSavanje problema

¢ Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
¢ Preuzimanje softverskih azuriranja

¢ Pridruzivanje forumima za podrsku

¢ Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
¢ Izvori mobilnog ispisa




Prirucka Zaciname k multifunkcni
tiskarne LaserJet Pro MFP
M225 a M226

www.hp.com/su
0 DULEZITE:

Postupujte podle kroku
1=3 nainstala¢nim

/

ort/colorljMFPM225 I:I www.register.hp.com

ort/colorlj]MFPM226

o=

www.hp.com/su

4. Pocatecni nastaveni na ovladacim panelu

Zapnéte tiskarnu a pockejte, az se inicializuje. Dotykovy ovladaci panel lze pouzivat dotykem,
piejetim a gesty posouvani. Podle pokyn(i na ovladacim panelu provedte nasledujici nastaveni:

‘ , e Jazyk
letaku pro nastaveni . Umisténi
hardwaru tiskarny *  Vychozi nastaveni

V nabidce Default Settings (Vychozi nastaveni) vyberte jednu z téchto moznosti:
e Self-managed (Automaticka sprava): Optimalizovana vychozi nastaveni pro nastavovani,
konfigurace a aktualizace za pouziti pruvodcd.

e IT-managed (Sprava IT): Optimalizovana vychozi nastaveni pro spravu zafizeni
s vylepSenym zabezpecenim.

a potom pokracujte
krokem 4 vpravo.

D ernstmamase o

Po provedeni pocatecniho nastaveni jsou dostupné moznosti plné pfizplsobitelné.

] E} POZNAMKA: Vyberte moznost Print Information Page
@i‘ (Tisk stranek s informacemi), chcete-li vytisknout stranku
= s pokyny ke zméné vychoziho nastaveni.

E}‘ POZNAMKA: Po stisknuti tlacitka napovédy ? na ovladacim
panelu tiskarny se zobrazi témata napovédy.

5. Volba zplisobu pripojeni a priprava instalace softwaru

PFimé propojeni tiskarny a poéitace
kabelem USB

Pouzijte USB kabel typu A-B.

Windows

1. Nepfipojujte pfed instalaci softwaru kabel USB (kromé Windows 8,
8.1 nebo RT). Pokud jsou jiz pfipojeny, pfed pokratovanim je odpojte.
Instalace vas ve vhodny ¢as vyzve k pripojeni kabelu.

2. Pokracujte krokem ,,6. Vyhledani nebo staZeni souborii pro instalaci
softwaru.”

E}‘ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost PFipojit

k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB.

Systém Mac
1. Propojte pred instalaci softwaru pocitac a tiskarnu kabelem USB.

2. Pokracujte krokem ,,6. Vyhledani nebo stazeni souborii pro
k instalaci softwaru.“

N

.2 _ Pripojeni k siti kabelem (Ethernet)

Z 2 Pouzijte standardni sitovy kabel.

1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut, az tiskarna
ziska sitovou adresu.

2. Ovladaci panely LCD: Stisknéte tlacitko Nastaveni \. OtevFete nabidku
Nastaveni sité a vyberte polozku Zobrazit IP adresu, tim zobrazite IP
adresu nebo nazev hostitele.

Dotykové ovladaci panely: Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu
produktu stisknutim tlacitka Sit %== zobrazte IP adresu nebo nazev
hostitele.

3. Pokud se zobrazuije IP adresa, je sitové pfipojeni navazano.

Pokud se nezobrazuje, pockejte nékolik minut a zkuste to znovu.
Poznamenejte si IP adresu pro pouziti béhem instalace softwaru.
Priklad IP adresy: 192.168.0.1

Chcete-li nastavit IP adresu ru¢né, postupuijte podle ¢asti Ru¢ni
konfigurace IP adresy.

4. Pokratujte krokem ,,6. Vyhledani nebo staZeni souborii pro instalaci
softwaru.”

E}‘ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost
k Pripojit pomoci sité.

N

((T)) Integrované piipojeni k bezdratové siti
(jen modely s bezdratovym piipojenim)

1. Chcete-li tiskarnu pfipojit k bezdratové siti (Wi-Fi), stisknéte na
ovladacim panelu tiskarny tlatitko Wireless (Bezdratové) ¢V, Stisknéte
nabidku Wireless Menu (Bezdratové pfipojeni) a poté moznost
Wireless Setup Wizard (Prlvodce instalaci bezdratové sité).

2. Vseznamu SSID vyberte nazev sité. Pokud sit na seznamu neni,
zadejte nazev sité.

3. Pomociklavesnice zadejte pfistupové heslo a potom stisknéte
tlacitko OK.

Pockejte, az se tiskarna pripoji k siti.

5. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tla¢itko Network (Sit) o=
Pokud se zobrazuje IP adresa, je sitové pfipojeni navazano.

Pokud se nezobrazuje, pockejte nékolik minut a zkuste to znovu.
Poznamenejte si IP adresu pro pouziti béhem instalace softwaru.
Priklad IP adresy: 192.168.0.1

6. Chcete-li tisknout z pocitace, pokracujte krokem ,,6. Vyhledani
nebo staZeni soubort pro instalaci softwaru.“ Chcete-li tisknout
jen pomoci telefonu nebo tabletu, pokracujte krokem ,,8. Mobilni
a bezdratovy tisk.“

E}‘ POZNAMKA: Pfi instalaci softwaru vyberte moznost Help me set
up a first-time wireless connection (Chci ziskat pomoc pfi prvnim

nastaveni bezdratového pfipojeni).
O Ruéni konfigurace IP adresy
Informace o rucni konfiguraci IP adresy najdete v uzivatelské prirucce

www.hp.com/support/colorljMFPM225 nebo
www.hp.com/support/colorliMFPM226.




.|
6. Vyhledani nebo stazeni soubori pro instalaci softwaru

Zpuisob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start
(systém Windows a 0S X)

1. Pfejdéte naadresu 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tla¢itko Stahnout
(Download).
Postupujte podle pokyni na obrazovce a ulozte soubor do pocitace.

wn

7. Instalace softwaru”.

Zplsob 2: StaZeni z webové stranky pro podporu
tiskaren (systém Windows a 0S X)

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/colorliMFPM225 nebo
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

Spustte soubor softwaru ze slozky, do které byl uloZen, a pokracujte moznosti

2. Vyberte moznost Software a ovladace.
3. Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.
4. Spustte instalacni soubor kliknutim na soubor EXE nebo ZIP.

@ Zpusob 3: Instalace z disku CD k tiskarné
(pouze systém Windows)
V pfipadé systému Windows jsou soubory pro instalaci softwaru na disku CD
dodaném s tiskarnou.
V pfipadé systému 0S X obsahuje instala¢ni soubor na disku CD odkaz ke stazeni
souborti z webové stranky.
1. Vlozte do potitace CD tiskarny.
2. Pokracujte krokem ,,7. Instalace softwaru®.

1. Instalace softwaru

Kompletni FeSeni pro systém Windows

1. Vlozte disk CD tiskarny do pocitace nebo spustte soubor k instalaci
softwaru stazeny z webu.

2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operac¢niho systému
a zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v pfislusném jazyce.
Pokud se instalacni program pfi instalaci pomoci disku CD nespusti po

EXE a spustte jej.

3. Otevie se obrazovka Software Selection (Vybér softwaru)

s podrobnostmi o softwaru k instalaci.

¢ Software doporuceny k instalaci zahrnuje tiskovy ovladac
a software pro vsechny dostupné funkce tiskarny.

« Pokud budete chtit zménit instalovany software, kliknéte ne
moznost Customize software selections (Pfizplsobit vybér
softwaru). Po skonceni kliknéte na tlacitko Dalsi.

4. Pfiinstalaci softwaru postupujte podle pokyn( na obrazovce.

5. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost:
¢ Pripojit k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB
* Pripojit pomoci sité

. @ Pomoc pii prvnim nastaveni bezdratového piipojeni

Ii} POZNAMKA: Nejjednodussim zplisobem zjisténi tiskarny pfi volbé
pfipojeni pomoci sité je pouziti moznosti Automatically find my printer
on the network (Automaticky najit moji tiskarnu v siti).

6. (Volitelné) V pfipadé bezdratovych tiskaren nastavte na konci instalace
softwaru funkce skeneru a faxu pomoci moznosti Fax Setup Wizard
(Préivodce nastavenim faxu), Scan to E-mail Wizard (Privodce
skenovanim do e-mailu) a Scan to Network Folder Wizard (Priivodce
skenovanim do sitové slozky). Toto je prakticky zplsob, jak tyto funkce
nastavit. DalSi informace naleznete v ¢asti ,,10. Nastaveni funkci
skenovani pro tiskarnu a sit (pouze bezdratové modely - volitelné).

\

30 sekundach, najdéte na jednotce s diskem CD v pocitaci soubor SETUP.

N

N

Kompletni FeSeni pro systémy 0S X
1. Spustte soubor .dmg pro instalaci softwaru, ktery jste stahli z webu.
2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho systému a
zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v pfislusném jazyce.
3. Otevie se obrazovka Installation Options (MoZnosti instalace)
s podrobnostmi o instalovaném softwaru.
¢ Pokud chcete provést standardni instalaci, kliknéte na tlacitko Install
(Instalovat).
¢ Pokud chcete vlastni instalaci, kliknéte na tlacitko Customize
(PFizplsobit). Na oteviené obrazovce vyberte soucasti, které se maji
nainstalovat, a kliknéte na tlacitko Install (Instalovat).
4. Pfiinstalaci softwaru postupujte podle pokyn( na obrazovce.
5. Na konci instalace softwaru pouZijte moznost HP Utility Setup
k Assistant.

Zakladni instalace pro systémy 0S X

Chcete-li nainstalovat zakladni ovladace tisku a faxu bez spusténi komplet-

niho softwarového feseni HP z disku CD nebo pomoci souboru stazeného

z webu hp.com, postupujte podle téchto pokynii:

1. Pripojte tiskarnu k poc¢itaci nebo siti.

2. Vnabidce System Preferences (Pfedvolby systému) kliknéte na

moznost Printers and Scanners (Tiskarny a faxy), potom na tlacitko

plus dole vlevo a vyberte moZnost M225 nebo M226 pouzivajici ovladac
s nazvem AirPrint nebo HP Printer (Tiskarna HP).

\

Readiris Pro for HP

Stahnéte si tento bezplatny software, kterym ziskate dalsi funkce
skenovani, véetné optického rozpoznavani znakul (OCR). Béhem instalace
softwaru kliknéte na polozku More Options (Dal$i moznosti) v levém
podokné a potom vyberte moznost Web Support (Webova podpora)

pro stazeni tohoto softwaru.

Chcete-li tento software stahnout z webu, prejdéte na adresu
www.hp.com/support/colorljMFPM225 nebo
www.hp.com/support/colorliMFPM226, vyberte moznost
Ovladace a klepnéte na moznost Software a Firmware.

\




8. 6\5 Mobilni a bezdratovy tisk (volitelné)

Chcete-li tisknout z telefonu nebo tabletu, pripojte dané zafizeni k bezdratové siti,

k niz je pfipojena tiskarna.
Zarizeni se systémem Apple i0S (AirPrint): Oteviete polozku, kterou chcete

vytisknout, a vyberte ikonu Akce. Vyberte moznost Tisk, vyberte tiskarnu a poté
vyberte moznost Tisk.

Novéjsi zafizeni se systémem Android (4.4 a novéjsi): Oteviete polozku, kterou
chcete vytisknout, a stisknéte tlac¢itko Menu (Nabidka). Vyberte moznost Tisk,
vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Neéktera zarizeni vyZaduji stazeni dopliikové aplikace HP Print Service ze sluzby
Google Play Store.

Starsi zafizeni se systémem Android (4.3 a stars$i): Stahnéte aplikaci HP ePrint
z obchodu Google Play.

Systémy Windows Phone: Stahnéte si aplikaci HP AiO Remote ze sluzby
Windows Store.

O Informace o mobilnim tisku

Chcete-li se dozvédét vice o moznostech mobilniho
tisku, vcetné dalsich reseni ePrint, naskenujte

kod QR nebo nahlédnéte do casti ,Mobilni tisk*

v uzivatelské prirucce.

Funkce HP Wireless Direct (pouze bezdratové modely)
Funkce HP Wireless Direct umoziuje ptrimy tisk z okolnich bezdratovych mobilnich
zarizeni v zafizeni s podporou bezdratového pfimého tisku HP, aniz by bylo nutné
pripojeni k siti nebo Internetu.

Povoleni funkce HP Wireless Direct

1. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tla¢itko Wireless (Bezdratove) (7).
Stisknéte nabidku Wireless Menu (Bezdratové pfipojeni) a stisknéte funkci
Wireless Direct.

2. Stisknéte moznost On/Off (Zap./Vyp.) a potom stisknéte moznost On (Zapnuto).

3. Pozadujete-li zabezpeteny tisk, stisknéte moznost Security (Zabezpeceni)
a potom stisknéte moznost On (Zapnuto). Poznacte si zobrazené pristupové
heslo. Toto pfistupové heslo slouZi pro povoleni pfistupu k mobilnim
zafizenim. Chcete-li umoznit nezabezpeceny tisk, stisknéte moznost Security
(Zabezpeteni) a potom stisknéte moznost Off (Vypnuto).

@ Dalgiinformace o bezdratovém tisku a nastaveni bezdratového tisku naleznete

na webu www.hp.com/go/wirelessprinting.

m ” ° ”
93 Nastaveni faxu (volitelné)

Informace o nastaveni faxu naleznete v uzivatelské ptirucce a na adrese www.hp.com/support/colorliMFPM225 nebo www.hp.com/support/colorljMFPM226.

Odstrainovani problémii

Uzivatelska piirucka

souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/colorljMFPM225 nebo
www.hp.com/support/colorliMFPM226.

2. Kliknéte na moznost Manuals (PFirucky).

V ptipadé systémul Windows se uZzivatelska pfirucka zkopiruje do pocitace
béhem instalace doporuceného softwaru.

Windows® XP, Windows Vista® a Windows’ 7

Klepnéte na nabidku Start, vyberte polozku Programy nebo VSechny
programy, poté vyberte moznost HP, dale slozku tiskarny HP a poté
vyberte polozku Napovéda.

Windows® 8
Na tivodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem na prazdnou oblast,

ikonu s ndzvem tiskarny a vyberte moznost Napovéda.

Kontrola aktualizaci firmwaru

1. Nauvodni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko Setup
(Nastaveni)

2. Prejdéte na nabidku Service (Sluzba) a oteviete ji.
3. Vyberte moznost LaserJet Update (Aktualizace produktu LaserJet).

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani

kliknéte na polozku Vsechny aplikace na panelu aplikaci a poté kliknéte na

4. Vyberte moznost Check for Updates Now (Zkontrolovat aktualizace nyni).

Napovéda na ovladacim panelu
Po stisknuti tlacitka napovédy ? na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi

témata napovédy.
5 (D)

Dalsi zdroje podpory

Kompletni podporu spolec¢nosti HP pro tuto tiskarnu naleznete na adrese:

www.hp.com/support/colorljiMFPM225 nebo
www.hp.com/support/colorliMFPM226

«  Regeniproblémi

»  Vyhledani pokyn( k pokrocilé konfiguraci
e Stahovani aktualizaci softwaru

«  Utast ve forech podpory

e Vyhledani informaci o zaruce a predpisech
e Zdroje pro mobilni tisk
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4. Ap)iKi pUOHION oTOV TTivaka EAEyXOU

Adou evepvonomoere TOV EKTUTIWTH, TTEPIYUEVETE VXX o)\ox)\npwea n npoermu(xma tou. Na va

peTaKNBEiTE 0TOV VAKX EAEYXOU TNE OPIC, XPNOLHOTIOWOTE TIC KWVACELC adriC, TEPUOHATOC KOt

KUALoNC. AKOAOUBOTE TIC 0dNYiEC oTOV VKX EAEYXOU VI VO DlopdWOETE TIG ERC pUBUioELC:

¢ TAwooa

¢ TomoBeoia

e [poemAsypévec pubpioelg

Ttnv evotnta MpoemAsypéveg puBpiceLg, 0pioTe Piot amo TG TOXPUKATW EMAOVEG:

¢ Autdpotn Saeipion: BeAtiotomotnpéveg TPOEMAEYUEVES PUBLIOELS Yot AVOAUTIKEC 00NYiEC
pUBULONG, SLPOPPWONG KOL EVNHEPWOEWV.

¢ Awoyeipion IT: BeAtiotomoinpéveg mpoemAeypéve pUBIoELC yia Slakeiplon Tou oToAou pe
BeAtiwpévn aopEAEL.

01 puBpioelg sivan MARPWC SLHOPDWOLPEG HET TNV APXIKI pUBILON.

L] - ZHMEIQZH: EmA£€te Ektinwon ceAidag mAnpodopLav yux va
@i‘ EKTUTTWOETE PLX OEAIDO IE 0ONYIEG OXETIKA PE TNV 0AAXYI TWV
TTPOEMAEYUEVWV pUBUICEWV.

L] - ZHMEIQZH: Motrote to koupi BorBetag ? orov mivoka €Aéyxou Tou
EKTUTTWTI YL VX KITOKTAOETE TPOoPaon ota Bpata tng BorBetag.

5. EmAoyn peB0dou oUvdEONC KoL MPOETOIHAGIN YIX TV EYKATAGTACH TOU AOYLOHIKOU

N

AneuBsiag oUvVdeon EKTUTWTA Kat

umoAoyioti) Héow USB
Xpnowomowote KaAwdio USB tumou A o€ B.

Windows

1. Me e€aipeon tx Windows 8, 8.1 kat RT, pnv ouvdéoete 1o kaAwdio
USB 1pv EYKATXOTHOETE TO 7\0Vl0LIlK0 Eav to KaAwd1o giva 7dn
OUVHEBEPEVO, APUIPEDTE TO TIPOTOU OUVEXIOETE. TO MPOYpappa
eykatdotaong Ba oag {NToeL va oUVHECETE TO KAAWOLO TNV KATAAANAN
ouypn.

2. Zuvexlote HE To Bria 6. Evromouoc N AYPn Twv apyeiwv
€YKaTAoTacNC AOYLoOHIKOU".

E}‘ ZHMEIQZH: Katé TNV €YKATAOTRON TOU AOYLOMIKOU, 0pi0TE TNV EMAOYN
"AneuBeiag cUvdecn ToU UTTOAOYLOTH péow KaAwdiou USB".

Mac

1. Zuvdéote To KaAwdio USB oTov UTTOAOYLOTH KO TOV EKTUTIWTH TIPLV
EYKOTOOTHOETE TO AOYLOULKO.

2. Zuvexlote HE To Bripa 6. Evromouoc 1} ARYN TWV apyeinv
€YKaTAoTAGNC AOYLOHIKOU".

.= Evouppatn cuvdeon diktuou (Ethernet)

E O Xpnowomouiote éva TUTKG KaAwSL0 StkTUou.

1. Zuvdéote 1o KXAWHL0 BIKTUOU OTOV EKTUTTWTH Kol 0T diktuo. Nepipévete
Alyo AemTd pEXPL 0 EKTUTTWTAG Vo AdBeL pia SteuBuvon diktuou.

2. mvm(ec eAéyyou pe LCD: Matrote To Koupm puUBuLoNg A Avoite 10
pevou "PuBuon diktuou” kot emAE€te "Epdavion dieuBuvong” IP yia va
epdaviotei n 6ievBuvaon IP 1 to Gvopa KeVTpikoU umoAoyiotn.

Nivakeg eAéyxou pe 086vn adric: ZTnv apyikr 086vn Tou mivaka
€AEyXOU TOU TIPOIOVTOG, MATAGTE TO KOUT( HIKTUOU 55 YL VO
epdavioete tn dtevBuvon IP i to 6vopa KevipikoU UTTOAOYLOTH.

3. Edv epdaviteton pua SieuBuvon IP, n oUvdeon Siktiou éxet
dnuLoupynBei. Ze avtiBetn meptTtwon, MEPLLEVETE PEPLIKE AEMT& OKOPX
KOl SOKIpGoTE Etxvtx Inuewwote t dieubuvon IP yix xpnon KOTA TN
SLAPKEL EYKATAOTAONG TOU AoyiopikoU. Mapadelypa dieubuvong IP:
192.168.0.1

Mo va drapopdwoete tn devBuvon IP pe pn autdpoto tporo,
avotpé€te otnv evotnta "Mn autopatn dtapopdwon dtevBuvaong IP".

4. Tuveyiote pe o Briga 6. Evtomiopoc i AW Twv apyeinv
€YKaTaoTacng Aoylopikou".

I_,] l}l:HMEIm:H. Kot tnv Eymmomon TOU AOYLOULKOU, opioTe TNV emAoyn
ZUvdeon péow Siktuou".
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((T)) Evowpatwpévn oivdeon actppatou Siktiou
(pévo yia povtéda pe acUppatn Asttoupyia)

1. Nava ouvﬁsoets TOV EKTUTTWTA ?3 txoupuuto diktuo (Wi-Fi), matiote
10 Koupmi aoUpuatng oOvSeonC ‘Y otov mivaka eAéyxou Tou exTUNWTHA.
Natrigte Mevol acippatng GUVSEONE KA, OTN CUVEXEL], TATNOTE
08nyo¢ puBpIoNC acuppatng cUvdeonc.

2. EmAEEte to Gvopa diktuou amd tn Aiota SSID 1) EL0ay&YETE TO OVOpX
OIktUou, eav dev meptAapBdvetal otn Alota.

3.  XpnouwomolAote To MANKTPOAGYLO yia VO ELOXYRYETE TN Hpdaon
POOBAONG KL, OTN GUVEXELX, TTATAOTE TO Koupri OK.

4. TepluéveTe PEXPL O EKTUTIWTHC VO OAOKANPWOEL T 6UVOECH 0TOo HikTuo.

5. ZTov mivaKa EAEYX0U TOU EKTUTIWTH, TKTAOTE TO KOUUTTL SIKTUOU
sz, Edv epdavieton pix SieuBuvon IP, n oUveeon SIKTUOU £xel
dnuioupynBei. e avtiBetn mepintwon, MEPIUEVETE HEPIKA AETTTH AKOP
Kol SoKIpdote Exva. ZnUelwote tn dtevBuvon IP yio xprion Katd tn
OLAPKELX EYKNTAOTOONC TOU AoyLopikou. Mapadsiypa dievBuvong IP:
192.168.0.1

6. T Vo EKTUTIWOETE OO UTTOAOYLOTH), GUVEXIOTE HE TO Bripa
"6. Evromouoc [} Antpn wv upxsunv evxutautuunc onmumou
Mo v eEKTUTTWOoETE amo tnAédpwvo 1 tablet povo, ouveyiote pe 1o Bnu(x
"8. ®opnui Kat agUppatTn EKTUTWON".

L] - ZHMEIQZH: Kortd tnv eyKatdotaon Tou AoyLopKoU, 0piote Tty emAoyn
Bonfswa yia tTh Snpioupyia acippatng cuvdeong mpwtn popa.

O Mn autopatn Swapopdpwon dietBuvonc IP

Mo MANpodopieg OXETIKK PE TN PN autopaTn dlapdpdwaon tng deubuvong IP,
avoTpEETE 0TOV 08NYO XPONC TOU EKTUTIWTH:
www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 A

www.hp.com/support/colorljMFPM226
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6. Evtomopoc¢ N AYPn Twv apyeiwv EyKataotaocn AOyIOHIKOU

I;__. MéBobdoc 1: AfjYn amd to HP Easy Start

(Windows kau 0S X)
1. MetoBeite otn 61e0Buvon 123.hp.com/laserjet Kat K&VTE KAIK aTnV emAoyn
Aqwn (Download).

2. AkoAouBnote tic 0dnyieg Kat TI¢ mpotpoméC mou epdavifoval otnv 006vn yix

Vo amoBnKeUOETE TO HPXELO OTOV UTIOAOYLOTH.

3. Avoi€te to apyeio AoylopikoU oo To GGKEAO 0TOV OTT0(0 TO €XETE XMOBNKEVUOEL

KL OUVEXIOTE PE TO BHX «7. EyKoT&oToon TOU AOYLOHLKO U,

Mé&Boboc¢ 2: AN amd tnv tomoBecia web umootipLEng

extunwt@v (Windows kat 0S X)
1. MetoBeite otn dievBuven www.hp.com/support/colorliMFPM225

www.hp.com/support/colorljMFPM226.

2.
3.

4.

EmA£€te Software and drivers (AoyLopikd Kot mpoypappata 0drynong).
KoteBaioTe T0 AOYLOUIKO VL0 TO HOVTIEAO EKTUTIWTI] KL TO AELTOUPYLKO
oUoTNUG oOC.

Avoi€te TO xpXEiD EYKATAOTAONG KAVOVTNG KALK OTO XPXELO .exe 1 .zip,
avaAoya.

MéBoboc 3: Eykatdotaon amo to CD tou eKktunmwti
(pévo ota Windows)

Mot Windows, Ta apy€eix eYKXTAOTRONG TOU AoyLoULKoU TrepLAapBavovtat oto CD
TTOU OUVOJEUEL TOV EKTUTIWTH.

Mot 0S X, to apyeio eykatdotaong mou meplAapBavetor oto CD mepiéxet éva
oUvdEapO yix TN ARYN Twv apxeiwv oo to web.

1.
2.

TomoBetriote To CD TOU EKTUTIWTI OTOV UTTOAOYLOTH.
Yuvexiote pe To BrApa «7. Eykotdotoon Tou AoyLoptkoU.

1. EyKataotacn Tou AOYIOHIKOU

MARpnc Auon yixa Windows

1. TomoBetnote to CD TOU EKTUTTIWTI OTOV UMOAOYLOTH 1} EKKIVIOTE TO
OPXELO EYKATROTAONC AOYLOMLKOU TTOU KateBdoate amd to web.

2. To mpoypappo EYKATAOTAONG AOYLOHIKOU EVTOTTIEL T YAWOOX TOU
AELTOUPYIKOU oUOTHHATOC Kot Epdavilel To KUpLo pevol Tou otV
ol yYAwooa. Kata tnv eykatdotoon oo to CD, e&v 1o mpoypappa
€YKATAOTOONC eV eKKIVNOE peTd amd 30 deutepOAenta, petapeite
otn povada CD Tou UTOAOYLOTH) KoL EKKIVAOTE TO PXELO PE TO OVOp
SETUP.EXE.

3. ZtnvoBdvn EmAoyN Aoylopikou spdavilovtal ol AEMTOPEPELEC TOU
AOYLOULKOU TTOU TTPOKELTOL VO EYKOTHOTOOEL
¢ H ouviotwpevn eykataotaon AoylopikoU meplAxpBavel To
TPOYPXUHK 08YNONC EKTUTIWONG KL TO AOYLOMLKO Yot OAEC TIC
SlBEoipeg AelToupyieg TOU EKTUTIWTA.
e [0 v TPOCaPUOCETE TO AOYLOULKO TIPOG EYKATAOTAON, KAVTE
KAIK otn oUvdeon Mpocappoyn emAoyWv Aoytopikou. ‘Otav
OAOKANPWOETE TN SladLkaoia, KAVTE KAIK 0T0 KoupTii Emopevo.
4.  AkoAouBnote TIg 06nyieg otnv 000vVN YIX VX EYKATHOTHOETE TO
AOVYLOULKO.
5. 'Otav oog {ntnBei va emAégete TUmo oUvdeonc, opiote TNV KATAAANAN
€mAoyn yla Tov TUTo Tn¢ oUvdeong:
e AmeuBeiac cUvdeon Tou umoAoyLoti) péow KaAwdiou USB
e YUvdeon pécw Siktiou
. ¢ BonBeia yia ™ Snproupyia acippatng civdeonc mpwn popé
Ii}. ZHMEIQZH: Otav mpayUotormoleite ouvdeon Péow diKTUou, 0
€UKOAOTEPOC TPATTOC YL VX EVTOTTIOETE TOV EKTUTIWTN Eival vo eMAEEETE
AUTOPOTOC EVTIOMIOHOC TOU EKTUTIWTI OTO dikTuo.
6. (Mpoatpetikd) Mo povtéAa pe aouppatn Asltoupyio Hovo, 0To TEAOG TG
OLOOLIKACING EYKATAOTAGNG TOU AOYLOHLIKOU, pUBUIoTE TI AELTOUpYiEC
dag Kot odpwong xpnotyomolwvtag tov 08nyo pubpienc dpag, tov
06nyé ocapwong o email kot Tov 08ny6 capwenc oe pakeAo
BIKTUOoU. AUTAC gival £vag EUKOAOC TPOTIOC YIX VO DIAHOPPWOETE KUTEC
T Aettoupyiec. Avatpé€te atnv evotnta "10. PUBuLIon Asttoupyiov
OAPWONG YIx EKTUTTWTEC O€ SikTuo (povo yia povtéAa pue acUppatn
Aettoupyia - mpoaipeTik@)" yix meploodtepeg mMAnpodopiec.

\
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\

mu]pnc AUon ywx 0S X )

EKKLvnote TO 0pXeio eykatdotaong AoyLopikou .dmg mou kateBdoote
a6 to web.

2. Tompoypoppx eyKAT&oTtaong AoyLopkoU eviomilel tn YAwooo Tou
AEITOUPYIKOU CUCTAKNKTOC Kot epdavilel To KUpLo Pevol Tou otnyv idla
yAwaoa.

3. ZtnvoBdvn EmAoyéc eykataotaonc sudovilovtat oL ASTTTOPEPELES TOU
AOYLOHIKOU TTOU TIPOKELTOL VXX EYKATXOTOBEL.
¢ [X TUTTIK) EYKXTROTON, KAVTE KAIK 0TO KoupTi Eykataotacn twpo.
¢ [0 TPOCKPUOCHEVN EYKXTAGTRAN, KAVTE KALK 0TO KoupTi pocappoyi.

Ztnv 006vn mou avoiyel, EMAEETE To OTOLKEIN TTPOC EYKNTAOTOGN KA, TN
OUVEXELX, KAVTE KALK 0TO Koupri Eykataotaon.

4. AxkohouBnote ti¢ 0dnyieg otnv 006vN YL VOt EYKXTAOTIOETE TO AOYIOHIKO.

5.  Zto TEA0C TNG SLadIKXOING EYKATAOTOGNG TOU AOYLOULKOU, XPNOLLOTIOOTE

1o HP Utility Setup Assistant yio va dLopopdwoete Tig emAoyEC Tou

EKTUTTWTN.

\

Baoikn eykataotacn yia 0S X

lNo Vo EYKOTOOTACETE T BAGIKG TTPOYPAPIOT 081 YNONG EKTUTWONG Kot
da€ Xwpic v eKTEAEDETE TO AOYIOHIKO 0AOKANpwHEVNS AUong tng HP amd to
CD 1 to apyeio mou KateB&oate oo tn dtelBuvan hp.com, akoAoubrote ta
TTOPOKKTW BrijoTos:

1. ZuvOEOTE TOV EKTUTIWTI) OTOV UTTOAOYLOTH 1} 0TO &iKTuo.

2. Xto pevou System Preferences (Mpotprosig ouotipotoc), mAE€te
Printers and Scanners (EKTUTTWTEC Kot XPWTEC), KAVTE KAIK 0TO KOUWTT
HE T0 0UPBOAO OUV KATW OPLOTEPK KAL ETMTEITX EMAEETE TO povTEAo M225 iy
M226 pnotomouwvtag To mpoypappa 06rynong AirPrint ) HP Printer.

kél‘la‘[(x emA£ETe NoyiopiKO Kat YAIKOAOYLGHIKG.

Readiris Pro yia HP A

KoteBdote auto 1o dwpedv AOYLOUIKO VI TIEPLOOATEPEC AEITOUpYiEC ahipwong,
HETAEY TWV OMoiWV Kol N oItk avayvwpton xapaktripwv (OCR). Katd thv
EYKNTAOTOON TOU AoyLopikoU, emAEETe to atolkeio Meplocdtepeg emAOyEC 0TO
xpLOTEPO PéPOC Kat merta emAEETe Ymootipién Web yix vo AGBETE T0 AOyIOHIKO.
Mo va A&Bete to Aoyiopikd amd to web, petofeite otn Sielbuvon
www.hp.com/support/colorliMFPM225
www.hp.com/support/colorliMFPM226, emA£€te Npoypappata 08qynong Kot




8. 55 dopnti Kot acuppatn ekTinwon (mpoapeTika)

Mo Vot EKTUTTWOETE QO tn?\sd)wvo n tablet, cuvdéote tn ouokeun ato idlo AO‘I.'IpllatI‘] (we‘m EK'I:I'II'INO'I] HP (|I6VD yia uovrél\a 113

aoUpHATO HIKTUO HIE TOV EKTUTIWTH). ., .
Zuokeuéc Apple i0S (AirPrint): Avoi€te autd mou BEAETE VA EKTUTIWOETE KOL acuppatn AEIIOUPVI(()

emA£€te to £kovidio Action (Evépyeia). EmA£Ete Print (Ektinwon), emA£€Te Tov H Aettoupyia "AcUppatn &Gueon ektunwaon HP" emtpémnel tnv ameuBeing
ekTunwTn Ko émerta emAE§te Print (Ektinwon). €KTUTIWON OTTO XOUPHKTN GOPNTH GUOKEUN TTOU BPiOKETON KOVTR OE EKTUTWTH
Nedtepec ouckeuéc Android (4.4 1y vedtepn £kboon): AvoifTe auTo Tou BéAETe He buvatdtnTa AoUppatng Gueong extummwaong HP, xwpic va amouteitan ouvdeon
VO EKTUTIWOETE Kot EMAEETE To Koupri Menu (Mevou). EmA£Ete Print (Ektunwon), o€ diktuo A oto Internet.

eMAEETE TOV EKTUTIWTA Kot émettal emAE€Te Print (EktUnwon).

M OPLOPEVEC CUOKEUEC ammaitteita ) Afyn Tng mpoaBetng edappoyric HP Print Evepyomoinen ¢ Acuppatng apeonc ekrimwong HP

Service am6 o Google Play. 1. Ztov mivaka EA£yX0U TOU EKTUTIWTA, TOTOTE TO KOUMTT AOUPHATNG BUVEETNG
NaMétepec ouokevéc Android (4.3 iy madidtepn ékdoon): KateBaote ty @, I'chtnots Mevou uuupputnc oUVdEDNC KalL, OTN GUVEXELR, TATIOTE
edappoyn HP ePrint a6 to Google Play. AcUppatn GpECH EKTUMWON.

Windows Phone: KateBdote tnv edpappoyn HP AiO Remote amd to Windows Store. 2. MNotAote Evepyomoinon/Ansvepyonoinon ko £netta notote Evepyonoinen.

P v - 3. T aodpoaln ektunwon, natiote Aodaleia kot éneta natrote Evepyomoinon.
i ] "EPQGGOIEPEC "MPOdJOPlEC yuatn ¢OPIIII'I Inpewwote tn dphon mpooPacng mou epdaviletal. Xpnolomoote auth T
EKTUTTWON dpdon mpooBaong yia Ty mapoxn mpAoBaang otig GopnTéG CUCKEUEC. Ma un
aodaAn ekTUTIwoN, matrote AchaAeia Kol EMelTa Motiote AEVEpyomoinon.
o TEPLOCOTEPEC n?\npocboplsc OXETLKA HE GAAEC buAn f f ¢ f Py fien

AUGELC dopNTAC EKtuannC, omwg nEpwuorEpsc
AUgeLC ePrint, cXpWOTE TOV Kw6u(o QR 1 avatpe€te
otV evotnta "®opntn ektunwaon” Tou 06nyou
xenone.

Oro TIEPLOOOTEPEC TANPODOPIEC OXETIKA LE TNV XOUPUXTN EKTUTTWON KAl TN
pUBHLON TN xoUppaTnG oUVoEDNC, petafeite otn dleuBuvon

www.hp.com/go/wirelessprinting.

9?3 PUBpIoN ToU pag (mpoatpeTika)

Mo MAnpodopieg OXETIKG PE T pUBULON TOU daE, avatpéETe atov 0dnyd Xpnong fi petaBeite otn dielBuvan www.hp.com/support/colorljMFPM225
i www.hp.com/support/colorlj]MFPM226.

Avupetwmon mpofAnpdatwyv

08nyoc xprionc Bon@sia mivaka eAéyxou

0 08nyoc¢ xpriong meptAapBavel MANPodopieg OXETIKK LIE TN XPHON TOU EKTUTTWTH Motrjote To Koupri BorBsLag ? OTOV TTiVOKX EAEYXOU TOU EKTUTTWTH YLK VX
KoL TNV avTietwimon mpoBAnudtwv. Eivan StaBéotpog oto CD Tou ektunwth QITOKTroETe MPAoPaon ota Bépata tng BorBelag.

Ko oto web:

1. MetoBeite otn ieuBuvon www.hp.com/support/colorljIMFPM225 fy
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

2. EmA£€te Eyxeipidua.

Yt Windows, yivetot avtiypadri Tou 0dnyou Xpriong oTov UTTOAOYLOTH KXTa
TNV EYKATAOTOON TOU CUVIOTWHEVOU AOYLOUIKOU.

5

Windows® XP, Windows Vista® kat Windows® 7 Nepioodtepol mopot umooTPLENC

Kévte K7\lK oto koupi ‘Evapgn, emA£Ete Npoypappata ) ‘OAa Ta

npovpauuatu emA£€Te HP, emA£ETE 1o GAKEAO TOU EKTUTIWTH Mo oAokAnpwpéveg AUoeLg BonBeta armo TNV HP OXETIKK LIE TOV EKTUTTIWTH,
HP ko émertoc emAEETe BonjBeta. petaBeite otig dleubuvoelc www.hp.com/support/colorliMFPM225 iy
Windows® 8 www.hp.com/support/colorljMFPM226

Ztnv oBovn 'Evupﬁnc, KQvte 55&1 KAIK O€ P stn TIEPLOXN TNG 080VNC, EMAEETE *  Eniduon mpoPAnpdtwy

Ohec oLEPapHOYEC om YPOUUA eq)txpuovwv K&VTE KAIK 0TO €LKOVIdLO LIE TO ¢ EUpeon 0dnylwv dlapdpdwaong yLx mpoxwpnuévoug

OVOHN TOU EKTUTTWTH KXL, TN GUVEXELR, EMAEETE BofjBsia. o NjPn EVNUEPWOEWY AOYIGHIKOU

e JUMMETOXN 0€ POPOUL UTTOOTAPLENG
e EUpeon mAnpodopLwv yLx TNV €yyUnon Kol ToU¢ KAVOVIOHOUG
¢ Tdpotyia tn dopntr) eKTUTWON

E)\evxoc Y10 EVI|HEPWOEL UAIKOAOYICHIKOU
ZTnV apxikr 086vn Tou mivaka EAEyXOU TOU EKTUNWTH, TTOTHOTE
T0 Koupmi puBpLoNg Q.

2. MetoBeite pe KUAON Ko avoi€te to pevou Zuvipnon.

EmA£€te Evnuépwon LaserJet.

4. EmA£€te ‘EAEYXOC Y10 EVNHEPWOELG TWPA.

w
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LaserJet Pro MFP M225 és
M226 - elso lépések utmutato

0 FONTOS:

Végezze el a nyomtato
hardveres lizembe
helyezését bemutatd
poszter 1=3. lépését,
majd folytassa a jobb
oldali 4. lépéssel.

/

Magyar ........... 13

l:l www.register.hp.com
N

ort/colorljMFPM225
ort/colorliMFPM226

www.hp.com/su

o=

www.hp.com/su

4. Kezdeti beallitas a kezeldopanelen

Kapcsolja be a nyomtatot, és varjon, amig az inicializalasa be nem fejez6dik. Az érint6képernyds
kezelGpanelen érintéses, poccintéses és gorgetéses mozdulatokkal navigalhat. Konfiguralja a
kovetkez6 beallitasokat a kezel6panelen megjelend utmutatasnak megfeleléen:

Nyelv
Hely
Alapértelmezett beallitasok

Az Alapértelmezett beallitasok teriileten valassza a kdvetkezd lehet6ségek egyikét:
¢ Onfelligyelt: A beadllitasok és a konfiguraciéo megadasat, illetve a frissitést segitd
optimalizalt alapértelmezett beallitasok.

IT-felligyelt: Fokozott biztonsagot nyu;jto, flottaszintd felligyeletre optimalizalt
alapértelmezett beallitasok.

@ Laserjet Prs
MFF W25 and MEZ6

A beallitasok a kezdeti beallitast kovetden teljesen testre szabhatok.

L] MEGJEGYZES: Az alapértelmezett beallitasok modositasat

@i‘ ismertetd oldalakat az Informaciés oldalak nyomtatasa
paranccsal nyomtathatja ki.

=

MEGJEGYZES: A sugétémakoroket a nyomtato kezeldpaneljén
talalhato Stgo ? gomb megérintésével nyithatja meg.

5. A csatlakozasi mod kivalasztasa, felkésziilés a szoftvertelepitésre
)

Kozvetlen USB-kapcsolat a nyomtaté
és a szamitogép kozott
A-B tipust USB-kabelt hasznaljon.

Windows 1.
1. A Windows 8, 8.1 és RT verzidt kivéve ne csatlakoztassa az

(( ) Beépitett vezeték nélkiili kapcsolat
(csak a vezeték nélkiili tipusok esetében)

Ha vezeték nélkiili (Wi-Fi) halézathoz szeretné csatlakoztatni a
nyomtatot, érintse meg a Vezeték nélkiili ) gombot a nyomtato

USB-kabelt a szoftver telepitése el6tt. Ha mar csatlakoztatva van,
huzza ki, miel6tt tovabblép. A telepité a megfeleld pillanatban felkéri,
hogy csatlakoztassa a kabelt.

Folytassa a 6. A szoftvertelepito fajlok megkeresése vagy letdltése
cim( lépéssel.

D MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kozben vélassza a Directly
connect this computer using a USB cable (A szamitdgép kozvetlen
csatlakoztatasa USB-kabellel) lehetdséget.

Mac

1. Még a szoftver telepitése el6tt kosse 6ssze a szamitogépet és a
nyomtatot USB-kabellel.

Folytassa a 6. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letdltése
cim( lépéssel.

2.

2.

\

N

.2 Vezetékes (Ethernet) halézati kapcsolat
O Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

1. Csatlakoztassa a haldzati kabelt a nyomtatéhoz és a halézathoz. Varjon
néhany percig, hogy a nyomtaté halézati cimet kérjen maganak.
LCD-kezeldpanelek: Nyomja meg a Setup (Beallitas) "\ gombot. Nyissa
meg a Héalézatbeallitas meniit, majd valassza ki az IP-cim megjelenitése
lghetéséget az IP-cim vagy a gazdagép nevének megjelenitésere.
Erintoképernyos kezeldpanelek: A késziilék kezel6paneljének
kezdéképerny6jén érintse meg a Halézat %s gombot a késziilék
IP-cimének vagy gazdagépnevének kijelzéséhez.

Ha megjelenik egy IP-cim, létrejott a haldzati kapcsolat. Ha nem, varjon
még néhany percet, és probalkozzon Ujra. Jegyezze fel az IP-cimet a
szoftvertelepités kozbeni hasznalatra. Példa az IP-cimre: 192.168.0.1
Ha manualisan szeretné konfiguralni az IP-cimet olvassa el , Az IP-cim
manuadlis konfiguralasa” cimui részt.

Folytassa a 6. A szoftvertelepito fajlok megkeresése vagy letdltése
cim lépéssel.

4.

MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza a Connect through
a network (Halozati csatlakozas) lehetdséget.

=
\.
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kezelépaneljén. Erintse meg a Vezeték nélkiili menii, majd

a Vezeték nélkiili telepitési varazslé lehetdséget.

Valassza ki a haldzat nevét a halézatnevek (SSID) listajabol, vagy

ha nem szerepel a név a listan, adja meg.

Adja meg a jelszot a billenty(izettel, majd érintse meg az 0K gombot.
Varjon, amig a nyomtat¢ létre nem hozza a haldzati kapcsolatot.
Erintse meg a Halézat °5= gombot a késziilék kezeldpaneljén. Ha
megjelenik egy IP-cim, létrejott a halézati kapcsolat. Ha nem, varjon
még néhany percet, és probalkozzon UGjra. Jegyezze fel az IP-cimet a
szoftvertelepités kozbeni hasznalatra. Példa IP-cimre: 192.168.0.1
Ha szamitdgéprél szeretne nyomtatni, folytassa a 6. A szoftvertelepitd
fajlok megkeresése vagy letdltése cimi résszel. Ha csak telefonrél

vagy tablagéprdl szeretne nyomtatni, folytassa a 8. Mobil- és vezeték
nélkiili nyomtatas cimd résszel.

v oA w

- MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kdzben valassza a Help me set up
a first-time wireless connection (Segitséget kérek az els6 vezeték
nélkiili kapcsolat kialakitasahoz) lehet6séget.

© Az IP-cim manualis konfiguralasa

Az IP-cim manualis konfiguralasarél a nyomtaté hasznalati Gtmutatdja
nyujt tajékoztatast: www.hp.com/support/colorliMFPM225 vagy
www.hp.com/support/colorliMFPM226




.|
6. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése

I;__. 1. modszer: Letdltés a HP Easy Start webhelyral

(Windows és 0S X)
1. Latogassonelaz 123.hp.com/laserjet oldalra, és kattintson a Letdltés
(Download) gombra.

2. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat és lizeneteket a fajl
szamitdgépre torténd elmentéséhez.
3. Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabol, amelybe mentette, majd folytassa

a 7. Aszoftver telepitése lépéssel.

2. médszer: Letdltés a nyomtaté tamogatasi
webhelyéril (Windows és 0S X)

1. Keresse fel a www.hp.com/support/colorljMFPM225 vagy a
www.hp.com/support/colorljMFPM226 cimet.

2. Valassza a Software and drivers (Szoftverek és illesztéprogramok)
lehetdséget.

3. Toltse le a nyomtatétipusanak és operacios rendszerének megfeleld szoftvert.

4. Futtassa a telepit6fajlt: ehhez kattintson az .exe vagy a .zip fajlra.

3. modszer: Telepités a nyomtatohoz mellékelt CD-rol
(csak Windows esetén)
A Windows rendszerhez hasznalhat6 szoftvertelepitd fajlok megtalalhatok a
nyomtatohoz mellékelt CD-n.
Az 0S X rendszerhez a CD-n talalhat6 telepitéfajlban szerepel egy hivatkozas,
amellyel letdlthetdk a fajlok az internetrél.
1. Helyezze be a nyomtat6 CD-jét a szamitdgépbe.
2. Folytassaa 7. Aszoftver telepitése lépéssel.

1. A szoftver telepitése

N

Windows teljes megoldas

1. Helyezze be a CD-t a szamitdgépbe, vagy inditsa el az internetrdél
letoltott szoftvertelepitd fajlt.

2. Aszoftvertelepit6 érzékeli az operacios rendszer nyelvét, és azon
a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémentijét. Ha CD-rél
telepit, és a telepit6program 30 masodpercig nem indul el, nyissa meg
a szamitdgépen a CD-meghajtot, és inditsa el a SETUP.EXE nevdi fajlt.

3. ASoftware Selection (Szoftver kivalasztasa) képerny6n a telepitendd

szoftver részleteit lathatja.

¢ Az ajanlott szoftvertelepités a nyomtaté-illesztéprogramot,
valamint az elérhet6 késziilékfunkcidékhoz tartozo szoftvert
foglalja magaban.

¢ A telepitendd szoftverek testreszabasahoz kattintson a Customize
software selections (Szoftverkivalasztas testreszabasa)
hivatkozasra. Ha végzett, kattintson a Tovabb gombra.

4. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelené utmutato alapjan.

5. Amikor a telepit6 kéri a csatlakozas tipusanak kivalasztasara,

a kialakitandé kapcsolat tipusanak megfeleléen valasszon:

o Kozvetlen csatlakozas ehhez a szamitogéphez USB-kabel

segitségével

¢ (satlakozas halézaton keresztiil
e Segitséget kérek az elso vezeték nélkiili kapcsolat létrehozasahoz
[i}‘ MEGJEGYZES: Ha haldzaton keresztiil csatlakozik, a nyomtatd

észlelésének legegyszer(ibb modja az Automatically find my printer
on the network (A nyomtaté automatikus megkeresése a hal6zaton)
lehet6ség valasztasa.
(Nem kotelez6 lépés.) Vezeték nélkiili tipusok esetében a
szoftvertelepitési folyamat végén bedllithatja a faxolasi és a
beolvasasi funkcidkat a Faxbeallité varazslo, a Beallitas: Beolvasas
e-mailbe varazslo és a Beolvasas halézati mappaba varazslo
segitségével. Ezzel a mddszerrel egyszer(ien konfiguralhatja ezeket
a funkciékat. Tovabbi informaciékért lasd: 10. Halézathoz csatlakozd
nyomtatdk beolvasasi funkciéinak beallitasa (csak vezeték nélkiili
tipusokon - nem kotelezd).

6.

\

0S X teljes megoldas )

1. Inditsa el az internetrél let6ltott szoftvertelepité .dmg fajlt.

2. Aszoftvertelepit6 érzékeli az operdacids rendszer nyelvét, és azon

a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémendijét.

Az Installation Options (Telepitési lehetdségek) képerny6n

a telepitendd szoftver részleteit lathatja.

= Normal telepitéshez kattintson az Install (Telepités) gombra.

» Egyéni telepitéshez kattintson a Customize (Testreszabas) gombra.
A megjelend képernyén valassza ki a telepitendd dsszeteviket,
majd kattintson az Install (Telepités) gombra.

Telepitse a szoftvert a képerny6n megjelené ttmutaté alapjan.

A szoftvertelepitési folyamat végén konfiguralja a nyomtato

bedllitasait a HP Utility Setup Assistant segitségével.

3.

5.

\

N

Alapszintii telepités 0S X rendszeren

Ha csak az alapszint(i nyomtato- és faxillesztéprogramot szeretné
telepiteni anélkiil, hogy futtatna a HP teljes megoldasat tartalmazo
szoftvert CD-rél, illetve a hp.com webhelyrdl letdltve, tegye a kovetkezdket:
1. Csatlakoztassa a nyomtatot a szamitdgéphez vagy a halézathoz.
2. Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitasok) teriileten
a Printers and Scanners (Nyomtatok és lapolvasok) parancsra, majd
a bal oldalt alul lathato plusz gombra, azutan valassza az M225 vagy
M226 lehetdséget az AirPrint vagy a HP Printer nev illesztéprogram
hasznalataval.

\

Readiris Pro for HP A

Ennek az ingyenes szoftvernek a letltésével tovabbi beolvasasi funkcidkat
tehet elérhetdvé, az optikai karakterfelismerést (OCR) is beleértve. A
szoftver telepitése kdzben kattintson a bal oldali ablaktabla More Options
(Tovabbi lehetéségek) elemére, majd valassza a Web Support (Webes
tamogatas) elemet a szoftver letoltéséhez.

Ha az internetrél kivanja let6lteni a szoftvert, keresse fel a
www.hp.com/support/colorliMFPM225 vagy a

www.hp.com/support/colorliMFPM226 weblapot, valassza a Drivers
(Illesztéprogramok) elemet, majd kattintson a Software & Firmware
(Szoftver és firmware) lehetdségre.

\




8. @5 Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas (valaszthaté)

Ha telefonrél vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, csatlakoztassa azt a késziiléket HP Wireless Direct (csak vezeték nélkiili tl'pusok esetében)

a nyomtatdval azonos vezeték nélkiili halozathoz. . N » . . L AL A
Apple i0S-késziilékek (AirPrint): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és A HP.W|r_e!’e ss Direct funkuqval kozvet_lgnu} nyomta that vezet ek nelkali rpob'l'l
valassza az Action (Mivelet) ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsét esz’lﬁgg ﬂlr 6la HIP \rl]VJ[glesg Direct funkcu:(t tamolgato P yomtat.gllé ra a kozelukbdl,
valassza ki a nyomtatot, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot. anetku og'y € ? Ej\.(.)ZE.\.tI vagy internetkapcso atr? enn'e SzUKSEg.
Ujabb Android-eszkizok (4.4-e(s vag;[ Gijabb): Nyissa meg, amit 2<i szeretne ) A HP vezeték nélkiili kozvetlen kapcsolat engedélyezése

nyomtatni, és valassza a Menu (Menii) gombot. Valassza a Print (Nyomtatas .. P " - b mallit @)
parancsot, valassza ki a nyomtatot, és valassza a Print (Nyomtatas) parancsot. 1. E:mgg mgg g siizﬁléﬁll(( Iﬁ:ﬁl{l_)p;r;?éjgnvaegl e:zltfkk%ezlkulléhlet%(;?;:tt.
Vannak késziilékek, amelyekre elébb le kell télteni a HP Print Service beépiilé ) ’ ’

modult a Google Play Aruhazbdl. 2. Erintse meg a Be/ki elemet, majd a Be lehetéséget.

Régebbi Android-eszkdzok (4.3-as vagy régebbi): Toltse le a HP ePrint 3. Habiztonsagos nyomtatast szeretne hasznalni, érintse meg a Biztonsag
alkalmazast a Google Play aruhazbol. ) elemgt, majd a I?e lehet6séget. J'egygzze fel a megjelend jelszot. Ezzelg
Windows Phone: Téltse le a HP AiQ Remote alkalmazast a Windows Aruhazbol. jelszoval engedélyezheti a hozzaférést a mobileszkozokhéz. Ha engedélyezni

szeretné a védelem nélkiili nyomtatast, érintse meg a Biztonsag elemet, majd
a Ki lehet6séget.

O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol

Ha tobbet szeretne megtudni a mobilnyomtatasi
lehetéségekrol, koztiik a tovabbi ePrint-
megoldasokrol, olvassa be a QR-kodot,

vagy tajékozodjon a Felhasznaldi utmutato
»,Mobilnyomtatas” cimi részébél.

O A vezeték nélkiili nyomtatassal és a vezeték nélkiili beallitasokkal
kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkezd helyre:

www.hp.com/go/wirelessprinting.

ﬁ ” 7y 7 oo ””
93 A fax beallitasa (nem kotelezd)

A fax beallitasardl a Felhasznaloi Gtmutatdban talal tovabbi tajékoztatast, vagy felkeresheti a www.hp.com/support/colorljMFPM225 vagy a
www.hp.com/support/colorliMFPM226 weblapot.

Hibaelharitas

Felhasznaléi atmutaté A kezeldpanel sugdja
A Felhasznaldi atmutaté a nyomtato6 haszndlatarol és a hibak elharitasarél nydjt A sugotémakaoroket a nyomtatoé kezelépaneljén talalhato Sugo ? gomb
tajékoztatast. A nyomtaté CD-jén és az interneten is megtalalhato: megérintésével nyithatja meg.

1. Keresse fel a www.hp.com/support/colorliMFPM225 vagy a
www.hp.com/support/colorljMFPM226 cimet.

2. Kattintson a Manuals (Utmutatok) elemre.

Windows rendszeren az ajanlott szoftvertelepitési folyamat masolja
a Felhaszndloi utmutatot a szamitdgépre.

Windows® XP, Windows Vista® és Windows"® 7

Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program
lehet6séget, majd a HP elemet, ezutan valassza a HP nyomtaté mappajat,
majd a Sugo elemet.

a(@)

Tovabbi segitség és informaciéforrasok

A HP teljes kor segitséget nyujt a nyomtatéhoz a kdvetkezé weblapon:

Windows® 8 www.hp.com/support/colorliMFPM225 vagy

A kezddképernydn kattintson a jobb gombbal a képernyé egy www.hp.com/support/colorjMFPM226

Ures teriiletére, kattintson a Minden alkalmazas lehet6ségre az e Hibaelharitas

a[kalmazéss'évgn, katEin,tson a nyomtaté nevét mutato ikonra, majd «  Specialis konfiguraciés informaciok

valassza a Siigé lehetdséget. e Szoftverfrissitések letltése
Fimware-frissitések keresése »  Csatlakozas a tamogatasi forumokhoz
1. Anyomtato kezelSpaneljének kezdéképernyéjén érintse meg *  Garancialis és szabalyzati informaciok keresése

a Bedllitas %\ gombot. e Mobilnyomtatasi informaciok és eszkozok

2. Gorgetéssel keresse meg, majd nyissa meg a Szervizelés meniit.
Valassza a LaserJet frissités elemet.
4. Valassza a Frissitések ellendrzése lehetdséget.

w
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0 WAZNE:

Wykonaj kroki 1-3
z plakatu z instrukcja
fizycznej instalacji
drukarki, nastepnie .
przejdz do kroku

4 po prawej stronie.

@ Laserjet Prs
MFF W25 and MEZ6

www.hp.com/su
www.hp.com/su

Rozpoczecie pracy z urzadzeniem
LaserJet Pro MFP M225i M226

ort/colorljMFPM225
ort/colorljMFPM226

www.register.hp.com

4. Wstepne ustawienia na panelu sterowania

Wtacz drukarke i poczekaj, az sie uruchomi. Poruszanie sie po dotykowym panelu sterowania
odbywa sie za pomocg gestéw dotykania, przesuwania i przewijania. Na panelu sterowania beda
sie wyswietlaty instrukcje konfiguracji nastepujacych ustawien:

Jezyk
¢ Lokalizacja

e Ustawienia domyslne

W obszarze Ustawienia domyslne wybierz jedna z nastepujgcych opcji:

. Samodzielne zarzadzanie: Zoptymalizowane ustawienia domyslne pomagajace w
wykonywaniu ustawien, konfiguracji i aktualizacji.

. Zarzadzanie w dziale IT: Zoptymalizowane ustawienia domyslne ze zwiekszonym
poziomem zabezpieczen, umozliwiajgce zarzadzanie baza sprzetu.

Po wstepnej konfiguracji mozna dowolnie zmienia¢ ustawienia pod katem wtasnych potrzeb.

U

UWAGA: Wybierz drukowanie strony informacji, aby wydrukowac
strone, ktdra zawiera instrukcje zmiany ustawien domyslnych.

UWAGA: Dotknij przyusku Pomoc ? na panelu sterowania

drukarki, aby przejs¢ do tematow Pomocy.

o)

5. Wybierz metode potaczenia i przygotuj sie do instalacji oprogramowania

Bezposrednie potaczenie USB miedzy

drukarka i komputerem
Nalezy uzy¢ kabla USB typu A do B.

System Windows

1. Zwyjatkiem systemow Windows 8, 8.1 i RT najpierw zainstaluj
oprogramowanie, a dopiero potem podtacz kabel USB. Jesli kabel jest
juz podtaczony, odtacz go przed rozpoczeciem wykonywania nastepnych
czynnosci. Podczas instalacji oprogramowania w odpowiednim czasie
zostanie wyswietlony monit o podtaczenie kabla.

2. Wykonaj czynnosci z sekgji ,,6. Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne
oprogramowania”.

=

System Mac

1. Najpierw podtacz kabel USB taczacy drukarke z komputerem, a dopiero
potem zainstaluj oprogramowanie.

2. Wykonaj czynnosci z sekdji ,,6. Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne

k oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz opcje Podtacz ten
komputer bezposrednio przy uzyciu kabla USB.

..=_ Potaczenie z siecig przewodowa (Ethernet) )
L Uzyj standardowego kabla sieciowego.

1. Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego. Poczekaj kilka
minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.

Panele sterowania LCD: Nacisnij przycisk Konfiguracja . Otwérz menu
Konfiguracja sieci i wybierz Pokaz adres IP, aby wyswietli¢ adres IP lub
nazwe hosta.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu
sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ °=5, aby wyswietli¢ adres
IP lub nazwe hosta urzadzenia.

JeZeli wySwietlany jest adres IP, potaczenie sieciowe zostato ustanowione.
W przeciwnym razie nalezy odczekac kilka minut i sprobowac ponownie.
Zapisz adres IP drukarki, uzywany podczas instalacji oprogramowania.
Przyktadowa postac adresu IP: 192.168.0.1

A‘lj)y skonﬁgurowac adres IP recznie, zobacz sekcje ,,Reczna konfiguracja
adresu IP

Wykonaj czynnoéci z sekgji ,,6. Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne
oprogramowania”.

4.

=)

UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz opcje Potacz
przezsiec.

\
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(1) Wbudowane potaczenie przez sie¢
bezprzewodowq (tylko modele z obstuga
sieci bezprzewodowej)

1. Aby podtaczy¢ drukarke do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi), na pan%lg

sterowania drukarki dotknij przycisku tacznosé¢ bezprzewodowa ¢’

Dotknij opcji Menu bezprzewodowe, a nastepnie opcji Kreator
konfiguracji bezprzewodowej.

2. Wybierz nazwe sieci z listy identyfikatoréw SSID lub wpisz nazwe sieci,
jesli nie ma jej na liscie.

3. Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

4. Poczekaj, az drukarka nawigze potaczenie z siecia.

5. Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku Sie¢ °s%. Jezeli
wyswietlany jest adres IP, potaczenie sieciowe zostato ustanowione.
W przeciwnym razie nalezy odczekac kilka minut i sprébowac
ponownie. Zapisz adres IP drukarki, uzywany podczas instalacji
oprogramowania. Przyktadowa postac adresu IP: 192.168.0.1

6. Aby drukowac z komputera, wykonaj instrukcje z sekdji ,,6. Znajdz lub

pobierz pliki instalacyjne oprogramowania”. Aby drukowac tylko
z telefonu lub tabletu, wykonaj instrukcje z SEijI 8. Drukowanie
bezprzewodoweiz urzqdzenla przenosnego”.

B UWAGA: Podczas instalowania oprogramowania wybierz opcje Poméz
k mi skonfigurowa¢ pierwsze potaczenie z siecig bezprzewodowa.

O Reczna konfiguracja adresu IP

Informacje na temat recznej konfiguracji adresu IP znajdujg sie w

Podreczniku uzytkownika www.hp.com/support/colorliMFPM225 lub
www.hp.com/support/colorliMFPM226.



6. Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne oprogramowania

Sposodb 1: Pobieranie ze strony HP Easy Start
(systemy Windows i 0S X)

1.  Wejdz na strone 123.hp.com/laserjet i kliknij Pobierz (Download).

2. Aby zapisac plik w komputerze, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i w monitach.

3. Uruchom oprogramowanie z foldera, w ktérym zostato ono zapisane,
a nastepnie wykonaj czynnosci opisane w sekgji ,, 7. Instalowanie
oprogramowania”.

Sposob 2: Pobieranie z witryny internetowej Wsparcie
techniczne dla drukarki (systemy Windows i 0S X)

1. Wejdz na strone www.hp.com/support/colorliMFPM225 lub
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

2.
3.

4.

Wybierz opcje Sterowniki i oprogramowanie.

Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu
operacyjnego.

Uruchom plik instalacyjny, klikajac plik .exe lub .zip.

@ Sposab 3: Instalacja z ptyty CD dotaczonej do

produktu (tylko systemy Windows)

W przypadku systemu Windows pliki instalacyjne oprogramowania znajduja sie na
ptycie CD dotaczonej do drukarki.

W przypadku systemu 0S X plik instalatora na ptycie CD zawiera tacze
umozliwiajgce pobranie plikéw z Internetu.

1.
2.

W16z dotaczong do drukarki ptyte CD do komputera.
Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,7. Instalowanie oprogramowania”.

1. Instalowanie oprogramowania

Petne rozwigzanie dla Windows

1. Wt6z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera lub uruchom plik
instalacyjny oprogramowania pobrany z Internetu.

2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego,
a nastepnie wyswietli menu gtéwne programu instalacyjnego w tym
samym jezyku. W przypadku instalacji z CD, jesli instalator nie uruchomi
sie w ciggu 30 s, otwdrz zawartos¢ CD w eksploratorze Windows na
komputerze i uruchom plik o nazwie SETUP.EXE.

3. Naekranie Wybér oprogramowania zostang wyswietlone szczegoty
oprogramowania, ktére ma byc¢ zainstalowane.
¢ Zalecana instalacja oprogramowania obejmuje sterownik druku
oraz oprogramowanie dla wszystkich dostepnych funkgji drukarki.
¢ Aby dostosowac instalowane oprogramowanie do swoich wymagan,
kliknij t3cze Dostosuj opcje oprogramowania. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Dalej.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac oprogramowanie.
5. Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potaczenia, wybierz
odpowiednig opcje:
e Podtacz ten komputer bezposrednio za pomoca kabla USB
e Podtacz przez sie¢
* Pomoéz mi skonfigurowac pierwsze potaczenie z siecia
. bezprzewodowa
li} UWAGA: W przypadku podtaczania przez sie¢, najtatwiejszym sposobem
wykrycia drukarki jest wybranie opcji Automatycznie znajdz moje
urzadzenie w sieci.
(Opcja) Tylko w przypadku modeli z obstuga sieci bezprzewodowej
pod koniec procesu instalacji oprogramowania skonfiguruj funkcje
faksu i skanowania za pomocg Kreatora konfiguracji faksu, Kreatora
skanowania do wiadomosci e-mail i Kreatora skanowania do
foldera sieciowego. To tatwy sposob konfiguracji tych funkcji. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,,10. Konfigurowanie funkcji
skanowania w drukarkach sieciowych (tylko modele z obstugq sieci
bezprzewodowej — opcja)”.

6.

17

\

N

Petne rozwigzanie dla systemu 0S X

1. Uruchom plik instalacyjny oprogramowania .dmg pobrany z Internetu.

2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego, a

nastepnie wyswietli menu gtéwne programu instalacyjnego w tym

samym jezyku.

Na ekranie Opcje instalacji zostang wyswietlone szczegoty

oprogramowania, ktére ma by¢ zainstalowane.

¢ W przypadku instalacji standardowej kliknij teraz przycisk Instaluj.

¢ W przypadku instalacji niestandardowej kliknij przycisk Dostosuj.
Na ekranie, ktéry sie otworzy, wskaz komponenty przeznaczone
do instalacji, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,

aby zainstalowac oprogramowanie.

Pod koniec procesu instalacji oprogramowania uzyj programu

HP Utility Setup Assistant, aby skonfigurowac opcje drukarki.

4.

5.

N

Podstawowa instalacja w systemie 0S X

Aby zainstalowac podstawowe sterowniki drukowania i faksu, nie

uruchamiajgc oprogramowania petnego rozwigzania HP z CD lub pobranego

z hp.com, wykonaj nastepujace kroki:

1. Podtacz drukarke do komputera lub sieci.

2. W sekgji Preferencje systemu, kliknij Drukarki i skanery, nastepnie
przycisk plus u dotu z lewej strony i wybierz M225 lub M226 przy uzyciu
sterownika o nazwie AirPrint lub HP Printer.

\

Readiris Pro dla HP )

Pobierz to bezptatne oprogramowanie, aby korzystac¢ z dodatkowych funkgji
skanowania, takich jak optyczne rozpoznawanie znakdéw (Optical Character
Recognition — OCR). W trakcie instalacji oprogramowania kliknij element
More Options (Wiecej opcji) na lewym panelu, a nastepnie kliknij Web
Support (Pomoc techniczna przez Internet), aby pobrac to oprogramowanie.
Aby pobrac oprogramowanie z Internetu, przejdz do strony
www.hp.com/support/colorljMFPM225 lub
www.hp.com/support/colorliMFPM226, wybierz Drivers (sterowniki),

a nastepnie kliknij Software & Firmware (oprogramowanie

i oprogramowanie sprzetowe).




8. @5 Drukowanie bezprzewodowe i z urzadzen przenosnych (opcja)

Qg{ag;‘;';‘;"lvgs‘tzdtri‘g‘r’l'(‘: lub tabletu, potacz go z siecia bezprzewodowa, z ktéra Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego
Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint): Otwdrz dokument HP (tylko modele z obstuga sieci bezprzewodowej)
przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). Kliknij Print (Drukuj), Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP umozliwia drukowanie
wybierz drukarke i kliknij Print (Drukuj). z bezprzewodowego urzadzenia prgenoénggo bezposrednio na urzadzeniu
Urzadzenia z nowsza wersja Androida (4.4 lub nowsza): Otworz dokument obstugujacym taka funkcje bez koniecznosci uzyskania potaczenia z siecig lokalng
przeznaczony dp dr.uku i wyb[erz przycisk Menu. Kliknij Print (Drukuj), wybierz lub z Internetem.

drukarke i Kliknij Print (Drukuj). Wtaczanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP

W przypadku niektdrych urzadzen konieczne jest pobranie aplikacji HP Print

Service ze sklepu Google Play. 1. Napanelu sterowania drukarki dotknij przycisku £3cznos¢ bezprzewodowa o,

Dotknij opcji Menu bezprzewodowe, a nastepnie opcji Bezposrednie

Urzadzenia ze starsza wersj3 Androida (4.3 lub starsza): Pobierz aplikacje drukowanie bezprzewodowe.

HP ePrint ze sklepu Google Play.

Windows Phone: pobierz aplikacje HP Ai0 Remote ze sklepu Windows Store. 2. Dotknij opcji Wi./Wyt., a nastepnie dotknij Wt.
- . . . . - . Aby drukowac bezpiecznie, dotknij Zabezpieczenia, a nastepnie dotknij
O Dowiedz sie wiecej 0 drukowaniu z urzqdzen Wi. Zanotuj wyswietlone hasto. Uzyj tego hasta, aby umozliwi¢ dostep do
z h urzadzen przenosnych. Aby umozliwi¢ niezabezpieczone drukowanie, dotknij
przenosnyc Zabezpieczenia, a nastepnie dotknij Wyt.

Aby dowiedziec sie wiecej o innych opcjach
drukowania z urzadzen przenosnych m.in. na
temat dodatkowych rozwigzan ePrint, zeskanuj kod
QR lub przeczytaj sekcje ,,Drukowanie z urzadzen
przenosnych” w Podreczniku uzytkownika.

(i ] Wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego mozna znalez¢ na

stronie www.hp.com/go/wirelessprinting.

\ ° ° °
9\3 Konfiguracja faksu (opcjonalna)

Informacje na temat konfigurowania faksu mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika oraz na stronach www.hp.com/support/colorliMFPM225 i

www.hp.com/support/colorljMFPM226.

Rozwigzywanie problemoéw

Podrecznik uzytkownika Pomoc panelu sterowania

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki oraz Dotknij przycisku Pomoc ? na panelu sterowania drukarki, aby przejé¢
rozwigzywania problemow. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczanejz drukarka  do tematéw Pomocy.
oraz w Internecie:

1. Przejdz na strone www.hp.com/support/colorljMFPM225 lub
www.hp.com/support/color[jMFPM226.

2. Kliknij Manuals (Podreczniki).

W przypadku systemoéw Windows Podrecznik uzytkownika jest kopiowany
do komputera w trakcie instalacji zalecanych opcji oprogramowania.

Windows® XP, Windows Vista’, i Windows® 7

Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy lub opcje Wszystkie : H
programy, wybierz opcje HP, wybierz folder drukarki HP, a nastepnie wybierz Dodatkowe zaSOby pomocy techmcznej

opcje Pomoc. Aby uzyskac petne wsparcie HP dla produktu, przejdz na strone:
Windows’ 8 www.hp.com/support/colorljMFPM225 lub

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne puste miejsce www.hp.com/support/colorlj]MFPM226

ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, kliknij ikone ] . i

z nazwa drukarki, a nastepnie kliknij opcje Pomoc. *  Rozwigzywanie problemow

Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania uktadowego °  Znaidowanie zaawansowanych instrukcji konfiguracji
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania drukarki dotknij przycisku *  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

Konfiguracja . *  Dotaczanie do foréw pomocy technicznej
2. Przewin liste i otwérz menu Serwis. *  Znajdowanie informacji o gwarandji i przepisach
3. Wybierz LaserJet Update (Aktualizacja LaserJet). *  Zasoby dotyczace drukowania z urzadzen przenosnych

4. Wybierz Check for Updates Now (Sprawdz, czy sg dostepne aktualizacje
oprogramowania).
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LaserJet Pro MFP M225 si M226
Ghid cu notiuni de baza

% www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 :l www.register.hp.com
9 www.hp.com/support/colorljMFPM226
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IMPORTANT:

Urmati Pasii 4. Configurarea initiala de la panoul de control S
1 - 3 din posterul de Dupa ce porniti imprimanta, asteptati sa se initializeze. Pentru a naviga pe panoul de control
. cu ecran senzitiv, utilizati gesturile de atingere, de tragere cu degetul pe ecran si de derulare.
conflgu rare a hardware- Urmati solicitdrile de pe panoul de control pentru a configura aceste setari:
ului imprimantei, apoi *  Limba
. . * Locatie
contlnuatl cu Pasul «  Setariimplicite

4 din dreapta. Sub Setari implicite, selectati una dintre aceste optiuni:

» Self-managed (Gestionare automata): Setari implicite optimizate pentru indrumarea
utilizatorului in cazul instalarilor, configurarilor si actualizarilor.

* |T-managed (Gestionare IT): Setari implicite optimizate pentru facilitarea gestionarii flotei
IT, cu securitate imbunatatita.

Setdrile sunt complet particularizabile dupa configurarea initiala.

E} NOTA: Selectati Print Information Page (Imprimare pagini
© de informatii) pentru a imprima o pagina care furnizeaza

instructiuni despre modificarea setarilor implicite.

E}‘ NOTA: Atingeti butonul Ajutor ? de pe panoul de control, pentru
a accesa subiectele de ajutor.

5. Selectarea unei metode de conectare si pregatirea pentru instalarea software-ului
)

Conexiune USB directa intre imprimanta (1) Conexiune de retea wireless incorporata (numai
si computer la modelele wireless)
Utilizati un cablu USB de tip A-la-B.
H 1. Pentru a conecta imprimanta la o retea wireless (Wi-Fi), pe panoul de
Windows control al imprimantei, atingeti butonul Wireless %{Y”’. Atingeti Wireless

1. Exceptand Windows 8, 8.1 sau RT, nu conectati cablul USB inainte de
ainstala software-ul. Daca este deja conectat, deconectati-l inainte
de a continua. Programul de instalare va solicita sa conectati cablul

Menu (Meniu wireless), apoi atingeti Wireless Setup Wizard (Expert
configurare wireless).

la momentul potrivit. 2. Selectati numele retelei din lista SSID sau introduceti numele retelei

> Conti icu.6. Locali desca fisierelor de instal daca acesta nu este listat.

: aosT)fTvung-leELllnibi;’. ocalizarea sau descarcarea fislerelor de Instatare 3. gtitlizal;{ Baétatura pentru a introduce parola compusa, apoi atingeti
utonul OK.

[i}- NOTA: In timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Directly 4. Asteptati pand cand imprimanta stabileste o conexiune de retea.
connect this computer using a USB cable (Conectare directa 5. Pe panoul de control al imprimantei, atingeti butonul Retea °=%. Daca se
a acestui computer utilizand un cablu USB). afiseaza o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit. Daca nu, asteptati

Mac cateva minute si incercati din nou. Notati adresa IP, care va fi utilizatd in

1. Conectati cablul USB intre computer si imprimanta inainte de a instala timpul instalarii software-ului. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
software-ul. 6. Pentruaimprima de la computer, continuati cu ,,6. Localizarea sau

2. Continuati cu,,6. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare descarcarea fisierelor de instalare a software-ului”. Pentru a
a software-ului”. imprima numai de la telefon sau tabletd, continuati cu 8. Imprimarea

mobila si wireless”.

E}‘ NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Help me set
up a first-time wireless connection (Doresc ajutor pentru a configura

.2 Conexiune de retea cablata (Ethernet) \ 0 prima conexiune wireless).

& Utilizati un cablu de retea standard.

1.  Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva

minute pentru ca imprimanta sa obtina o adresa de retea. . " )

2. Panouri de control LCD: Apasati butonul Configurare *\. Deschideti 0 Configurarea manuala a adresei IP
meniul Configurare retea, apoi selectati Afisare adresa IP pentru a
afisa adresa IP sau numele de gazda. Pentru informatii despre modul de configurare manualad a adresei IP, consultati
Panouri de control cu ecran senzitiv: in ecranul principal de pe panoul Ghidul utilizatorului imprimantei, la www.hp.com/support/colorliIMFPM225 sau
de control al produsului, atingeti butonul Retea o pentru a afisa la www.hp.com/support/colorliMFPM226.

adresa IP sau numele de gazda.

3. Dacd se afiseaza o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit.
Daca nu, asteptati cateva minute si incercati din nou. Notati
adresa IP, care va fi utilizata in timpul instalarii software-ului.
Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
Pentru a configura manual adresa IP, consultati ,,Configurarea manuala
a adresei IP.”

4. Continuaticu,,6. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare
a software-ului”.

E}- NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea
Connect through a network (Conectare printr-o retea).
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6. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare a software-ului

I;__. Metoda 1: Descércare de pe HP Easy Start
(Windows si 0S X)

1. Accesati 123.hp.com/laserjet si faceti clic pe Descarcare (Download).

2.

Urmati instructiunile si solicitarile de pe ecran pentru a salva fisierul in
computer.

3. Lansati fisierul de software din folderul in care a fost salvat, apoi continuati cu

,,7 Instalarea software-ului”.

I_____. Metoda 2: Descarcare de pe site-ul Web de asistenta
pentru imprimanté (Windows si 0S X)

1. Accesati www.hp.com/support/colorliIMFPM225 sau
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

2.
3.

4.

Selectati Software and drivers (Software si drivere).

Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs. de
operare.

Lansati fisierul de instalare facand clic pe fisierul .exe sau .zip, dupa caz.

@ Metoda 3: Instalare de pe CD-ul imprimantei

(numai Windows)

Pentru Windows, fisierele de instalare a software-ului sunt furnizate pe CD-ul livrat
impreuna cu imprimanta.

Pentru 0S X, fisierul de instalare de pe (D include o legatura pentru descdrcarea
fisierelor de pe Web.

1.
2.

Introduceti CD-ul imprimantei in computer.
Continuati cu 7. Instalarea software-ului”.

1. Instalarea software-ului

Solutia completa pentru Windows

1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer sau lansati fisierul de
instalare a software-ului, descarcat de pe Web.

2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului
de operare, apoi afiseaza meniul principal al programului de instalare
n aceeasi limba. Cand instalati de pe CD, daca programul de instalare
nu porneste dupa 30 de secunde, accesati unitatea de CD de la
computer si lansati fisierul denumit SETUP.EXE.

3. Ecranul Software Selection (Selectare software) prezinta in detaliu
software-ul de instalat.
¢ Instalarea software-ului recomandat include driverul de imprimare
si software pentru toate caracteristicile disponibile ale imprimantei.
* Pentru a personaliza software-ul instalat, faceti clic pe legatura
Customize software selections (Personalizare selectii software).
Dupa ce ati terminat, faceti clic pe butonul Urmatorul.
4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
5. Cand vise solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea
corespunzatoare pentru tipul de conexiune:
¢ Directly connect this computer using a USB cable (Conectare
directa a acestui computer utilizand un cablu USB)
¢ Connect through a network (Conectare printr-o retea)

¢ Help me set up a first-time wireless connection (Doresc ajutor
pentru a configura o prima conexiune wireless)

li} NOTA: Cand efectuati conectarea printr-o retea, cea mai simpla
modalitate de a detecta imprimanta este sd selectati Automatically
find my printer on the network (Gasire automata a imprimantei in
retea).

6. (Optional) Doar pentru modelele wireless, la sfarsitul procesului
de instalare a software-ului, configurati caracteristicile de fax si de
scanare utilizand Fax Setup Wizard (Expert configurare fax), Scan
to E-mail Wizard (Expert scanare catre e-mail) si Scan to Network
Folder Wizard (Expert scanare in folder de retea). Aceasta este o
modalitate convenabild de a configura aceste caracteristici. Pentru
mai multe informatii, consultati ,,10. Configurarea caracteristicilor
de scanare pentru imprimantele dintr-o retea (numai la modelele
wireless - optional)”.

N
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Solugla completa pentru 0S X
Lansati fisierul .dmg de instalare a software-ului, pe care l-ati
descarcat de pe Web.

2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului
de operare, apoi afiseaza meniul principal al programului de instalare
in aceeasi limba.

3. Ecranul Installation Options (Optiuni de instalare) prezinta in detaliu
software-ul de instalat.

e Pentru o instalare standard, faceti clic acum pe butonul Install
(Instalare).

* Pentru o instalare personalizata, faceti clic pe butonul Customize
(Personalizare). in ecranul care se deschide, selectati componentele
de instalat, apoi faceti clic pe butonul Install (Instalare).

4. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

5. Lasfarsitul procesului de instalare a software-ului, utilizati HP Utility

Setup Assistant, pentru a configura optiunile imprimantei.

N

Instalarea de baza pentru 0S X

Pentru a instala driverele de baza pentru imprimare si fax, fara a executa
software-ul solutiei complete HP de pe (D si fara a efectua descarcarea
de pe hp.com, urmati acesti pasi:

1. Conectati imprimanta la computer sau la retea.

2. Din System Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe Printers
and Scanners (Imprimante si scanere), apoi pe butonul plus din stanga
jos si selectati M225 sau M226 utilizand driverul denumit fie AirPrint,
fie HP Printer.

\

Readiris Pro for HP

Descdrcati acest software gratuit, pentru a activa caracteristici de scanare
suplimentare, inclusiv recunoasterea opticd a caracterelor (Optical
Character Recognition - OCR). in timpul instalarii software-ului, faceti clic
pe elementul More Options (Mai multe optiuni) din panoul din stanga, apoi
selectati Web Support (Asistentd Web) pentru a descarca acest software.

Pentru a descdrca software-ul de pe Web, accesati
www.hp.com/support/colorliMFPM225 sau

www.hp.com/support/colorliMFPM226, selectati Drivers (Drivere), apoi

faceti clic pe Software & Firmware (Software si firmware).




8. [j; Imprimare mobili si wireless (optional)

Pentru a imprima de la un telefon sau de la o tabletd, conectati dispozitivul la
aceeasi retea wireless ca imprimanta.

Dispozitive Apple i0S (AirPrint): Deschideti articolul de imprimat, apoi selectati
pictograma Action (Actiune). Selectati Print (Imprimare), selectati imprimanta, apoi
selectati Print (Imprimare).

Dispozitive mai noi cu Android (4.4 sau versiuni mai noi): Deschideti articolul
de imprimat, apoi selectati butonul Menu (Meniu). Selectati Print (Imprimare),
selectati imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare).

Unele dispozitive necesita descarcarea aplicatiei plugin HP Print Service din
magazinul Google Play.

Dispozitive mai vechi cu Android (4.3 sau versiuni mai vechi): Descarcati aplicatia
HP ePrint din magazinul Google Play.

Telefon cu Windows: Descarcati aplicatia HP AiO Remote din Magazinul Windows.

O Aflati mai multe despre imprimarea mobila

Pentru a afla mai multe despre alte optiuni de
imprimare mobild, inclusiv despre solutii suplimentare
ePrint, scanati codul QR sau consultati sectiunea
Lmprimarea mobild” din ghidul utilizatorului.

HP Wireless Direct (doar pentru modelele wireless)
Functia HP Wireless Direct permite imprimarea de la un dispozitiv mobil wireless
situat in apropiere, direct pe o imprimanta cu functie HP Wireless Direct activata,
fard a fi necesara o conexiune la o retea sau la Internet.

Activarea functiei HP Wireless Direct

1. Pe panoul de control al imprimantei, atingeti butonul Wireless (), Atingeti

Wireless Menu (Meniu wireless), apoi atingeti Wireless Direct.
Atingeti On/Off (Activat/Dezactivt), apoi atingeti Activat.

Pentru o imprimare securizatd, atingeti Securitate, apoi atingeti Activat.
Notati parola compusa care se afiseaza. Utilizati aceastd parola compusa
pentru a permite accesul la dispozitivele mobile. Pentru a permite imprimarea
nesecurizatd, atingeti Securitate, apoi atingeti Dezactivat.

O Pentru mai multe informatii despre imprimarea wireless si despre configurarea

wireless, accesati www.hp.com/go/wirelessprinting.

\ ° ° °
9\3 Configurarea faxului (optional)

Pentru informatii despre configurarea faxului, consultati Ghidul utilizatorului sau accesati www.hp.com/support/colorliMFPM225 sau

www.hp.com/support/colorliMFPM226.

Depanare

Ghidul utilizatorului

Ghidul utilizatorului include informatii despre utilizarea imprimantei si despre
depanare. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei si pe Web:

1. Accesati www.hp.com/support/colorliIMFPM225 sau
www.hp.com/support/colorjMFPM226.
2. Faceti clic pe Manuals (Manuale).

Pentru Windows, ghidul utilizatorului este copiat pe computer in timpul
instalarii software-ului recomandat.

Windows® XP, Windows Vista® si Windows" 7
Faceti clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele, selectati
HP, selectati folderul pentru imprimanta HP, apoi selectati Ajutor.

Windows’ 8

Pe ecranul Start, faceti clic dreapta pe o0 zond goala de pe ecran, faceti
clic pe Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, faceti clic pe pictograma
cu numele imprimantei, apoi selectati Ajutor.

Veriﬁcarea actualizarilor de firmware

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti
butonul Configurare A

2. Derulati si deschideti meniul Service.

3.  Selectati LaserJet Update (Actualizare LaserJet).

4. Selectati Check for Updates Now (Cautare actualizari acum).

N

Sistemul de ajutor de pe panoul de control
?

de pe panoul de control, pentru a accesa subiectele

Atingeti butonul Ajutor
de ajutor.

Resurse de asistenta suplimentare

Pentru asistenta completa asigurata de HP pentru produs, accesati:

www.hp.com/support/colorliMFPM225 sau
www.hp.com/support/colorljiMFPM226

Rezolvarea problemelor

Gasirea instructiunilor de configurare avansata

Descarcarea actualizarilor de software

Asocierea la forumuri de asistenta

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementdrile legale
Resurse pentru imprimarea mobild
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0 VAZNO:

Pratite Korake 1-3 na
posteru za podeSavanje
hardvera Stampaca, a
zatim nastavite na Korak .

4 sa desne strane. .

o=

www.hp.com/su
www.hp.com/su

LaserJet Pro MFP M225i M226
Vodic za pocetnike

ort/colorljMFPM225

D www.register.hp.com
ort/colorljMFPM226

4. Pocetno podesavanje na kontrolnoj tabli

Nakon ukljucivanja Stampaca, sacekajte da se pokrene. Da biste koristili dodirnu kontrolnu tablu,
koristite dodir, prevlacenje i pomeranje. Pratite uputstva na kontrolnoj tabli za konfigurisanje
sledecih postavki:

Language (Jezik)
Location (Lokacija)
Default Settings (Podrazumevane postavke)

U okviru opcije Default Settings (Podrazumevane postavke), izaberite jednu od sledecih opcija:
Self-managed (Samostalno upravljanje): Optimizovane podrazumevane postavke za pomo¢
prilikom podesavanja, konfigurisanja i azuriranja.

IT-managed (IT upravljanje): Optimizovane podrazumevane postavke za kompletno
upravljanje uz poboljsanu bezbednost.

@ Laserjet Prs
MFF W25 and MEZ6

Postavke su u potpunosti prilagodljive nakon pocetnog podesavanja.

NAPOMENA: Izaberite Print Information Page (Stampaj
informacionu stranicu) da biste odStampali stranicu koja navodi
uputstva za promenu podrazumevanih postavki.

NAPOMENA: Dodirnite dugme Help ? (Pomod) na kontrolnoj tabli
Stampaca da biste pristupili temama pomoci.

5. I1zbor nacina povezivanja i priprema za instalaciju softvera

USB povezivanje direktno od stampaca

do racunara
Koristite USB kabl tipa A do B.

Windows

1. Osim za Windows 8, 8.1 ili RT, ne prikljucujte USB kabl pre instaliranja
softvera. Ako je ve¢ povezan, iskljucite ga pre nego Sto nastavite.
Instalacija trazi priklju¢ivanje kabla u odgovarajucem trenutku.
Nastavite na ,,6. PronalaZenje ili preuzimanje datoteka za
instalaciju softvera.“

E}‘ NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju da direktno
povezZete racunar pomocu USB kabla.

Mac:

1. Povezite USB kablom racunar i Stampac pre instaliranja softvera.

2. Nastavite na,,6. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za
k instalaciju softvera.“

2.

N

vew

.= 0zicena (Ethernet) mrezna veza
Z O Koristite standardni mrezni kabl.

1.  Povezite mrezni kabl sa Stampacem i mrezom. Sacekajte nekoliko
minuta da Stampac preuzme mreznu adresu.

Kontrolne table s LCD ekranom: Pritisnite dugme Setup X\
(Podesavanje). Otvorite meni Network Setup (Podesavanje mreze),

a zatim izaberite opciju Show IP Address (Prikazi IP adresu) da biste
prikazali IP adresu ili ime glavnog racunarskog sistema.

Kontrolne table s ekranima osetljivim na dodir: Na glavnom ekranu
kontrolne table uredaja dodirnite dugme Network (Mreza) °% da bi se
prikazala IP adresa uredaja ili ime glavnog racunarskog sistema.
Ako je navedena IP adresa, povezivanje sa mrezom je uspostavljeno.
Ako nije, sacekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovo.
Zabelezite IP adresu koja je potrebna za instaliranje softvera.

Primer IP adrese: 192.168.0.1

Da biste ru¢no konfigurisali IP adresu, pogledajte odeljak

»Rucno konfigurisanje IP adrese*“.

Nastavite na ,,6. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka
zainstalaciju softvera.”

E}‘ NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju
Connect through a network (Povezivanje preko mreze).

2.

4.
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((T)) Ugradeno povezivanje preko bezi¢ne mreze

(samo bezi¢ni modeli)

1. Da biste povezali stampat sa bezi¢nom (Wi-Fi) mrezom, na kontrolnoj
tabli $tampata dodirnite dugme Wireless ¢ (Bezitna mreza). Dodirnite
Wireless Menu (Meni za bezitnu mrezu), a zatim dodirnite Wireless
Setup Wizard (Carobnjak za podesavanje bezi¢ne mreze).

2. lzaberite ime mreZe sa liste SSID-ova ili unesite ime mreze, ako se ne
nalazi na listi.

3. Pomocu tastature unesite lozinku, a zatim dodirnite dugme
0K (U redu).

4. Sacekajte da Stampac uspostavi mreznu vezu.

5. Nakontrolnoj tabli stampaca dodirnite dugme Network %= (Mreza).
Ako je navedena IP adresa, povezivanje sa mrezom je uspostavljeno.
Ako nije, sacekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovo.
Zabelezite IP adresu koja je potrebna za instaliranje softvera.
Primer IP adrese: 192.168.0.1

6. Da biste Stampali sa racunara, nastavite na ,,6. Pronalazenje ili

preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.” Da biste Stampali
samo sa telefonaiili tableta, nastavite na ,,8. Stampanje sa mobilnog
uredaja i bezi¢no Stampanje.“

NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, po potrebi izaberite opciju
Help me set up a first-time wireless connection (Pomoc¢ za prvo
podesavanje bezitne mreze).

\.

O Rucno konfigurisanje IP adrese

Pogledajte uputstvo za Stampac da biste videli informacije o ru¢énom

konfigurisanju IP adrese www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorljMFPM226.



1. nacin: Preuzmite sa HP lokacije za lak pocetak

1.
2.
3.

(Windows i 0S X)

Posetite adresu 123.hp.com/laserijet i kliknite na opciju Preuzmi (Download).
Pratite uputstva na ekranu i odzivnike da biste sacuvali datoteku na racunaru.
Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana i predite
na korak ,,7. Instaliranje softvera.”

2. nacin: Preuzmite sa veb lokacije za podrsku

1.

stampacu (Windows i 0S X)
Posetite adrese www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili

www.hp.com/support/colorliMFPM226.

6. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

2.
3.
4.

Izaberite opciju Software and drivers (Softver i upravljacki programi).
Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.

Pokrenite datoteku instalacije klikom na .exe ili .zip datoteku, u zavisnosti od
slucaja.

@ 3. nadin: Instalirajte sa (D-a za Stampac

(samo Windows)

Za operativni sistem Windows, datoteke za instalaciju softvera se nalaze na CD-u
dostavljenom uz Stampac.

Za 0S X, instalaciona datoteka na CD-u sadrZi vezu za preuzimanje datoteka sa Veba.

1.
2.

Ubacite CD Stampaca u racunar.
Nastavite na 7. Instalacija softvera.”

1. Instaliranje softvera

N

Kompletno reSenje za Windows

1. Ubacite CD za Stampac u racunar ili pokrenite datoteku za instalaciju
softvera koju ste preuzeli sa Weba.

2. Program za instalaciju softvera otkriva jezik operativnog sistema,
a zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju na tom jeziku.
Prilikom instalacije sa CD-a, ako se program za instalaciju ne pokrene
nakon 30 sekundi, pretrazite CD jedinicu na racunaru i pokrenite
datoteku pod imenom SETUP.EXE.

3. Ekran Software Selection (Izbor softvera) navodi detalje o softveru
koji se instalira.
* Preporucena instalacija softvera uklju¢uje upravljacki program za
Stampac i softver za sve dostupne funkcije Stampaca.
¢ Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na vezu Customize
software selections (Prilagodi izbore softvera). Kada zavrsite,
kliknite na dugme Next (Dalje).
4. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.
5. Kada se zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite odgovarajucu
opciju za tip povezivanja:
¢ Directly connect this computer using a USB cable (Direktno
povezivanje sa ovim racunarom pomo¢u USB kabla)
¢ Connect through a network (Povezivanje preko mreze)

¢ Help me set up a first-time wireless connection (Pomoé
za prvo pode$avanje beZiéne mreze)

Ii}‘ NAPOMENA: Kada povezujete preko mreze, najlaksi nacin za otkrivanje
Stampaca je da izaberete opciju Automatically find my printer on the
network (Automatski pronadi moj Stampac na mrezi).

6. (Opcionalno) Samo za bezi¢ne modele, na kraju procesa instalacije
softvera, podesite funkcije faksa i skeniranja koristeci Fax Setup
Wizard (Carobnjak za pode3avanje faksa), Scan to E-mail Wizard
(Carobnjak za slanje skeniranih dokumenata preko e-poste) i Scan to
Network Folder Wizard (Carobnjak za slanje skeniranih dokumenata
u mreznu fasciklu). Ovo je prigodan nacin za konfigurisanje ovih
funkcija. Pogledajte ,,10. Podesavanje funkcija skeniranja za
Stampace na mrezi (samo bezi¢ni modeli - opcionalno)“ da biste
videli viSe informacija.

\

N

Kompletno reSenje za 0S X
1. Pokrenite .dmg datoteku za instalaciju softvera koju ste preuzeli sa Weba.
2. Program za instalaciju softvera otkriva jezik operativnog sistema, a zatim
prikazuje glavni meni programa za instalaciju na tom jeziku.
3. Ekran Installation Options (Opcije instalacije) navodi informacije
o softveru koji se instalira.
 Zastandardnu instalaciju sada izaberite dugme Install (Instaliraj).
« Zaprilagodenu instalaciju, kliknite na dugme Customize (Prilagodi).
Na prikazanom ekranu izaberite komponente za instaliranje, a zatim
kliknite na dugme Install (Instaliraj).
4. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.
5. Nakraju procesa instalacije softvera, koristite HP Utility Setup Assistant
(Asistenta za podesavanje HP uredaja) da biste konfigurisali opcije
Stampaca.

\

N

Osnovna instalacija za 0S X

Da biste instalirali osnovne upravljacke programe za Stampac i faks bez pokre-
tanja kompletnog softvera za HP sa CD-a ili preuzete datoteke sa hp.com,
pratite sledece korake:

1. Povezite Stampac sa racunarom ili mrezom.

2. U okviru System Preferences (Zeljene postavke sistema), kliknite na
Printers and Scanners (Stampaci i skeneri), zatim dugme sa znakom
plus u donjem levom uglu i izaberite M225 ili M226 koristeci upravljacki
program pod imenom AirPrint ili HP Printer.
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Readiris Pro za HP

Preuzmite ovaj besplatan softver da biste omogucili dodatne funkcije
skeniranja, ukljucujuci opticko prepoznavanje znakova (OCR). Tokom instalacije
softvera kliknite na stavku More Options (ViSe opcija) u levom okviru, a zatim
izaberite Web Support (Web podrska) da biste preuzeli ovaj softver.

Da biste preuzeli softver sa Weba. posetite
www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorliMFPM226, izaberite Drivers (Upravljacki

programi), a zatim kliknite na Software & Firmware (Softver i firmver).




8. [;]_.F Stampanje sa mobilnog uredaja i bezitno stampanje (opcionalno)

Da biste Stampali sa telefona ili tableta, poveZite uredaj sa istom bezicnom mrezom
sa kojom je povezan i Stampac.

Apple i0S uredaji (AirPrint): Otvorite stavku za Stampanje i izaberite ikonu
Action (Radnja). Izaberite Print (Stampaj), izaberite $tampat i zatim izaberite
Print (Stampaj).

Noviji Android uredaji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku za stampanje iizaberite
dugme Menu (Meni). Izaberite Print (Stampaj), izaberite $tampat i izaberite
Print (Stampaj).

Neki uredaji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije ,HP Print Service*
iz prodavnice Google Play.

Starlji Android uredaji (4.3 ili stariji): Preuzmite aplikaciju ,,HP ePrint“
iz prodavnice Google Play.

Windows Phone: Preuzmite aplikaciju ,,HP AiO Remote* iz usluge Windows Store.

© Saznajte viSe o Stampanju sa mobilnog uredaja

Da biste saznali viSe o drugim opcijama Stampanja sa
mobilnih uredaja, ukljucujuci dodatna reSenja ePrint,
skenirajte QR kad ili pogledajte odeljak ,,Stampanje
sa mobilnog uredaja“ u uputstvu za upotrebu.

HP Wireless Direct (samo beziéni modeli)

Funkcija HP Wireless Direct omogucava Stampanije iz blizine sa bezi¢nih mobilnih
uredaja direktno na stampacu sa omogucenom funkcijom HP Wireless Direct bez
potrebe za povezivanjem na mrezuili Internet.

Omogucavanje funkcije HP Wireless Direct

1. Nakontrolnoj tabli $tampata dodirnite dugme Wireless ¢” (Bezi¢na mreza).
Dodirnite Wireless Menu (Meni za bezi¢nu mrezu), a zatim dodirnite
Wireless Direct (Direktno preko bezitne mreze).

Dodirnite On/Off (Ukljucivanje/iskljucivanje), a zatim dodirnite On (Ukljuci).

Za bezbedno stampanje dodirnite Security (Bezbednost), a zatim dodirnite
On (Ukljuci). Zabelezite prikazanu lozinku. Koristite ovu lozinku za

omogucavanje pristupa mobilnim uredajima. Da biste dozvolili nebezbedno
Stampanje, dodirnite Security (Bezbednost), a zatim dodirnite Off (Iskljuci).

O vige informacija o bezi¢cnom Stampanju i podesavanju bezi¢ne mreze potrazite

na lokaciji www.hp.com/go/wirelessprinting.

\ w ° °
9\3 Podesavanje faksa (opcionalno)

Vise informacija o podesavanju faksa potrazite u uputstvu za upotrebu ili posetite www.hp.com/support/colorljMFPM225 ili www.hp.com/support/colorliMFPM226.

ReSavanje problema

Uputstvo za upotrebu

Uputstvo za upotrebu sadrzi informacije o koris¢enju Stampaca i reSavanju
problema. Dostupno je na CD-u za Stampac i na Webu:

1. Posetite www.hp.com/support/colorljMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorliMFPM226.

2. Kliknite na Manuals (Uputstva).

Za Windows, uputstvo za upotrebu se kopira na racunar tokom
preporucene instalacije softvera.

Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7

Kliknite na Start (Start meni), izaberite Programs (Programi) ili All
Programs (Svi programi), izaberite HP, izaberite fasciklu za HP stampag,
a zatim izaberite Help (Pomo¢).

Windows® 8

Na Start ekranu, kliknite desnim tasterom na praznu oblast ekrana,
kliknite na All Apps (Sve aplikacije) na traci za aplikacije, kliknite na ikonu
sa imenom Stampaca, a zatim izaberite Help (Pomoc).

Provera azurlranja za firmver

1. Naglavnom ekranu kontrolne table Stampaca dodirnite dugme Setup N
(Podesavanije).

2. Idite do menija Service (Usluga) i otvorite ga.
Izaberite LaserJet Update (LaserJet aZuriranje).
4. lzaberite Check for Updates Now (Proveri azuriranja sada).

w

Pomo¢ na kontrolnoj tabli

Dodirnite dugme Help ? (Pomo¢) na kontrolnoj tabli stampaca da biste
pristupili temama pomoci.

5 ()

Dodatni izvori za podrsku

Za kompletnu HP pomo¢ za Stampac, posetite:
www.hp.com/support/colorliMFPM225 ili
www.hp.com/support/colorliMFPM226

¢ ReSavanje problema

¢ Pronalazenje uputstva za naprednu konfiguraciju
¢ Preuzimanje ispravki za softver

¢ Ucestvovanje u forumima za podrsku

e Pronalazenje informacija o propisima i o garanciji
¢ Resursi za Stampanje sa mobilnog uredaja




T Uvodna prirucka k zariadeniam
LaserJet Pro MFP M225 a M226

Q‘ www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 l:l www.register.hp.com
www.hp.com/support/colorljMFPM226

DOLEZITE:

4. Uvodné nastavenie na ovladacom paneli

Postupujte
podla krokov 1 -3 ovladacom panel, pbuEivate dotyky, postuanie pratom a gesta postuania. Pri kongurovani
na p[a géte nastavenia Taslejclt;jﬂkcich nastaveni postupujte podla pokynov na ovladacom paneli: Sloventina....... 25
hardvéru tlagiarne L oalita
a potom pokracujte +  Predvolené nastavenia
krokom 4 napravo. V casti Predvolené nastavenia vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

»  Self-managed (Vlastna sprava): optimalizované predvolené nastavenia pre riadeny
priebeh nastaveni, konfigurdcii a aktualizacii.

e Sprava IT: optimalizované predvolené nastavenia pre rychle spravovanie s vy5Sou
bezpectnostou.

Nastavenia st po tvodnom nastaveni plne prisposobitelné.

[i}n POZNAMKA: Vyberom polozky Print Information Page (Vytlacit
@i‘ stranku s informaciami) vytlacte stranku s pokynmi na zmenu
5 predvolenych nastaveni.
[j‘ POZNAMKA: Dotykom tlatidla Pomocnik 7 na ovladacom paneli
tlaciarne otvorite témy Pomocnika.

5. Vyber sposobu pripojenia a priprava na instalaciu softvéru

&= Priame pripojenie USB medzi (1)) Integrované pripojenie k bezdrétovej sieti
tlaciariiou a pocitacom (iba bezdrdotové modely)
Pouzite Standardny kabel USB typu A-do-B.

Windows 1. Ak chcete pripojit tlaciarefi k bezdrétovej (Wi-Fi) sieti, na
1. Svynimkou systému Windows 8, 8.1 alebo RT, nepripéjajte kabel ovladacom panell tladlarne sa dotknite tlatidla bezdrdtového

USB pred inétalaciou softvéru. Ak je uz pripojeny, skor ako budete pripojenia *”. Dotknite sa polozky Ponuka bezdrétového pripojenia

pokratovat, ho odstrante. Pri indtalacii sa zobrazi vjzva na pripojenie a potom polozky Sprievodca nastavenim bezdrétovej siete.

kabla, ked to bude potrebné. 2. Vyberte nazov siete zo zoznamu SSID alebo ho zadajte, ak v zozname
2. Pokratujte ¢astou 6. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych nie je uvedeny.

suborov softvéru. 3. Pomocou klavesnice zadajte pristupovu frazu a potom sa dotknite
Ii} POZNAMKA: Potas instalacie softvéru vyberte moznost Pripojit tento tlaf'dl_a OK', . o

potita¢ priamo pomocou kabla USB. 4. Pockajte, kym tlaciaren nadviaze sietové pripojenie.
Mac 5. Na ovlédacqm papeli’tla‘éial_'ne‘sa dotknite ;laéid[a Siet’_oﬁ%. A!(je_adrgsa
1. Prepofepoiat  taiare kibom US8 prednstaladou sftér
2. Pokratujte Castou 6. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych in&talacie softvéru. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

stiborov saftvéru. 6. Ak chcete tlacit z pocitaca, pokracujte ¢astou 6. Vyhl'adanie alebo

prevzatie instalacnych siiborov softvéru. Ak chcete tlacit len
\ z telefonu alebo tabletu, 8. Mobilna a bezdrotova tlac
o innioni 4 HH Y H =), POZNAMKA: Potas intalacie softvéru vyberte moznost Pomact pri
== PI‘IPO!GIIIE kl.l kabIO\IEj sieti (Ethernet) l—4 prvom nastaveni bezdratového pripojenia.
L& Pouzite Standardny sietovy kabel.

1.  Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko minut,
kym tlaciaren ziska sietov( adresu.

2. Ovladaci panel LCD: Stlacte tlacidlo Instalacia A\ Ak chcete zobrazit

adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup - N s e
(Nastavenie siete) a potom vyberte moznost Show IP Address O Manualna ko“hguraua adresy IP

(Zobrazit IP adresu).

Dotykové ovladacie panely: Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov Informacie 0 manualnej konfiguracii adresy IP najdete v pouzivatelskej
hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa prirucke tlaciarne www.hp.com/support/colorljiMFPM225 alebo
dotknite tlacidla Siet o.%. www.hp.com/support/colorliMFPM226.

3. Akjeadresa IP zobrazena, sietové pripojenie bolo nadviazané. Ak nie,
pockajte este niekolko minut a skuste znova. Poznacte si adresu IP na
pouzitie pocas instalacie softvéru. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

Ak chcete manualne konfigurovat adresu IP, pozrite si ¢ast Manualna
konfigurdcia adresy IP.

4.  Pokracujte castou 6. Vyhl'adanie alebo prevzatie instalacnych
suiiborov softvéru.

E}o POZNAMKA: Potas indtalacie softvéru vyberte moznost Pripojit sa
prostrednictvom siete.
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6. Vyhladanie alebo prevzatie inStalacnych saborov softvéru

Metéda €. 1: prevzatie z programu HP Easy Start
(systémy Windows a 0S X)

1. Prejdite na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknite na polozku Prevziat
(Download).

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke a vyziev a ulozte subor do pocitaca.

3. Spustite subor z priecinka, kde je uloZeny, a pokracujte ¢astou

7. Instalacia softvéru.

Metada C. 2: prevzatie z webovej lokality technickej
podpory tlaciarne (systémy Windows a 0S X)

Prejdite na stranku www.hp.com/support/colorliMFPM225 alebo
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

1.

2. Vyberte polozku Software and drivers (Softvér a ovladace).
3. Prevezmite softvér uréeny pre vas model tlaciarne a operacny systém.
4. Spustite instalacny subor kliknutim podla potreby na stbor .exe alebo .zip.

@ Metéda €. 3: instalacia z disku CD tlaciarne
(len systém Windows)
V pripade systému Windows sa instala¢né subory softvéru nachadzaju na disku
ktory sa dodava s tlaciarfiou.
V pripade systému 0S X obsahuje stubor instalatora na disku CD prepojenie na
prevzatie suborov z webu.
1. Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca.
2. Pokracujte ¢astou 7. Instalacia softvéru.

CD,

1. Install the software

Uplné riesenie Windows
1. Vlozte disk CD tlac¢iarne do pocitaca alebo spustite instala¢ny subor
softvéru prevzaty z webu.

Instalacny program softvéru rozpozna jazyk operacného systému a
zobrazi hlavni ponuku instala¢ného programu v rovnakom jazyku.
Ak sa pri instalacii z disku CD program inStalatora nespusti po

30 sekundach, prehladajte obsah jednotky CD v poctitaci a spustite
stibor s ndzvom SETUP.EXE.

Na obrazovke Software Selection (Vyber softvéru) sa zobrazia
podrobnosti o softvéri, ktory sa ma nainstalovat.

¢ Odporucana instalacia softvéru zahfia ovladac tlaciarne a softvér
pre vSetky dostupné funkcie tlaciarne.

e Ak chcete prisposobit nainstalovany softvér, kliknite na prepojenie
Customize software selections link (Prisposobit vybrany softvér).
Po skon¢eni kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Pri inStalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusni moznost

pre typ pripojenia:

¢ Pripojit tento pocitac priamo pomocou kabla USB

¢ Pripojit sa prostrednictvom siete

e Pomact pri prvom nastaveni bezdrotového priipojenia

2.

li}‘ POZNAMKA: Najjednoduchsim spasobom na zistenie tlaiarne pri
pripajani prostrednictvom siete je vybrat mozZnost Automatically find

my printer on the network (Automaticky vyhladat moju tlaciaren

v sieti).

(Volitelné) V pripade bezdrdtovych modelov nastavte na konci procesu

instalacie softvéru funkcie skenovania a faxu pouzitim moznosti

Fax Setup Wizard, Scan to E-mail Wizard, and the Scan to Network

Folder Wizard (Sprievodca nastavenim faxu, Sprievodca skenovanim

do e-mailu a Sprievodca skenovanim do sietového prietinka). Tento

postup je pohodlnym spésobom konfigurdcie tychto funkcii. DalSie

informacie najdete v Casti 10. Nastavenie funkcii skenovania pre

tladiarne v sieti (iba bezdrétové modely - volitelné).

6.

\

N

Uplné rieSenie 0S X

1. Spustite instalacny stbor softvéru s priponou .dmg, ktory ste

prevzali z webu.

Instalacny program softvéru rozpozna jazyk operacného systému a

zobrazi hlavnt ponuku instala¢ného programu v rovnakom jazyku.

Na obrazovke Installation Options (MoZnosti instalacie) sa zobrazia

podrobnosti o softvéri, ktory sa ma nainstalovat.

¢ Ak chcete vykonat standardnt instaldciu, kliknite na tlacidlo
Install (Instalovat).

¢ Ak chcete vykonat vlastnu instalaciu, kliknite na tlacidlo Customize
(PrispAsobit). V otvorenom okne vyberte komponenty, ktoré sa maju
nainstalovat, a kliknite na tla¢idlo Install (Instalovat).

Pri instalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

Na konci procesu instaldcie softvéru nakonfigurujte moznosti

tlaciarne pouzitim aplikacie HP Utility Setup Assistant.

2.

3.

\

N

Zakladna instalacia systému 0S X

Ak chcete nainstalovat zakladné ovladace tlaciarne a faxu bez spustenia
softvéru uplného rieSenia HP z disku CD alebo suboru prevzatého z lokality
hp.com, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Pripojte tlaciaren k pocitacu alebo sieti.

2. 'V casti System Preferences (Systémové preferencie) kliknite na
polozku Printers and Scanners (Tlaciarne a skenery), potom na
tlacidlo plus v lavej dolnej ¢asti a vyberte polozku M225 alebo M226
pomocou ovladaca s nazvom bud' AirPrint, alebo HP Printer.

\

N

Readiris Pro pre zariadenia HP

Tento bezplatny softvér si mozete prevziat, ak chcete aktivovat dodato¢né
funkcie skenovania vratane optického rozpoznavania znakov. Pocas
instaldcie softvéru kliknite na polozku More Options (Dal3ie moznosti)

v lavom paneli, potom vyberte polozku Web Support (Webova podpora) a
prevezmite tento softvér.

Ak chcete prevziat softvér z webu, prejdite na adresu
www.hp.com/support/colorliMFPM225 alebo
www.hp.com/support/colorliMFPM226, vyberte polozku Drivers (Ovladace)

a potom kliknite na polozku Software & Firmware (Softvér a firmvér).

\

N




8. ﬁiE Mobilna a bezdrotova tlaé (volitelné)ino)

Ak chcete tlatit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k rovnakej bezdr6tovej HP Wireless Direct (len bezdrotové modely)

sieti ako tlaciaren. . X N - o N . L
Zariadenia od spolocnosti Apple so systémom i0S (so sluzbou AirPrint): otvorte HP W welgss erect vam umoznuje z te_s nej b.l'Zko.St' tlath z bgzdrgtoveho mobilného
zariadenia priamo na tlaciarni s funkciou priamej bezdrotovej tlace bez potreby

polozku na tla¢ a vyberte ikonu Action (Akcia). Vyberte polozku Print (Tlac),

vyberte tlatiarefi a potom moznost Print (Tlatit). pripojenia k sieti alebo k internetu.

Novsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.4 alebo novsia): otvorte Aktivovanie funkcie HP Wireless Direct.

polozku na tla¢ a vyberte tlac¢idlo Menu (Ponuka). Vyberte polozku Print (Tlac), ) o . . . L
vyberte tlatiaref a potom moznost Print (Tlait). 1. Naovladacom paneli tlatiarne sa dotknite tlatidla bezdrétového pripojenia .

Dotknite sa polozky Ponuka bezdrétového pripojenia a potom polozky

ggeggg%ée;riadenia vyzaduju prevzatie aplikacie HP Print Service Plugin z obchodu Sprievodca nastavenim bezdrétovej siete.

Starsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.3 alebo starsia): Prevezmite 2. 3°t(kznite s’q)tlafidla On/0ff (Zapnat/vypnut) a potom sa dotknite polozky
aplikaciu HP ePrint z obchodu Google Play. n (Zapnut).

Telefén so systémom Windows: prevezmite si aplikaciu HP Ai0 Remote z lokality 3. Ak chcete pouzit zabezpecend tlag, dotknite sa polozky Security
Windows Obchod. (Zabezpetenie) a potom polozky On (Zapnut). Poznacte si zobrazenu

pristupov frazu. Tato pristupovd frazu pouZite na povolenie pristupu k
mobilnym zariadeniam. Ak chcete povolit nezabezpecenu tlac, dotknite
sa polozky Security (Zabezpecenie) a potom polozky Off (Vypnut).

O Dalsie informacie o mobilnej tlaci

O Dbalgie informacie o bezdrdtovej tlaci a nastaveni bezdrotovej siete najdete

na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.

moznostiach mobilnej tlace vratane dalSich rieSeni
ePrint, naskenujte kod QR alebo si pozrite ¢ast
Mobilna tlac v pouzivatelskej prirucke.

\ ° - v ”
9\3 Nastavenie faxu (volitel'né)

Informacie o nastaveni faxu najdete v pouzivatelskej prirucke. Mozete ich vyhladat na stranke www.hp.com/support/colorljMFPM225 alebo na stranke
www.hp.com/support/colorliMFPM226.

RieSenie problémov

Pouzivatel'ska prirucka Pomocnik ovladacieho panela
Pouzivatelska priru¢ka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a rieSeni Dotykom tlacidla Pomocnik ? na ovladacom paneli tlaciarne otvorite
problémov. K dispozicii je na disku CD tlaciarne a na webe: témy Pomocnika.

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/colorljMFPM225 alebo
www.hp.com/support/colorljMFPM226.

2. Kliknite na tlacidlo Manuals (Prirucky).

G (@)

Dalsie zdroje podpory

Komplexnt podporu pre tlaciaren od spolo¢nosti HP ziskate na stranke:

V pripade systému Windows sa pouzivatelska prirucka skopiruje
do pocitaca pocas odporucanej instalacie softvéru.

Windows® XP, Windows Vista®a Windows® 7

Kliknite na tlacidlo Start, zvolte polozku Programy alebo VSetky
programy, zvolte moznost HP, vyberte priecinok vasej tlaciarne
HP a potom zvolte moznost Pomocnik.

Windows® 8 www.hp.com/support/colorljMFPM225 alebo

Na obrazovke Start kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na www.hp.com/support/colorliMFPM226

obrazovke, kliknite na moznost Vsetky aplikacie na liste aplikacii, potom e RieSenie problémov

kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne a zvolte moznost Pomocnik. «  Vyhladanie pokynov pre rozsirend konfiguraciu

*  Prevzatie aktualizacii softvéru

e Forapodpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
e Zdroje mobilnej tlace

Kontrola aktualizacii firmvéru

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite
tlacidla Nastavenie

2. Prejdite na ponuku Service (Servis) a otvorte ju.
3. Vyberte polozku LaserJet Update (Aktualizacia tlaciarne LaserJet).
4. Vyberte polozku Check for Updates Now (Skontrolovat aktualizacie).
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Slovens¢

/

@ romemeno:

Upostevajte navodila v
korakihod 1do3na
namestitvenem plakatu za
strojno opremo tiskalnika
in nato nadaljujte s 4.
korakom na desni strani.

Uvodni prirocnik za Color LaserJet
Pro MFP M225 in M226

ort/colorljMFPM225 EI www.register.hp.com

ort/colorljMFPM226

www.hp.com/su

o=

www.hp.com/su

4. Prva namestitev na nadzorni plosci

Ko vklopite tiskalnik, po¢akajte, da se inicializira. Za pomikanje po nadzorni plos¢ z zaslonom
na dotik uporabite poteze dotika, vlecenja in drsenja. Upostevajte pozive na nadzorni plosci,
da konfigurirate te nastavitve:

e Jezik
¢ Lokacija
e Privzete nastavitve

V razdelku Privzete nastavitve izberite eno od teh moznosti:

e Samoupravljano: optimizirane privzete nastavitve za vodeno izkusnjo pri nastavitvi,
konfiguraciji in posodobitvi.

e Upravlja IT: optimizirane privzete nastavitve za upravljanje skupine izdelkov z izboljSano
varnostjo.

Nastavitve je mogoce po prvotni nastavitvi popolnoma prilagoditi.

E}« OPOMBA: Izberite Natisni stran z informacijami, Ce Zelite
natisniti stran z navodili za spreminjanje privzetih nastavitev.

E}‘ OPOMBA: Dotaknite se gumba »Pomoc« (?) na nadzorni plosci
tiskalnika, da odprete teme pomoci.

5. Izberite nacin povezave in pripravite vse potrebno za namestitev programske opreme

Neposredna povezava USB med tiskalnikom )

in racunalnikom
Uporabite kabel USB vrste A-B.

Windows

1. Ne prikljucite kabla USB pred namestitvijo programske opreme, razen
v sistemu Windows 8, 8.1 ali RT. Ce je kabel Ze prikljucen, ga pred
nadaljevanjem izkljucite. Pri namestitvi programske opreme boste
pravocasno pozvani k prikljucitvi kabla.

2. Nadaljujte v razdelku »6. Poiscite ali prenesite namestitvene
datoteke s programsko opremoc.

E}o OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost
Neposredna povezava tega racunalnika s kablom USB.

Mac

1. Prikljucite kabel USB na racunalnik in tiskalnik pred namestitvijo
programske opreme.

2. Nadaljujte v razdelku »6. Poiscite ali prenesite namestitvene
datoteke s programsko opremoc.

.2 Ziéna (ethernetna) omrezna povezava
O Uporabite standardni omrezni kabel.

1. Priklju¢ite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Pocakajte nekaj
minut, da tiskalnik pridobi omrezni naslov.

2. Nadzorne plosce LCD: Pritisnite gumb »Nastavitev« A\). Odprite meni
»Nastavitev omreZja« in nato izberite »Pokazi naslov IP« za prikaz
naslova IP ali imena gostitelja.

Nadzorne plosée z zaslonom na dotik: Na zacetnem zaslonu na
nadzorni ploséi izdelka se dotaknite gumba »OmrezZje« (%), da
prikazete naslov IP ali ime gostitelja.

3. Cejenaveden naslov IP, je bila omrezna povezava vzpostavljena.

Ce ni, pocakajte Se nekaj minut in poskusite znova. ZabelezZite naslov
IP, saj ga boste potrebovali za namestitev programske opreme.
Primer naslova IP: 192.168.0.1

Ce zelite ro¢no konfigurirati naslov IP, glejte »Ro¢na konfiguracija
naslova IP«.

4. Nadaljujte v razdelku »6. Poiscite ali prenesite namestitvene
datoteke s programsko opremoc.

E}‘ OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost
k Povezava prek omrezja.
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((T)) Vgrajena brezziéna omrezna povezava (samo
modeli, ki podpirajo brezzi¢no povezavo)

1. Ce Zelite v tiskalniku vzpostaviti povezavo z brezzi¢nim omrezjem
(Wi-Fi), se na nadzorni plosc¢i tiskalnika dotaknite gumba »BrezZi¢na
povezavac ((p)). Dotaknite se menija Brezzi€na povezava in nato
moznosti Carovnik za nastavitev brezziéne povezave.

2. lzberite ime omrezja na seznamu SSID-jev ali vnesite ime omrezja,
e ga ni na seznamu.

3. Stipkovnico vnesite geslo in se nato dotaknite gumba V redu.

Pocakaijte, da tiskalnik vzpostavi omrezno povezavo.

5. Na nadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite gumba »OmreZje« (%s%).

Ce je naveden naslov IP, je bila omrezna povezava vzpostavljena.

Ce ni, pocakajte Se nekaj minut in poskusite znova. Zabelezite naslov
IP, saj ga boste potrebovali za namestitev programske opreme.
Primer naslova IP: 192.168.0.1

6. Ce Zelite tiskati iz ratunalnika, nadaljujte v razdelku »6. Poiscite ali
prenesite namestitvene datoteke s programsko opremo«. Ce Zelite
tiskati iz telefona ali tabli¢cnega racunalnika, nadaljujte v razdelku
»8. Tiskanje iz prenosne naprave in brezzi¢no tiskanje«.

Eal

E}« OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost

k Pomagajte mi pri nastavitvi brezzi¢ne povezave.

O Roéna konfiguracija naslov IP

Navodila za ro¢no konfiguracijo naslova IP najdete v uporabniskem prirocniku

tiskalnika na naslovu www.hp.com/support/colorljMFPM225 ali
www.hp.com/support/colorljMFPM226.



6. Poiscite ali prenesite namestitvene datoteke s programsko opremo.

ve . 2. lIzberite Programska oprema in gonilniki.
Nafm 1: Pr.ene5|te S spletnega mesta HP Easy Start 3. Prenesite pr?)gramsko l(:premo zg svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
(Windows in 0S X) 4. Zazenite namestitveno datoteko tako, da kliknete ustrezno datoteko .exe
1. Obistite spletno mesto 123.hp.com/laserjet in kliknite Prenos (Download). ali..zip.
2. Upostevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko v ra¢unalnik.
3. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko, @ Nacin 3: Namestite s CD-ja tiskalnika (samo Windows)
in nato nadaljujte v razdelku »7. Namestite programsko opremoc. Za Windows so namestitvene datoteke s programsko opremo na CD-ju, ki je bil
Nactin 2: Prenesite s spletnega mesta za podporo prilozen izdelku. , ,
tiskalnika (Windows in 0S X) iZZaSOISe)t(anamestltvena datoteka na CD-ju vsebuje povezavo za prenos datotek
1. Obiscite spletno mesto www..hp.com[support[colorl'MFPM225 ali 1. P v ra'éunalnik vstavite CD tiskalnika.
www.hp.com/support/colorljMFPM226. - .
2. Nadaljujte v razdelku »7. Namestite programsko opremo«.

1. Namestite programsko opremo

) )

ReSitev za vse razlicice sistema Windows ReSitev za vse razlicice sistema 0S X

1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika ali zazenite namestitveno datoteko 1. Zazenite namestitveno datoteko .dmg s programsko opremo,

s programsko opremo, ki ste jo prenesli iz spleta. ki ste jo prenesli iz spleta.

2. Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik 2. Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik
operacijskega sistema in prikaZe glavni meni namestitvenega operacijskega sistema in prikaze glavni meni namestitvenega
programa v istem jeziku. Ce se pri namestitvi s CD-ja namestitveni programa v istem jeziku.
program ne zaZene po 30 sekundah, odprite pogon CD v ratunalniku 3. Nazaslonu Installation Options (Moznosti namestitve) so prikazane
in zazenite datoteko, imenovano SETUP.EXE. podrobnosti o programski opremi, ki jo boste namestili.

3. Nazaslonu Izbor programske opreme so prikazane podrobnosti » Zastandardno namestitev kliknite gumb Install now (Namesti zdaj).
o0 programski opremi, ki jo boste namestili. « Zanamestitev po meri kliknite gumb Customize (Po meri).
¢ Med priporo¢eno programsko opremo za namestitev spada Na zaslonu, ki se odpre, izberite komponente, ki jih Zelite namestiti,

gonilnik tiskalnika in programska oprema za vse funkcije tiskalnika, in nato kliknite gumb Install (Namesti).
|§i so na voljo. 4. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.

* (e Zelite prilagoditi nameS¢eno programsko opremo, kliknite 5. Po dokon¢ani namestitvi programske opreme uporabite pripomocek
povezavo Izbor programske opreme po meri. Ko koncate, HP Utility Setup Assistant za konfiguracijo moznosti tiskalnika.
kliknite gumb Naprej. k

4. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.

5. Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za N

vrsto povezave: . o
¢ Neposredna povezava s tem racunalnikom prek kabla USB Psnovna namestitev v sistemu 05 X
 Povezava prek omrezja Ce Zelite namestiti osnovne gonilnike tiskalnika in faksa, ne da bi zagnali
« Pomagajte mi pri nastavitvi brezziéne povezave programsko opremo z vsemi HP-jevimi reSitvami s CD-jav ozirqma prenesl_i
) X X .. . R X X to programsko opremo s spletnega mesta hp.com, upostevajte ta navodila:
b~ OPOMBA: Pri povezavi prek omrezja boste tiskalnik najpreprosteje 1. Tiskalnik prikijutite na raéunalnik ali omrezje.
6

zaznali tako, da izberete Samodejno poisci moj tiskalnik v omrezju.
2. Voknu System Preferences (Sistemske zahteve) kliknite Printers and

(Izbirno) Za modele, ki podpirajo brezziéno povezavo, lahko po Scanners (Tiskalniki in faksi), pritisnite gumb plus v spodnjem levem
dokon€ani namestitvi programske opreme nastavite funkcije faksa in kotu in izberite M225 ali M22,6 z gonilnikom, ki se imenuje AirPrint ali

optitnega branja, tako da uporabite moznosti Carovnik za nastavitev

faksa, €arovnik za opti¢no branje v e-posto in €arovnik za opti¢no HP Printer.
branje v omrezno mapo. Te moznosti ponujajo prirocen nacin za k
konfiguracijo teh funkcij. Dodatne informacije najdete v razdelku
»10. Nastavite funkcije opti¢nega branja v tiskalnikih v omrezju j
(samo modeli, ki podpirajo brezziéno povezavo - izbirno)«. Readiris Pro for HP
k Prenesite to brezpla¢no programsko opremo, da omogocite dodatne

funkcije opti¢nega branja, vklju¢no z opti¢nim prepoznavanjem znakov
(OCR). Med namestitvijo programske opreme kliknite element More Options
(Ve€ moznosti) v levem podoknu in nato izberite Web Support (Spletna
podpora), da prenesete to programsko opremo.

Ce Zelite prenesti programsko opremo iz spleta, obis¢ite spletno

mesto www.hp.com/support/colorliMFPM225 ali

www.hp.com/support/colorljMFPM226, izberite Gonilniki in

kliknite Programska oprema in vdelana programska oprema.
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8. 6‘5 Tiskanje iz prenosne naprave in brezzicno tiskanje (izbirno)

Ce zelite tiskati iz telefona ali tabli¢nega racunalnika, v napravi vzpostavite Brezziéno neposredno tiskanje HP

povezavo z istim brezzi¢nim omreZjem kot v tiskalniku. . .. e
Naprave druzbe Apple s sistemom i0S (AirPrint): Odprite element, ki ga Zelite (samo mOdeh' ki pOdplralo brezzicno povezavo)

natisniti, in izberite ikono Action (Dejanje). Izberite Print (Natisni), izberite tiskalnik ~ BrezZitno neposredno tiskanje HP omogoca tiskanje z neposredne bliZine iz
in nato Print (Natisni). brezzi¢ne prenosne naprave neposredno s tiskalnikom, v katerem je omogoceno
brezzi¢no neposredno tiskanje HP, pri tem pa vam ni treba vzpostaviti povezave

Naprave z novej$im s sistemom Android (4.4 ali novejs$e razli¢ice): Odprite z omrezjem ali internetom.

element, ki ga Zelite natisniti, in izberite gumb Meni. Izberite Natisni, izberite
tiskalnik in nato Natisni.

Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti program
HP Print Service. 1. Nanadzorni ploééi izdelka se dotaknite gumba »Brezzi¢na povezava« ((47).

Naprave s starej$im sistemom Android (4.3 ali starejge razlitice): Prenesite Eg;i';’:'etg:f th?(na”nE} eBrezzu:na povezava in nato moznosti Brezzitno

program HP ePrint iz trgovine Google Play.
Windows Phone: iz Trgovine Windows prenesite program HP AiO Remote. Dotaknite se gumba Vklopi/izklopi in nato moznosti Vklopi.
Za varno tiskanje se dotaknite moznosti Varnost in nato Vklopi. Zabelezite

2
3.
- A e geslo, ki se prikaze. S tem geslom dovolite dostop do prenosnih naprav. Ce Zelite
O Vec o tiskanju iz prenosne naprave dovoliti nezastiteno tiskanje, se dotaknite moznosti Varnest in nato Izklopi.

Za vec informacij o drugih moznostih tiskanja iz O podatne informacije o brezzi¢nem tiskanju in nastavitvi najdete na spletnem
prenosnih naprav, vklju¢no z dodatnimi resitvami mestu www.hp.com/go/wirelessprinting.

ePrint, opti¢no preberite kodo QR ali si oglejte
razdelek »Tiskanje iz prenosnih naprav« v
uporabniskem prirocniku.

Omogocanje brezZicnega neposrednega tiskanja HP

\ - - -
9\3 Nastavite faks (izbirno)

Informacije o nastavitvi faksa najdete v uporabniskem priro¢niku ali na spletnem mestu www.hp.com/support/colorliMFPM225 ali www.hp.com/support/colorliMFPM226.

Odpravljanje tezav

N

Uporabniski prirocnik Pomo¢ na nadzorni plosci
V uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in Dotaknite se gumba »Pomoc« (?) na nadzorni plos¢i tiskalnika, da odprete
odpravljanju tezav s tiskalnikom. Priro¢nik je na voljo CD-ju tiskalnika in v spletu.  teme pomoci.

namestitvijo priporoc¢ene programske opreme.

1. Obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 ali
@i@
Windows’ XP, Windows Vista® in Windows® 7

www.hp.com/support/colorljMFPM226.
2. Kliknite Prirocniki.

Kliknite Start ter izberite Programi ali Vsi programi, HP, mapo za HP-jev P

tiskalnik in nato Pomo¢. Dodatni viri pOdpore

V sistemu Windows je uporabniski priro¢nik kopiran v racunalnik med

Windows’ 8 Celotno HP-jevo pomoc za tiskalnik najdete na spletnem mestu
Na zatetnem zaslonu z desno tipko migke kliknite prazno obmotje na www.hp.com/support/colorjMFPM225 ali
zaslonu in v vrstici s programi kliknite Vsi programi, kliknite ikono z www.hp.com/support/colorljMFPM226
imenom tiskalnika in nato izberite Pomo¢. ¢ Odpravite tezave
¢ Pois¢ite navodila za napredno konfiguracijo
Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano «  Prenesite posodobitve za programsko opremo
programsko opremo ¢ Pridruzite se forumom za podporo
1. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plo¢i tiskalnika se dotaknite gumba Poistite informacije o garanciji in upravne informacije
»Nastaviteve (X). «  Pois¢ite vire za mobilno tiskanje

2. Pomaknite se do menija Storitev in ga odprite.
3. lIzberite Posodobitev za LaserJet.
4. lzberite Preveri, ali so na voljo posodobitve.

\
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LaserJet Pro MFP M225 ve
M226 Baslangi¢ Kilavuzu

Yazici donanimi kurulum

J www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 |:| www.register.hp.com
e [ ] ‘
ONEMLI: 9 www.hp.com/support/colorljMFPM226 T—

posterinde Adim 1 - 3i /4. Kontrol panelindeki itk kurulum

izleyin, ardindan sagdaki Yaziciyi calistirdiktan sonra baslatilmasini bekleyin. Dokunmatik ekran kontrol panelinde
. . gezinmek icin, dokunma, kaydirma ve ilerletme hareketlerini kullanin. Kontrol panelindeki
Adim 4 ile devam edin. uyarilari izleyerek su ayarlari yapilandirin:
* Dil

e Konum
e Varsayilan Ayarlar

Default Settings (Varsayilan Ayarlar) altinda, asagidaki seceneklerden birini belirleyin:

*  Kendi kendine ydnetilen: Kurulum, yapilandirma ve giincellestirmeye iliskin kilavuzlu bir
deneyim icin iyilestirilmis varsayilan ayarlar.

e BT tarafindan yonetilen: Gelismis giivenlikle filo yonetimi icin iyilestirilmis varsayilan ayarlar.

;.'!" F i Ayarlar ilk kurulumun ardindan tamamen 6zellestirilebilir.

[i] NOT: Varsayllan ayarlarin nasil deglstlrlleceglnl anlatan sayfayi
@ yazdirmak icin Bilgi Sayfasini Yazdir 6gesini segin.

] NOT: Yardlm konularina erismek icin Giriin kontrol panelindeki
Yardlm ¢ diigmesine dokunun.

5. Bir baglanti yontemi secin ve yazilim yiiklemesine hazirlanin

Yaziciile bilgisayar arasindaki dogrudan
USB baglantisi

A-B tipi USB kablosu kullanin.

Wmdows

Windows 8, 8.1 veya RT haricinde yazilimi yiiklemeden 6nce USB
kablosunu baglamayln Onceden baglanmis ise, devam etmeden
gnlce ;llkann. Kurulumda, kabloyu baglamaniz gereken uygun zaman
elirtilir.
2. “6.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari
indirin” secenedi ile devam edin.

bu bilgisayara baglan secenedgini belirleyin.
Mac

baglayin.
2. “6.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari
k indirin” secenediile devam edin.

E} NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, USB kablosu kullanarak dogrudan

1. Yazilimi yiiklemeden 6nce USB kablosunu bilgisayar ile yazici arasina

N

.= Kablolu (Ethernet) ag baglantisi

& Standart bir ag kablosu kullanin.

1. Agkablosunu yaziciya ve aga baglayin. Yazicinin bir ag adresi almasi
icin birkac dakika bekleyin.

2. LCD kontrol panelleri: Kurulum A\ diigmesine basin. Ag Ayarlari

icin IP Adresini Goster secenegini belirleyin.

Dokunmatik ekran kontrol panelleri: Uriiniin IP adresini ya da ana
bilgisayar adini goriintiilemek icin iriiniin kontrol panelindeki Ana
ekranda °s diigmesine dokunun.

3. BirIP adresinin listelenmesi ag baglantisinin kuruldugunu gdsterir.
Aksi durumda, birkag dakika daha bekleyip yeniden deneyin.
Yazilim kurulumu sirasinda kullanmak {izere IP adreslerini not edin.
Ornek IP adresi: 192.168.0.1
IP adresini elle yapilandirmak icin bkz. “IP adresini elle yapilandirma.”

4. “6.Yazilm yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalan
indirin” secenedi ile devam edin.

=], NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda Ag iizerinden baglan secenegini
~7 belirleyin.

meniistind acin ve IP adresini veya ana bilgisayar adini gériintiilemek
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((T)) Yerlesik kablosuz ag baglantisi )

(yalnizca kablosuz modeller)

1. Yaziay bir kablosuz (Wi-Fi) aga baglamak icin yazici kontrol panelinde
Kablosuz ¢ diigmesine dokunun. Wireless Menu (Kablosuz Meniisii)
secenegdine dokunun ve ardindan Wireless Setup Wizard (Kablosuz
Kurulum Sihirbazi) secenegine dokunun.

2. SSID listesinden ag adini secin veya listede yoksa ag adini girin.

3. Klavyeyi kullanarak parolayi girin ve ardindan Tamam diigmesine
dokunun.

4. Yazici ag baglantisini kurarken bekleyin.

5. Yazici kontrol panelinde Ag %% diigmesine dokunun. Bir IP adresinin
listelenmesi ag baglantisinin kuruldugunu gdsterir. Aksi durumda,
birka¢ dakika daha bekleyip yeniden deneyin. Yazilim kurulumu
sirasinda kullanmak iizere IP adreslerini not edin. Ornek IP adresi:
192.168.0.1

6. Bir bilgisayardan yazdirmak icin “6 .Yazilim yiikleme dosyalarinin
yerini belirleyin veya dosyalari indirin” ile devam edin. Yalnizca
bir telefondan veya tabletten yazdirmak icin “8. Mobil ve kablosuz

vazdirma” secenedi ile devam edin.

E} NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, ilk kablosuz baglanti kurulumunda
4 bana yardima ol secenegini bellrleyln

O IP adresini elle yapilandirma

IP adresinin elle nasil yapilandirilacagi hakkinda bilgi icin yazicinin

Kullanicr Kilavuzuna bakin www.hp.com/support/colorliMFPM225
veya www.hp.com/support/colorliMFPM226.
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6. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari indirin

s . , e e e . 2. Yazilim ve Siiriiciiler’i secin.
I;-—' 1. Yontem: HP Easy Start’tan indirin (WII‘IdOWS ve 05 X) 3. Yazic modeliniz ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.

1. 123.hp.com/laseriet adresine gidin ve indir’e'(D.pwnload) tiklayin. 4. Gerektigi sekilde .exe veya .zip dosyasini tiklayarak yiikleme dosyasini baslatin.
2. Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki yonergelere ve bilgi
istemlerine uyun.

- . - .
Dosyanin kaydedildigi klasérden yazilim dosyasini baslatin ve @ 3. Yontem: Yazici CD’sinden yu”eme yapin

w

“7.Yazilim yiikleme” secenegi ile devam edin. (valmzca Windows)
Windows i¢in yazilim yiikleme dosyalari yaziciyla birlikte verilen CD’de bulunur.
| |2Y6ntem'YaZ|c|deste‘” b sitesinden indiri icin CD'deki yiikleyici ‘den indirilmesi icin bi
. : gl webD sitesinden indirin 0S X igin CD’deki yiikleyici dosyasi, dosyalarin Web'den indirilmesi icin bir
(Windows ve 0S X) baglant icerir.
1. Bkz. www.hp.com/support/colorjMFPM225 veya 1. Yeniyazici CD'sini bilgisayara takin.
www.hp.com/support/colorjMFPM226. 2. “7.Yazilim yikleme” secenediile devam edin.
|
1. Yazilim yiikleme
Windows tam ¢oziimii 0S X tam c¢oziimii
1. Yazicl CD’sini bilgisayara yerlestirin veya Web’den indirilen yazilim 1.  Web'den indirdiginiz yazilim yiikleme .dmg dosyasini baslatin.
yiikleme dosyasini baslatin. 2. Yazilim yiikleyici isletim sisteminin dilini algilar ve daha sonra yiikleme
2. Yazilim yiikleyici isletim sisteminin dilini algilar ve daha sonra yiikleme programinin ana menisiinii ayni dilde goériintiiler.
programinin ana meniistinii ayni dilde goriintiler. CD'den yiikleme 3. Yiikleme Segenekleri ekraninda yiiklenecek yazilimin ayrintilari
yaparken yiikleyici program 30 saniye i¢cinde baslamazsa bilgisayarda gbriintiilenir.
CD siiriiclisiine goz atin ve SETUP.EXE adli dosyayi baslatin. « Standart yiikleme icin, Yiikle diigmesini tiklatin.
3. Yazilim Secimi ekraninda, yiiklenecek yazilimin ayrintilar gériintilenir. «  Ozel yiikleme icin Dzellestir diigmesini tiklatin. Acilan ekranda,
« Onerilen yazilim yiiklemesi, yazdirma siiriiciisiinii ve yiiklenecek bilesenleri secin ve ardindan Yiikle diigmesini tiklatin.
kullanabileceginiz tiim yazici 6zelliklerine iliskin yazilimu icerir. 4. Yazilimi yiiklemek icin ekrandaki yénergeleri uygulayin.
* Yiklenen yaziimi zellestirmek icin Yazilim seceneklerini dzellestir 5. Yazilim yiikleme isleminin sonunda HP Yardimci Program Kurulum
baglantisini tiklatin. Isiniz bitince Ileri diigmesini tiklatin. Asistanr'ni kullanarak yazici seceneklerini yapilandirin.
4. Yazilimi yiiklemek i¢in ekrandaki yonergeleri uygulayin. k

5. Bir baglanti tiirii se¢meniz istendiginde baglanti tiirii icin uygun

secenedi belirleyin: N
e USB kablosu kullanarak dogrudan bu bilgisayara baglan . .
« Agiizerinden baglan 0S X temel yiiklemesi
« ilk ag baglantisi kurulumunda bana yardimci ol CD’den HP tam ¢6ziimii veya hp.com yiiklemesi yapmadan temel yazici ve
| NOT: Ad iizeri . faks siiriicilerini yiiklemek icin asagidaki adimlari izleyin:
=) < Ag lizerinden baglanirken yaziciyi saptamanin en kolay yolu . e .
Yazicimi agda otomatik bul 6gesini secmektir. 1. Y?zmyl aga yeya'bllglsayara baglaymn. )
6. (istege bagli) Yalnizca kablosuz modeller icin, yazilim yiikleme isleminin 2. Sistem Tercihleri'nden Yazicilar ve Tarayicilar’i, ardindan sol alttaki
sonunda Faks Kurulum Sihirbazi, E-postaya Tarama Sihirbazi ve Ag arti diigmesini tiklatin ve A|r’Pr|nt veya HP Printer adli siirlictiyd
Klasoriine Tarama Sihirbazi’'ni kullanarak faks ve tarama ézelliklerini kullanarak M225 veya M226'y1 secin.
ayarlayin. Bunun yapilmasi bu dzellikleri yapilandirmanin kolay bir k
yoludur. Daha fazla bilgi i¢in “10. Ag iizerinden yazicilarin tarama
ozellikleri kurulumu (yalmzca kablosuz modeller - istege bagl)”
bélimiine bakin. N
\_ HP icin Readiris Pro

Optik Karakter Tanima (OCR) gibi fazladan tarama 6zellikleri igin bu {icretsiz
yazilimi indirin. Yazilim yiiklemesi sirasinda sol bdlmedeki Diger Secenekler
6gesini tiklatin ve ardindan Web Destegi’'ni secerek bu yazilimi indirin.
Yazilimi Web’den indirmek igin, www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 veya
www.hp.com/support/colorliMFPM226 adresini ziyaret edip, Siiriiciiler
secenegini belirleyin ve ardindan Yazilim ve Uriin Yazilimi 6gesini tiklatin.

\




8. ﬁ.;'F_ Mobil ve kablosuz yazdirma (istege bagli)

Telefon veya tabletten yazdirmak icin aygiti yazici ile ayni kablosuz aga baglayin. HP Kablosuz Doérudan (yalmzca kablosuz modeller)
Apple i0S aygitlar (AirPrint): Yazdirilacak 6geyi acin ve i;len!.simge.sini secin. HP Kablosuz Dogrudan zelligi, bir ag veya Internet baglantisi gerektirmeden
Yazdir 6gesini secin, yaziciyi secin ve ardindan Yazdir secenegini belirleyin. kablosuz mobil aygittan HP Kablosuz Dogrudan 6zellidi etkinlestirilmis bir yaziciya

Daha yeni Android aygitlar (4.4 veya daha yeni): Yazdirilacak 6geyi acin ve Menii yakindan yazdirmaniza olanak saglar.
diigmesini secin. Yazdir 6gesini secin, yaziciyi secin ve Yazdir secenegini belirleyin.
Bazi ayaitlar Google Play magazasindan HP Print Service eklentisi uygulamasinin HP Kablosuz Dogrudan’i Etkinlestirme

indirilmesini gerektirir. 1. Yazici kontrol panelinde Kablosuz " diigmesine dokunun. Kablosuz Menii ve

Daha eski Android cihazlar (4.3 veya daha eski): Google Play Store’dan HP ePrint ardindan Kablosuz Dogrudan secenegine dokunun.

uygulamasintindirin. Acik/Kapali ve ardindan Agik 6gesine dokunun.

Windows Phone: Windows Magazasi'ndan HP AiO Remote uygulamasini indirin.

Guvenli yazdirma icin Giivenlik ve ardindan Agik 6gesine dokunun.
Goriintiilenen parolayi not edin. Mobil aygitlara erisime izin vermek icin

H H P H" bu parolayi kullanin. Giivenliksiz yazdirmaya izin vermek icin Giivenlik ve
O Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin ardidan Kapals ogesine dokunun.

Diger ePrint ¢6ziimleri dahil mobil yazdirma
secenekleri hakkinda daha fazla bilgi almak icin QR
kodunu tarayin veya Kullanici Kilavuzu'nun “Mobil
yazdirma” bolimiine bakin.

O Kablosuz yazdirma ve kablosuz kurulumu hakkinda daha fazla bilgi icin

www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin.

\ ° w -
9\j Faks kurulumu (istege bagl)

Faks kurulumu hakkinda bilgi almak icin Kullanici Kilavuzu'na bakin veya www.hp.com/support/colorljMFPM225 ya da www.hp.com/support/colorliMFPM226 adresini

ziyaret edin.

Sorun giderme

N

Kullanici Kilavuzu Kontrol paneli yardimi
Kullanicr Kilavuzu, yazici kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. Yazici Yardim konularina erismek icin iiriin kontrol panelindeki Yardim ? diigmesine
CD’sinde ve Web'de mevcuttur: dokunun.

1. Bkz. www.hp.com/support/colorljMFPM225 veya

www.hp.com/support/colorliMEFPM226.
2. Kilavuzlar 6gesini tiklatin.
Windows icin Kullanici Kilavuzu, 6nerilen yazilim yiiklemesi sirasinda

bilgisayara kopyalanir.

Windows® XP, Windows Vista® ve Windows® 7 -

Baslat’i tiklatin, Programlar’i veya Tiim Programlar’i secin, HP"yi segin, Diger destek kaynaklari
HP yazicinizin klasoriinii ve sonra Yardim’i secin. . .

. . Yaziciya 6zel kapsamli HP yardimi icin bkz:
Windows"8 h t/coloriMFPM225
Baslangic ekraninda bos bir alani sag tiklatin, uygulama cubugunda Tiim Www.Nnp.com/support/cotort veya
Uygulamalar’ tiklatin, sonra da yazicinin adini tasiyan simgeyi tiklatin ve www.hp.com/support/colorliMFPM226

ardindan Yardim’i secin. .
*  Sorunlari ¢dzme

Bellemm giincellestirmelerini denetleme *  Gelismis yapilandirma y&nergelerini bulma
Yazici kontrol panelindeki Giris ekraninda Kurulum N diigmesine e Yaziim glincellestirmelerini indirme
dokunun. »  Destek forumlarina katilma

2. Hizmet meniisiine gidin ve mendiyi agin.
3. Laserlet Giincellestirmesi’ni secin.
4.  Simdi Giincellestirmeleri Denetle'yi secin.

e Garanti ve yasal bilgileri bulma
*  Mobil yazdirma kaynaklar
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4. MNoyaTKoBe HANIALWITYBaHHA NaHe i KepyBaHHS

MNicna BBIMKHEHHA NPUHTEPA AOYEKANTeCA MOro iHilianizauii. [lns nepexoAis Ha CEHCOPHIK
naHersi KepyBaHHA MOXHa BUKOPUCTOBYBATH XeCTy (O0TUK, NPOBEAEHHSA Ta MPOKPYYYBaHHSA).

VkpaiHcbKa...... 34

BinO6paXKeHi Ha NnakaTi3 |
HanaWwTyBaHHA NpUHTEpa, °*
a noTim nepenaitb 0O
KPOKY 4 npaBopyu. .

JoTpumyiTeCh NiaKa3ok HA NaHesi KepyBaHHS, W06 HanalITyBaTy Li napameTpu:
Language (Moga)

Location (Po3TaluyBaHHs)

¢ Default Settings (CtaHaapTHi napameTpm)

V meHto Default Settings (CtanaapTHi napameTpu) BU6EPiTb OAMH i3 HACTYNHUX BapiaHTIB:

Self-managed (06cnyroByBaHHA KOPUCTYBAYeM): ONTUMI30BaHi HACTPOIKM 3a
3aMOBYYBAHHAM [Nl KEPOBAHUX HANALITYBaHb, KOHGIrypaLii i OHOBNEHD.

*  IT-managed (06cnyrosysaHHs IT-cnyx60t0): ONTUMi30BaHi HACTPOMKM 33 3aMOBUYBAHHAM
[ONA LWBMAKOIO KepyBaHHA Ta NOCUIIEHOT 6e3neku.

MapameTpy MOXKHA MOBHICTIO HANALLTYBATM MNIC/A NOYATKOBOIO HANALITYBAHHS.

U NMPUMITKA. Bu6epitb Print Information Page (.U.DyKyBaTM
@ CTOPIHKY BiloMOCTeN), 06 PO3apYKYBaTH CTOPIHKY, Ha AKIN

BKa3aHO, fIK 3MiHUTM HAaCTPOWKM 32 3aMOBYYBaHHSM.

NMPUMITKA. LLLo6 BigKpUTK [OBIAKY, HATUCHITb KHOMKY A0BiOKK
Ha naHeni KepyBaHHs NPUHTepa.

=

5. Bu6ip meToay 3’¢AHAHHA Ta NIArOTOBKA A0 iHCTaNALII NPOrpaMHOro 3abesne4yeHHs

1.

2.

1.
2.

Niaknouennn USB 6e3nocepeAHbO MiX

npUHTEpPOM i KOMH'IOTEPOM
BukopucToByiite kabenb USB Tuny A-B.

Windows

He nigkntoyaiite kabenb USB no iHCTanauii nporpamHoro
3a6e3ne4eHHs KpiM BUNaAKiB, KONW BUKOPUCTOBYETbCA Windows 8,
8.1 a6o RT. AKLL0 10ro BXeE NiAKIIHOYEHO, BI,D,KHPO'-IITb 10ro, NepLu Hix
npoaoBXuTw. Mporpama iHcTanauii 3anponoHye Nif’eaHaTM Kabenb y
BiZNOBIAHMI Yac.

LopaTkoBi BiZoMocTi AuB. B po3aini «6. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA
dannie pna iHcTanauii nporpaMmHoro 3aéesneyeHus».,

 MPUMITKA. Mg yac iHcTanauji nporpamHoro 3abesnedeHHs BU6epiTb
"napameTp Directly connect this computer usmg a USB cable
(Eesnocepep,He NiAKNHOYEHHA [0 LbOoro KOMM'KoTepa 3a 40NOMOror
kabento USB)

Mac

fIKLL0 BUKOPUCTOBYETLCA KOMIT'HOTEp Mac, nifktouitb kabenb USB Mix
HUM | NPMHTEPOM [0 iHCTanALii NpOrpamMHOro 3abe3sneyeHHs.
LonaTkoBi BI,D,OMOCTI IuB.B po3aini «6. Mowyk a60 3aBaHTAXKEHHA
dannis ana iHcTanauii nporpaMmHoro 3aéesneyeHus».

N

= MigknioueHHs 2,0 NPOBOA0BOI MepeXi
<<= (Ethernet)

CkopucTanTecs CTaHAAPTHUM MEPEXEBUM Kabenem.

NigkntouiTb Mepexesni kabenb L0 NPUHTEPa Ta A0 MEPeXi.
3ayekaiiTe Kinbka XBUJIMH, NOKM MPUHTEP OTPMMAE MepEXeBY afpecy.
PK naHeni kepyBaHHA: HaTMCHITb KHOMKY HanaluTyBaHH: - \. BigkpuiTte
meHo Network Setup (HanamTyBaHHn Mepexi) Ta BubepiTb NyHKT Show IP

Address (Mokasatu IP-agpecy), Wwo6 aisHatucs IP-agpecy a6o Ha3By XoCTa.

CeHcopHi naHeni kepyBaHHA: BiiKpMBLUM F0NIOBHMI eKPaH Ha NaHeni
KepyBaHHs MPUCTPOL, HATUCHITb KHOMKyY Network o5 (Mepexa), o6

(1)

B6ynoBaHe 6e3npoBoAoBe MepeXxHe nigKio-
yeHHs (nuwe ana mopenei, AKi NiATPUMYIOTD
6e3npoBo0BUi 3B’A30K)

LLlo6 nigknounTth npuHTep Ao 6e3nposonosoi (Wi-Fi) mepexi,
HaTUCHITb KHOMKY 6e3npoBofoBoro nigkntouerHs ‘9 Ha

naHeni kepyeaHHa npuHTepa. HatucHite Wireless Menu (MeHto
6e3npoBoa0BOi Mepexi), Toai Bubepitb nyHkT Wireless Setup Wizard
(MaicTep HanawTyBaHHsA 6€3NpOBOLOBOI MepeXi).

BubepiTb iM’'ss Mepexi B crimcky SSID abo BBeiThb 10ro, KL BOHO
Bi[ICYTHE B CMUCKY.

3a nonoMororo KnaeiaTypu BBeAITb NaponbHy ¢ppasy, a NoTiM
HaTUCHITb KHoMKy OK.

[loyekariTecs, KONM NPUHTEP YCTAHOBUTb NiAKIHOYEHHS [0 Mepexi.
Ha naHeni KepyBaHHA NPUCTPOR HATUCHITL KHOMKY MepeXi %5, AKLLO
IP-appeca Bif06paxaeTbCa B CNUCKY, NiAKTHYEHHA 00 Mepexi
BCTAQHOBJIEHO. IHAKLLIE 3a4eKalTe LLe KiflbKa XBUJIMH i NOBTOPITb
cnpob6y. 3BepHiTb yBary Ha IP-aapecy, aka BUKOPUCTOBYETHLCA Nif,
yac iHcTanauii nporpamHoro 3a6esneyeHHs. Mpuknapg IP-appecu:
192.168.0.1

BimomocTi npo Apyk i3 koMmn'toTepa AMB. B po3aini «6. Mowyk

a60 3aBaHTaXXeHHA dainis Ana iHcTanauii nporpamHoro
3abe3neyeHHa». AKLLO NOTPIGHO BUKOHATK APYK i3 TenedoHy abo
NnaHWeTa, nepeiaitb Ao po3ainy «8. MobinbHuii i 6e3npoBosoBui
APYK»,

NMPUMITKA. Mig yac iHcTanauii nporpamHoro 3abesneyeHHs BU6EPiTb
napametp Help me set up a first-time wireless connection (Jonomortu
MeHi HanaLuTyBaTh 6e3MpoBoA0Be 3'€AHAHHA NepLLKi pa3).

Bigo6pasutu IP-aapecy abo im'a xocTa.

\.
O HanawrtyBanHs IP-agpecu BpyYHy

BimomocTi npo HanawTyBaHHsA IP-agpecy BpyyYHy AMB. B MOCIBHMKY KOpUCTYBava

4.

=
\

Akwo IP-agpeca Bifo6paXKaeTbCs B CNUCKY, NiAKNHOYEHHS [0 MepeXxi

BCTAHOB/EHO. |HaKLLIe 3ayeKanTe We KiflbKa XBU/IMH i NOBTOPITb CNpo6y.

3BepHiTb yBary Ha IP-agpecy, ika BAKOPMCTOBYETHLCA Nif, Yac iHcTanauii
nporpamHoro 3abe3snevexHs. Mpuknap IP-apgpecu: 192.168.0.1

BinomocTi npo HanawTyBaHHA IP-agpecy BpyYHy AmB. B po3aini
«HanawTyBaHHs IP-agpecy BpyyHy».

.D,o,uaTKosl BI,D,OMOCTI AnB. B po3aini «6. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA
dannis ana iHcTanawii nporpaMHoro 3aéesneyeHHs».

MPUMITKA. Mig yac iHcTanauii nporpamMHoro 3abesnevyeHHs BU6epiTb
napameTp Connect through a network (MigknounTh yepes Mepexy).
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6. Mowyk a60 3aBaHTaXKeHHA painiB ANA iHCTanALiIi NporpaMmHoro 3abesneyeHHsa

Cnoci6 1: 3asaHTaxenHs 3 HP Easy Start

(ansa 0C Windows i 0S X)
1. Mepenaitb Ha cTOpiHKy 123.hp.com/laserjet i TaM HATUCHITb 3aBAHTAXKUTH
(Download).
2. 36epexiTb daiin Ha KoMM'HoTepi, AOTPUMYHUYMCb BKA3iBOK i NifKa30K
Ha eKpaHi.

3. 3anycTiTb dann nporpamMHoro 3abesneyeHHs 3 Nanku, y AKi 36epexxeHo
dannu, a noTimM nepenaite [o po3ainy «7. [HcTanawuis nporpaMmHoro
3a6e3neyeHHs».

Cnoci6 2: 3aBaHTa)XKeHHA 3 Be6-CaHTy NiIATPUMKH
npuntepa (ana 0C Windows i 0S X)

1. Nepeiaitb Ha cTOpiHKy www.hp.com/support/colorlj]MFPM225 a6o
www.hp.com/support/colorliMFPM226.

2. Bub6epitb Software and drivers (MporpamHe 3a6e3neyeHHs i Apansepy).

3. 3aBaHTaxTe NporpamHe 3abe3neyeHHs, ake BiAMNOBILAE BaLWii Moaeni
NpUHTEPA Ta OnepaLiiHii cucTemi.

4. 3aHeobxigHOCTI 3anycTUTK darn Ans iHCTanALii MoXKHa, BU6paBLLM daiin .exe
ab6o .zip.

@ Cnoci6 3: IncTanawia 3 KOMNAKT-AUCKa NPUHTEPA
(nuwe ana 0C Windows)

®annu gns iHcTanauii nporpamHoro 3a6besneverHs gns 0C Windows MicTaTbCS Ha
KOMNAKT-AMCKY, L0 BXOAUTb 4,0 KOMMEKTY NOCTaBKM NPUHTEpa.

®aiin iHctansTopa ans 0C 0S X Ha KOMNAKT-AMCKY MICTUTb MOCUMNAHHA ANs
3aBaHTaXKeHHA dannis 3 IHTepHeTy.

1. BcTaBTe KOMNAKT-AUCK NPUHTEPA B KOMM'OTEP.

2. Mepenpitb po posainy «7. IHctansauia nporpamMHoro 3abesnedyeHHs».

7. lHcTansAWia nporpaMHoro 3aéesneyeHHs

MoBHe piweHHa ana 0C Windows

1. BcTaBTe KOMNAKT-AMCK MPUHTEPA B KOMM'HOTEp ab0o 3anycTiTb daiin
iHCTanAwii nporpamMHoro 3a6e3neyeHHs, KM 3aBaHTAXXEHO 3 I[HTepHeTy.

2. |HcTanaTop nporpaMHoro 3abe3neyeHHs BU3HAYa€e MOBY onepaviiHol
CMCTEMM, a NOTIM Bif06pa’kae rofloBHe MEeH0 MPOrpaMu iHCTanauii it
MOBOH. AKLLO Mif Yac iHCcTanAuii 3 KOMNAKT-AMUCKA Nporpama iHcTanauii
He 3anycTuTbes Yepes 30 cekyHA, 3HAWAITb HA KOMMAKT-AUCKY dann
SETUP.EXE Ta 3anycTiTb Koro.

3. HaekpaHi Software Selection (Bu6ip nporpamHoro 3a6e3neyeHHs)
Bif06paXkakTbCa BiAOMOCTi PO NporpamHe 3abe3sneyeHHs, ke byne
iHCTanboBaHo.

e PekoMeHA0BaHA iHCTanALis NporpaMHoro 3abesneyeHHs
BKJ/THOYAE Taki KOMMOHEHTH, AIK ApaliBep NPMHTEPa Ta NporpamMHe
3a6e3neyeHHs ANA BCiX [OCTYNHUX PYHKLIN NpUHTEpa.

e LLlo6 HacTpoiTK iHCTanboBaHe NporpamMHe 3abe3neyeHHs,
KNauHiTb nocunaxHs Customizable software selections (Bu6ip
HaCTPOKBAHWX NapaMeTpiB NPorpaMHoro 3abesneyeHHs). Konu sce
6yne roToBo, HAaTUCHITL KHoMKy Next (Jani).

4. [loTpMMyMnTeCs BKa3iBOK Ha eKPaHi ANd iHCTanauii nporpaMmHoro
3abe3neyeHHs.

5. Konu byne 3anponoHoBaHO BU6paTH TMM NiAK/HOUYEHHS BUGEPITb
BiANOBIAHWI NapaMeTp Ans TUNY NigKNHOYEHHS:

e be3nocepefHe NiAK/IIOYEHHA A0 LbOro KOMN'lOTepa 3a
Aonomoroio ka6enwo USB
e [igKknoueHHN yepes mepexy
e JlonomorTtu MeHi HanawTyBaTH 6e3npoBoAOBe 3’€AHAHHA
. nepui pas

E}o MPUMITKA. Y pasi nigkoueHHs Yepes Mepexxy HalnpoCTiLmii cnocié
BMSIBUTU NPUHTEP — BU6paTK napameTp Automatically find my printer
on the network (ABTOMaTUYHO 3HAITK Mill NPUHTEP Y Mepexi).

6. (Heo608'A3k0B0.) Y KiHLi Npouecy iHCcTanAuil nporpaMHoro
3abe3neyeHHs ANa Moaenew, aki nigTpumMyroTb 6€3npoBoa0BuUiA
3B'A30K, Y Mepexi HanawTyinTe pakc i PyHKLiT CKaHyBaHHSA 3a
[LOMOMOroH MaHCTPa HaNAWTYBaHHA GaKcy, MAHCTPA HAaNALITYBaHHSA
CKaQHYBaHHSA B €J1IEKTPOHHY NOLUTY Ta MAHCTPA HAIALWITYBaHHA
CKaHYBaHHSA B MepeXXeBY nanky. Lle 3pyyHuit cnoci6 HanawwTyBaHHS
umnx GyHKUiK. [loaaTKoBi BiAOMOCTi AMB. B po3aini «10. Hanawryeauua
}yHKLi CKaHYBaHHA ANA NPUHTePiB Y MepeXi (Heo60B’s13K0BO,
NMwWe AN moaenei, AKi NigTpUMyI0Tb 6e3NpoB0A0BUHA 3B’30K)».

N

MNoBHe piweHHsa gna 0S X

1. 3anyctitb DMG-daiin iHcTanauii nporpamMHoro 3abesneyeHHs, aKui
3aBaHTaXeHO 3 [HTepHeTy.

2. IHcTanaTop nporpamHoro 3abe3neyeHHs BU3HAYa€e MOBY onepaLiiHol
CUCTEMM, A NOTIM Big06parkae rofloBHE MEHH MPOrpaMm iHCTaNALi L€t
MOBOH0.

3. Haekpani Installation Options (MapameTpu iHcTanauji)
BiA06paXatoTbCA BiAOMOCTI NP0 NporpamMHe 3abe3neyeHHs, ske byae
iHCTanboBaHo.

e Lllo6 BMKOHATK CTaHAAPTHY iHCTaNALI, HATUCHITbL KHONKY Install
(IncTantosaty).

¢ 1na BM6IpKOBOT iHCTaNALIi HATUCHITb KHOMKY Customize
(HanawTysaHHs). Ha ekpaHi, L0 BiAKPUETLCS, BUGEPITb KOMMOHEHTH,
AKi He06XiAHO IHCTaNBATH, @ NOTIM HATUCHITL KHOMKY Install
(IHcTanosath).

4. [DoTtpumyiTecs BKa3iBOK Ha ekpaHi Ans iHcTanswii nporpaMHoro
3a6e3mneyeHHs.

5. HanpukiHui iHcTanauii nporpamHoro 3a6e3neyeHHs HanawTynTe
napameTpu NpuHTepa 3a LONOMOror cy60B0i nporpamu

k HP Utility Setup Assistant.

N

basoga incTanauia gna 0S X

LLlo6 iHcTanoBaTH OCHOBHI ApanBepu AN NpUHTepiB 6e3 3anycky

NOBHOMYHKLIOHANbHOro NporpamMHoro 3abesneyeHHs HP 3 KoMnakT-gucka

a60 6e3 1Moro 3aBaHTaXKeHHs i3 caiTy hp.com, 3po6iTb 0Cb LL0.

1. MigknoyiTe NpUHTEp 00 KOMM'HOTepa abo Mepexi.

2. Y posgini System Preferences (MapameTpu cuctemm) Bubepitb enieMeHT
Printers and Scanners ([puHTepK Ta ckaHepw), y HUXKHbOMY KYTKY
NiBOPYY HAaTUCHITb KHOMKY 3i 3HAKOM «N/IHOC» | BU6EPiTL enemeHT M225
abo M226, nns sKoro BUKOPUCTOBYETLCA ApaiBep nif, Ha3soto AirPrint
a6o HP Printer.

\

N
Readiris Pro pna HP
3aBaHTaXTe Lie 6e3KOLLTOBHE NporpamMHe 3abe3neyeHHs, LWo6 ckopucTaTmcs
[0AaTKOBUMU GYHKLISIMM CKaHYBaHHS, 30KPeMa ONTUYHUM PO3Mi3HaBaHHAM
cumeonis (OCR). Mig yac iHcTanAauii nporpamMHoro 3a6e3neyeHHs KNauHiTb
enemeHT More Options ([oaaTkosi napamMeTpu) Ha NiBii NaHeni, a noTim
Bu6epiTb NnyHKT Web Support (MigTpumka B IHTepHETi), W06 3aBaHTAXMTH Le
nporpamHe 3a6e3neyeHHs.

LLlo6 3aBaHTaXXUTu NporpamHe 3abe3neyeHHs 3 IHTEpHETY, NepenaiTtb 3a
nocunaHHam www.hp.com/support/colorl]MFPM225 a6o
www.hp.com/support/colorliMFPM226, Bu6epiTb enemeHT

Drivers ([paiisepu), a noTim knauHiTb nyHkT Software & Firmware
k(ﬂporpaMHe 3a6e3mneyeHHs Ta Mikponporpamu).
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8. @5 Mo6inbHuit i 6e3npoBonoBuit ApyK (He060B’A3K0BO)

LLlo6 BMKOHaTK ApyK i3 TenedoHy abo nnaHwweTa, NigKNHYiTb MPUCTPIN | NPUHTEP
[0 0fHiel 6e3npoBOA0OBOI MEpeXxi.

NMpuctpoi Apple i0S (AirPrint). BiokpuitiTe eneMeHT Ana ApyKy 1 BU6EpiTb
nikrorpamy Action (fis). Bu6epitb Print ([pyk), noTiM BU6epiTb NpuHTEP, @ fani —
nyHKT Print (Qpyk).

MpucTpoi Ha HoBii nnaTdopmi Android (Bepcii 4.4 a6o HoBiwo1). Bigkpuiite
eneMeHT 4Na APYKY 1 HAaTUCHITb KHonKy Menu (MeHto). Bu6epitb Print (pyk),
BU6EpiTb NPUHTEP, @ NOTIM — NyHKT Print (Ipyk).

Lns peskux npucTpois noTpibHo 3aBaHTaxxuTn nporpamy HP Print Service plugin
i3 MarasuHy Google Play.

MpucTpoi Ha cTapiit nnatdopmi Android (4.3 a6o cTapiwoi Bepcii). 3aBaHTaxTe
nporpamy HP ePrint i3 marasuHy Google Play.

Windows Phone. 3aBaHTaxTe nporpamy HP AiO Remote 3 Marasuny Windows.

O [lopaTKoBi BifoMOCTi NPpo Mo6inbHUI APYK

LLlo6 oTpMMaTK [,OLATKOBI BiZOMOCTi PO NapameTpu
MO06inbHOro ApyKyY, 30Kpema npo A0AATKOBI PilLeHHA
ePrint, BinckaHyiTe QR-kop abo nepernsHbTe po3ain
«Mo6inbHMI ApyK» y NOCIGHUKY KOPUCTYBaya.

HP Wireless Direct (nuwe ana mopenen, ki nigTpumyoTb
6e3npoBoA0BHIA 3B’130K)

®yHkuis HP Wireless Direct nae 3Mory BUKOHYBaTH ApYK i3 6€3npoBOA0BOr0
MO6inbHOro NPUCTPOHD, PO3TALLIOBAHOTO No6mu3y, 6e3nocepeHbO HA
6e3npoB0L0BUI NPUHTEP i3 NiaTpUMKoro dyHKuUii HP Wireless Direct 6e3
niaKnYeHHa 0o mepexi abo yepes IHTepHerT.

VBimkHeHHA ¢yHKLUiT HP Wireless Direct

1. Ha naHeni kepyBaHHS NPUHTEPA HAaTUCHITb KHOMKY 6e3MpoBOAOBOr0
nigkntoyeHHs (). HatucHite Wireless Menu (Mexto 6e3npoBofoBoi
mepexi), Toai Bu6epitb nyHKT Wireless Direct (MaiicTep HanawwTyBaHHA
6e3npoBOA0BOI MepeXxi).

HaTtucHitb kHonky On/Off (VBiMK./BUMK.), @ NOTIM YCTAHOBITb 3HAYEHHA
On (YBiMK.).

LLl06 yBiIMKHYTU PEXUM APYKY 3aXULLLEHUX (aliniB, TOPKHITLCSA enlemMeHTa
Security (be3neka) i ycTaHOBITb 3HaueHHA On (YBiMK.). 3BepHiTb yBary Ha
naposibHy dpasy, Lo Bifo6paXxa€eTbca Ha ekpaHi. BukopuctosyiiTe i, 06
HagaTh [oCTyn A0 Mo6inbHUX NpUCTPOIB. LLL06 [,03BONUTHU APYK HE3AXMLLIEHUX
ainis, TOPKHITLCA enlemMeHTa Security (3axucT), a NOTiM YCTAHOBITb 3HAYEHHSA
Off (BUKMH.).

(i ] [opaTkoBi BiZoMocTi Npo 6e3npoBofoBuUi ApYK i 6e3npoBoA0Be HANALLTYBaHHS

OMB. Ha CTOPiHLi www.hp.com/go/wirelessprinting.

9“3 HanawTtyBanua ¢akcy (Heo60B’a3K0B0)

[lns oTpMMaHHs iHpopMaLii Npo HaNALWTYBaHHA hakcy AMB. NOCIGHUK KOPUCTYBaYa abo NepenaiTb Ha CTOPiHKY www.hp.com/support/colorljMFPM225 a6o

www.hp.com/support/colorljMFPM226.

VCYHEHHA HeCnpaBHOCTEH

Moci6HuK KopucTyBaya

Y nocibHUKY KOpUCTYyBaya MiCTATLCA BifLOMOCTi NPO BUKOPUCTAHHA NPUHTEPa Ta
Npo BUNPaBNeHHA Henonagok. Liei [oKyMeHT AOCTYMHUI Ha KOMNAaKT-aUCKY
npuHTepa Ta B IHTepHerTi.

1. BiggiganTe ctopiHky www.hp.com/support/colorliMFPM225 a6o
www.hp.com/support/colorlj]MFPM226.
2. Bub6epitb po3gin Manuals (Moci6HKKK).

Moci6bHMK KOpUCTYBaya KOMiKOETLCA HA KOMM'KOTEPU Mif kepyBaHHAM 0C
Windows nig, Yac pekoMeH10BaHOI iHCTanALii NporpamMHoro 3abesneyeHHs.
Windows’ XP, Windows Vista® i Windows® 7

HaTtucHitb kHonky Myck, nocnigosHo BU6epiTb nyHkTH Mporpamm a6o Yci
nporpamu, HP, nanky ans npuutepa HP Ta nyHkT JloBigka.

Windows® 8

Ha noyaTKoBOMY ekpaHi KNaLHiTb NPaBoH KHOMKOK MULLi NYCTy 06nacTb
eKpaHa, Ha NaHeni KoMaHA, Nporpamu BM6EpiTb NYHKT Yci nporpamu,
KNMaLHiTb NiKTOrpamy 3 iMeHeM NpuHTepa Ta BU6epiTb enemeHT JloBiaka.

MNepeBipka HAABHOCTi OHOBAEHb MiKpONporpam

1. HaronosHoMy ekpaHi naHeni KepyBaHHA MPUCTPOHD HATUCHITb KHOMKY
HanawWTyBaHb 2\,

2. [MepeitaiTb DOHU3Y CTOPIHKK il BigKpuinTe MeHto Service (Cnyx6a).

3. Bubepitb nyHKT LaserJet Update (OHOBNeHHS NporpaMHoro 3a6esmneyeHHs
npuHTepa LaserJet).

4. HatucHitb kHorky Check for Updates Now ([epesipuTi oHOBNeHHs 3apas).

\

JloBigka naHeni KepyBaHHSA

LLl06 BiAKPMTM LOBIAKY, HATUCHITb KHOMKY A0BIAKK
npuHTepa.

? ha naweni KepyBaHHA

& (%)

JloaaTKoOBiI pecypcU NiaTPUMKH

3 noBHOK Bepcieto foBiaku HP gns npuHTepa MoXHa 03HaMoOMUTUCA 3a
NOCMNAHHAM:

ort/colorljMFPM225
ort/colorlj]MFPM226

www.hp.com/su abo

www.hp.com/su

BupilueHHs npo6bnem

MoLUyK pO3ropHYTUX IHCTPYKLiM LLLOA0 HANALITYBAHHA
MepeBipka HAasBHOCTi OHOBMEHb NPOrPAMHOr0 3abe3neyeHHs
DopyMu TEXHIYHOT NiATPUMKMU

[apaHTiiiHa Ta HopMaTUBHa iHdopMaLia

Pecypcu, npucBaYeHi Mo6inbHOMY OpyKYy
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© 2015 Copyright HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable
for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, correct the
interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase separation between equipment and receiver.

¢ Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

e Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by
HP could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded
interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
For more regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be
liable for any direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.

© 2015 Copyright HP Development Company, L.P.




